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(పవిమలమానసుండు [పతిభాయుతు( డద్భుతనవ్యకల్సనా 

(పవణు(డు వాకృమత్కృతవిభాసితబలు(డు౯ సభాస్థ 

(పవచనభూషితుండు కవిపాలిటివెల్పుల గీడియైన 'తి 
వరపు రామిరెడ్డి' కిడుగాత మహకు( డనంత సౌఖ్య 


అంకితము 


టు నే గో 


] 

క్రీ నిలమైకన వ గిరి 

శేఖర నంస్థితిగన్న సకు నా 
సా నవరత్న రాసుల ఘు 

నంబుగ నిచ్చెడు గ కి లేదు; మ 
సా,నసవారిజోదిత న 

మంచిత భావమరంద పూరి ణా 
న్లూనమనోజ్ఞ వద్వకుసు 

మంబుల నిచ్చెద, వేంక కుశ రా! 


2 


జంకు కళంకు వీడి నిను 

స్యాంతమునం వదలపోయ: బ్రైముల్‌ 
వంకరపోవు మార్గముల. 

బట్టక యంబర-చుంబిన సశ 
లాంకురిత వవాహరయ 

మట్టుల వ ర్యెడు. ద్యత్కృపా పి చె, 
నంకిత మితు ని కతి న 

మాదృతి సీ కిది, వేంక కేళ్యరా, 


గురు స్మర ణ 


l 
(వత్యతుంబగు తిక్క నార్యుని, మహో 
పాధ్యాయు, విద్యత్కవి 
స్తుత్యర్ష్రోభయ సాహితీధనుని, వి 
౨ దీపా 
జ్జ మత్క_విత్యదయ 
(పత్యాశాలతికానమాశ్రయుని, దు 
'ర్నాావంశనంభూతు ని 
స్ప్రత్య్యూహోర్థము గొ ల్డు మద్దురుని ను 
థి గి 
(బహ్మణ్య విద్వన్నృణన్‌ , 


2 
చిన్నారిపొన్నారి జిలిబిలి వచ్జెముల్‌ 
వసిత నాన 6 గొనరి (పాయునపుడు, 
కీకాళిదాసనత్కృతి “బుతునంహారి 
'కావ్యంబు చెలింగింవం గడంగినపుడు, 
“మేఘంబులోని యమృతభార లొక కొన్ని 
యాంధుల కొనంగ మిట్లాడినపుడు, 
'సుమతిశతకి మట్టు “కుమతిశతకమును” 
సాగింవ జతనంబు నలిపినపుడు, 
“సు వభాతంబు” “స్తో తాది" సుకృతు లెన్నో 
(వాయునపుడు, నా కెవండు (శీరామరత 
యయ్యు, థిసాందు 'దుర్భా"న్వ్యయాస్థిచందు 
మ సుబ్రహ్మణ్యశర్మ. గొలుతు, 


ఉపోదాతము 
యథ గ్ల. 


0! | 
ar gy 
చరితం రఘునాథ స్య కకోటి ప్రవ ₹ సర్‌ ae sy 
ఏ౫ క మత్నరం ప్రో కం భఘహాపాతక సాళనమ్‌ : 
రాహాయ రామభ | చాయ రామచ నాయ చేగ్గసే 
రఘునాథాయ నాథాయ సీతాయా పతయే నమః 


Pad 
ag + 





bens పవిత్రమైన కౌవ్యయు, పుట్టువుచేత చేగాక 
గుణముచేతను అదీ యాది కొవ్యము, ఇంతకంచు నే కౌవ్యము ఏ పురాణము 
ఏ యితిహాసము నుజీ యే యితర్మగంథములు నీతుల నుప దేశింప లేదు, 
శ్రీ రామాయణ మనంగా లమ్మ్మీరనుణుండై డన శ్రీమన్నారాయణుని మౌనచా 
వతార'మెన న్రీరామచరిత్రమనియు, శ్రీ, లత్నీ శ్రైటేవి యవతౌరమగు సీశ్రా డేవి 
చరిత్రమనియు నమః 


2, *ఈ మహాగంభమున, చాల కౌండమండు జగజ్జననకో పొత్తు 
తము, అయోధ్యా కౌండనుందు సి తెహతుత్వము, అరణ్య కేండమందు 
'మోత(ప్రదాయిత్వ్‌ము, కీష్కి౦ థా కౌండమందు గుణసంప త్రీ సుందర 
కాౌండములో సర్వహ ర్త ్భల్వేము త్ల కాండమందు వేదాంళ పద్యత్వము, 
ఉత్తర కౌండములో (సవ్హృ హాతుత్వము (పతీపాడింపంబడియుండుట చే 


దర చాలు 





శశీ విప్లో పథ మే కాంచే జగజననహేతుతొ 
హో జ 
ద్యితీయే స్థిత హాశుత్వం కృతీయే మాకు దాయితాొ 
చతు గుణసంప తిః పంచ మే సర్వహ రతా 
షె వేదాంత సద్యత్వం సప్త మేసష్టృ హౌతుతా 
ఏవం విషుః పరం తత్వం రామా ల్నెతి సునిళ్చిత్‌; 
హో 
ప్మే దివ్యేఒర్క సంకాశ నాఖ్యా ముత్ప్చాద మామపీ 
(ప్రాజాపత్యం త్వయాకర్మ సర్వం మయి ని వేళితష్‌ 


hoe a 
ఖాకీ బా 


ని రామాయణ మందు రామరూపముగా నవతరించిన విష్ణువే పరత తమని 
నిళ్చయింపంబడ్‌నదిః 


రి. ఇతరభాషలలోను అం[ధ్రమందును రచింపయిడిన రామాయణ 
(గంథము లసంఖ్యాకములు, ఎంద జెందతో మహాకవులు మహాపండితులు 
పద్యగద్యరూపముగ శ్రీరామునిచరి తీమును . వరి ౦చి కృతకృత్యుల 6, 
ఇంకను [వాయుచునే యున్నారు [వాయంగలరుు (వాయనున్నారు, 
శ్రి కంకంటి పాపరాజకవి 


RELIES + రోఘవే 
శ్వరువారి త్రము చెంద జెన్ని గతులకా వర్షించినక్‌ (గాలబేః 


అని ఉ త్తరరామౌయణరచ నకు6 గారణము న్థూలము-గాC జెప్పియే 


కు నాకు జిన్న ప్పటినుండి శీ) శామాయణమన్న మిక్కిలి 
యఫిమానము, నా జీవితములో ఛెప్పటిశె న్‌ సంహ రామాయణము నేని 
రచించి ధన్యుండ మ సర్భ|పయత్న ములు చేసీతీని, కొని యా కోరిక 
“నెటివేజలే శ్వ మద్దురువర్యులు ME రా సుబహ్మణ్యళ ర్మ గారు జీవించి 
యుండినతీటి సుందర కౌండమును జాలవజుకు నాం ధీకరించి పారి కొసంగితినిం 
వారు దానిని సరిచూచి యిచ్చు భాగ్యము నాకు దక్కలేదు, 


4 ఇది యిట్లుండ6గా నొకపరి బ మ్మెరపోత రాజక్షవి కృత మెన 

శ మాదాం|ధ భాగవతములోని నవమస్క_ంధమును జూచుచుండంా 
శ్రీరామ చరిత్రను గూర్చిన నూజుపద్యముల ఫుట్ట మెండు నాకుం గాను 
పీంచెను, మధుర దాకూపాక సమన్విత మైన పోతరాజు విత్థమునకు 

ముగ్గండనె ఆ పద్యములకు శీ కా తాక్సర్యములు రచించినచో నా చిర కౌల 


జస. మోజేరు నేమో యని తలంచితిని పోతన కథావిధానములో 
రామాయణ గాథ సంగహముగ నిర్వహింపంబడినది. కాయబట్టి తాత్పర్యము 
(వాయునప్పుడు పద్యములలో. జెప్పయిడిన విషయముల గొలంది “పెం 
ఫొందింప (జేసీ మౌాతళ్స్ళకకు నసిడమియక రామొయణకథను సులభ శె లిలో 
స్వతంత్రముగా నడిపించిన కరము కష్ట దక్షిన నుండునని యెంచి యూ 
కౌగ్యాయునకో దొగశొంటిని, చనాయాశయ  మెంతేవణక్‌ సఫలీక్ళతి 
మయ్యెనో సహృదయులే నిర్ల యింతురుగాతే! 


iil 


ర్‌, ఛాగవతములోేని రామాయణమునకోను వాల్మీకి రామాయణ 
మునకు గొన్ని వ్యత్యయములు గాన్పించుచున్నవి,  శపట్టాభిషే కౌ 
నంతేరము న్సీ (శ్రీరామచంద్రుండు తానే యజ్ఞే శ్వరండయ్యు బహుయజ్ఞ ముల 
నారాధ్ధించి యజ దతీణగా పహరోతకుం (దౌగ్గిశోన్కు (బ్రహ్మకు దత ణదిక్కు 
నధ్వర్యునకుం బశళ్చిమదిక్కు, నుద్దాతేకు ను తేకదిక్క, నా బార్యూనకు మధ్య 
భూమినెల్ల నొసంగుటచేం దుదకుం చాను ధరించిన వస్తాఎలం కొరములు 
జానకికి ఫౌమంగల్యము మొత మే శేపించెననియు నంత బుత్విజులు 
(పీతు లె Ss భూమియెల్ల రామునకు Cy నర్చించి కమన్ఫాదయ 
ములలోని యంత స్రీ షపురంటులు. హరించుటచే ధన్యుల మని శాఘుం బినట్లును 
భాగవత్‌ మున. గలదు, ఈ క ఫాంళము వాల్మీకి రామాయణమునం గాన 
రాదు; 


6, వాల్నీకి రామాయణములో శ్రీ రాముడు తెను (బచ్చన న్న వేష 
మున నగరమున సంచరించునెడ సీతాపవాదము నాలకించినట్లు కానరా దుః 
రాము డొొక నాడు భద్రునింబిలిచి “భద్రా! పట్టణమందును బళ్ల బ లెలయందును 
నా విషయ మె యేమి వెప్పుకొనుచున్నారు! ఫీశేను గుతీంచి యేమి యను 





*ఓభగ వా నాత్మ నాత్మానాం రాను డ్‌ 5: త్రము శల్చకై కా 

'సర్వదేవమయం 'దేవమాజ ఆవార్యవాకా మై; 

హతే దదౌ దిశర(పా-చీం (బహుశో దతీణాం (ప్రభుః 

అధ్వర్య వే (పతీచిం వా ఊదీ-ఏం సొముగాయిే 

ఆచార్యా య దజాశేసాం యావదీ భూ స్ప దంత రా 

మన్యమౌన ఇదం కృత్స్నం (దాహ్మణో౭.ర్గ తీ నిస్పృహాః 

ఇత్య్టయం సదలంకౌరవాసో భా మవ శేషత; 

తదా రాజ జ్ఞ్యపీ క వె దేహీ సౌమంగళ్యావ శేషి తా 

a (బాహ్మణ రేనస్య వాత్సల్యం వీక్క్యు సజ్జనాః 

ప్రతాః కన్న ధి య స్ట న ప్రత్యశ్చ్యదంబభో పి శే 
అ(ప్ర త్రం న స్వ జ్‌. కిన్ను ఫ గవజకా భువ నెళ్వర 

యనో 02..లే ర్రృృదయం విళ్వత మో హంనీ స్వరోచిసా, 


[ఇ 


కొనుచున్నారు# భరతుని లక్షుణుని శతుఘ్నుని ౩ శేయిని మాయమ్మను 
నుద్దేశించి యేమేమి చెప్పుకిొందురుః” అని యడుగ లగా ఛ్మద్రుండు చేతులు 
వోడించికొని యిట్లనియెను, “దేవా! ఫురవాసులు చెప్పుకొనుకథ లెనేకము 
లున్నవి, అవి యన్నియు మంచివే, రావణుని జంపి సంపాదించిన జయ 
మునుగొర్చి మనపట్రణమం ద'నేకవిధములుగా. చారులు చెప్పుకొను 
చున్నారు.” ఆని భద్రు6 దనయలగా రాము డ్‌ నియ, ఉభ డా ఉన్నది 
యున్నట్లు సర్వమును 'జెస్న్సుము, మంచిగాని చెడుగాని డొయపక చెప్పుము, 
అని విని యిటుపెని మంచిపనులుచేయుచు. జెడుపనులు మానుకొందును, 
నీ మవసులో సుంతయు భయపడక పిన్నదివిన్నట్లు చెప్పాము, అందటును 
బుణ్యాత్ము లే యుంచరు. జనపదములఅయం౦దు6 బావాత్చులు నుందురు 
ఆని రాముడు నొక్కి యడుగగా వాడు సావధానముగా. చేతులు 
వోడించికొని యిట్లనియె, “రాజేం[ దా! తటులేని వినుము చత్వరముల 
యందును ఉపవనములయందును బొరులు వెప్పుకొనుచుండునవి యేవమనలగా, 

పష ర రన రావణుని సే జంపి తన ఫౌరుషమును వెనుక 
నుంచుకొని సీతనుదోడొ్క్క_ని మరల నింటికి వచ్చినాండు, రాముని హృదయ 

ములో సీతా సంభోగ మువలన6 గలిగిన సుఖ మెట్టిదో తెలియదుగాని పూర్వము 
రావణుండు బలాత్కారముగా6. దన త్‌డపె పె6 స ప స 
లంకకు. దీనికొనిపోయి యశోకవనములోనుంచిన ఫ్స్‌శ్రన్సు మరలల చెచ్చు 
కొన్నా యు భామునకు గుణదోపపిచారము లేక పోయినది, ఇటుపె పెని 
భూ భార్యల విషయమున చేవిజరగినను మేముగూడ సహీంప తీరదుగచా! 
ఏీనున రా బెట్టు నడ-దన( (బజలు నేక దా నడువ వలనసీ యుండును * ఆని 
యీ రీతింగాం 'బురవాసు ల చక విధములుగా జెప్పుకొనుచున్నారు.” ఆని 
భు గుండు చెప్పలగా విని రాముడు మిక్కిలి ర్స్‌ సిడనొందినట్లు విషొరించుచు 
మిశ్తులవంక జూచి యిదేటిసంగతియో చాకుం జెప్పుండన వారందటు 
కిగచ్సుచే భూమికి వందనములుచేసీ దినముగా “అవును? నిస్పంళయ మే” 
అనిరి, అందలును ేకీ॥ నవించి చెస్పీవ మాటలను విని (శ్రీరాముడు చింతా 
(క “రెంతు( డ డయ్యెను. 


7. బారులవలన ననేక మిత్రులచే క మ ల. యాలకించి 
రీత్ర న్య మ వాల్ఫీకి కథను నటపిం చెను, సీతను గుటీంచిన 
(సజాపవాదమ్లును "ముండు గూథచారులవలన విని ఆ విషయమును మంత్రి 


ళ 


పుకోహీత బాంధవసమన్విత మెన కొలువుకూటమున రచ్చ కెక్కించి అందలి 
సత్యాసత్యములనుగుటించి సఫాస్తారులను (బశ్నించినా6 దనుటకం కును, 
ఒంటరిపాటున6 చానే యా సంగతిని విని అఖిమానదగ్గు.డె సితేను బరిళ్య 
బించీనాందనుట యౌచిత్యతరము గా నున్న చే మోక దా! ఇట్లనుట వాళ్ళకి 
క థాకల్చ్బన అఆనొచిత్యమని యధిక(పసంగము సేయుట కౌదు పోతనా 
మౌత్యుని కల్చ్పనాకళా నె దయను శాఘీంచుటమౌా (త్ర మే! 


రి, జైమిని భారతమునందు గూఖవారులచే (శ్రీరాముడు ధరకి తీ 
తనయ మీొ6ది యపవాదము విన్నట్లు లదు, ఇందు “రజకి” యొక రుక 
(ప్ర వేళ పెట్టయుడినది చూడుడు 


“రజకి యొక రు నాథు(డు తీ 

రసు. ఇతింజేనీనల బుటినింటిశే( 
గ జనర్‌! oe గని జ 

గజ్జన గ్యాత్రమలీనుసాంశుక 
(వజములు కుది సేయు నిజ 

వంశము మెలవడంగ6 జేనీతిం 
టి జగడమింటిలో"నె హావ 

ణీంపక నీ విటు బాంటివచ్చుటక* 


అని తనహాతుః దోడొో్కోనుచు 
' నల్లునియింటికి చయ మాము జూ 

చనలములోన "సయ్యులికి 

నట్టుల మండుచు నిల్లు వెళ్ళీ నా 
లినములు డు నాకదకు( 

య. యల రాసునుండ నే 

దనుజగృహీత్‌ పీతం దన 
దారను (గ్రమ్ముజంబెచ్చి యేల ౯కి 


నర్మసచివుండగు భద్రునిచే నేశాంతమున జనక రాజాత్శజేన నింద 
విన్నట్లు కంకంటి పొపరాజ (ప్రణిత మెన ఉ కేరరామాయణమున దిక్కు_న'ే 


vi 


ర-చింపయిడీన నిర్వచనో త్త తర రామాయణమున నుద్దిష్టములు, ఈ కథనము 
వాల్ఫీ కిరామాయణమునకో సన్నిహిత మే, 


9, భవభూలి మహాకవి ఉఊ త్తరరామచరిత నాటకములో నొక 
యద్భుత సంవిభానము గావించి నాయడు, sw (కీరాము( 
డాయా విశేషముల6 బటములం జాపీించుచుండం గా సీత్రాజీవి యలనీ 
పతి యురవుందు క్షణములో Hs అ శ్రణీ నంతప్రుర'చారి 
దుర్ముఖుండు (పవేశించి కన్నీళ్ళతో శ సతాపవాదమును |శీరాముని "చెవిలో? 
జెప్పును, 


శ్రిరామచం దు డా ఘాోరమగు వచ నదంభోళికి మూర్చిల్లి యూజడిలి 


“అకట! సీతకు నొరునింటి యంటునింద 
యఫు జెది మించే నద్భుతోపాయమాులను 
"వండి యది యిస్థు సాతవిధి విలననమున 

వి స్పరిల్లైను చా లర్యవిషమువో లే... 


అని ఏలపించునుః 


“కదాచిలోక జి బాసురూఢో 
య ఇ ౧ 
రాత్ఫో్య్టమను లశీతః 
చరకా వచో౭శ్ళ:ోే (దామా భార్యా 
ము స్ట కస్యచిత్‌ 
నాహం చిభర్మిత్వాం దుస్తాను 
సతీం పర వేళ్ళ గాన్‌ 
స్త్రెణొహి భ్‌భ్చ యా తీశాం 
రామో నాహం భజేపు నలి 


అని వ్యాసమహర్షి చెప్పియు న్నా (డు మౌత్ళక యందు (శ్రీరాముడు 
కఇార్గలను బంపీంచినట్లు లేదు, 


vil 


సీతాదేవి నడవులకుం బంప. గృతనిక్ళ్చయు౯డై న యనంతరము 
రాముడు తమ్ములను రావించి జనాపవాదమును విమర్శించి లక్ష ణునితో, 
“రపు (పథాతమున సుమంతుడు సారథి్యాయల రథముపె ఫీత్రన్స 
గూర్చుండంబెట్టి యడవిలో విడిచిరమ్ము.... సీత పూర్వము గంశాతీరమందలి 
మున్యా[శమములను జూదడంగోరి యున న్నది, చానికోరికయు 6 బూ రీ రి 
పటేచిన ట్లగు నని కన్నీరుమున్నీరుగా. జెస్పినట్టును అందు అత గణుండు 
రాజిగ హమునకేం బోయి. సీతాజేనితో “అమ్మా! సీ (ప్రభువుతో 
నా(శ్రమములు చూడంోరి ఇెన్పీతివంట, రాజుగారి యాస యయినదిః 
“కొవున నిఫుజే బయలుబేటి గంగానదితీరమునందలి మునీశ్వరుల ఫుణ్యా్యశ్రమ 
ములను జూచివత్తువు గాక” అనిఇెప్పి సీతను రథమెక్కి చి యతి వేగముగా! 
దరలినట్లును వాల్మీకిరామాయణమునం గలదు, సీతాజేవీ యడవులక్‌. 
బోవుటక్‌ముందు (శ్రీరామచంద్రుని, జూడకయే యరదము నారోహించుట 
యసంభవము ఆమె భర్తకుం గృకజ్ఞితయేనిం జెప్పక వనముల కేంగుట 
పాత్మీవత్య షన వు లత్మ్మణుండు (పయాణమున కెంత “త్వర 
"పెట్టినను?” వీ శాజేవి హుటాహుటి నగరము వీడీ Ss న్యాయముగా 
గాని 'న్పించుట లేదు, అదియునుంగాక లక్ష శ్రణాండు స్సీభ్ర యొంటరిగానున్నప్వుడు 
రాజగృహము( (బవేశించుట యించుక యను-ితము-గాం దోంచుచున్న 
చేసో! 


పిల లమఖ్రీ పినవీరభ [చుడు సీతాదేవి రాముని మణిపొదుకలు నర 
(౧ యు 
దంబుపపై నచుర్చినట్టుు తదనంతరము 


ree శ్రలం గదినీ సొ స్టైంగంబుగా (యొక్క యి 
కా సల్యం గని నాదుకోర్కి నసెటపం 'గాకుత్‌ స్థుం డంపకొ సుమీ 
(తౌనూనుం బయనంబుచేసీ దివిపద్దం గావ సన్మాని కొం 
తాసందోహము( జూడంబోయెద6 (బమోదంబార నూ రంనీనక 


అన విని కోసలాధిప వరాత్మజ జానకీ(. జూచి యొట్టుగాం 
జనియద వమ్ము కంటక విశంక టఘోరకెననం 

బునకో భవన్ను ఖాంబురువొ ముక రడనచ్చదముకా మలీమ'సం 
బును గడునీరసంబునయి పొల్వ జేయ బోవుటగాదు నావుండుకొ 


vill 


వనవాసీయుం ంటకము 

ర్షనుండును నగు దాశరథి నిరంతరమును చె 

మృ నమున నుండల రాసే 

రుస యకుభములెందు మో కరుణగల నాకుకా, 


అనవు6 డింక మా మనము సండియంబు దక్కి 
యని నుహిజాత యత్ర అ కరి ర్భిమొక్కి_ 

"పనంచి పయ్యెద సీవితో బిసీయంటెక్కి 

వారితఘాేటక యుత మెన యరద మొక్కా... 


అనీ సందర్భృశుద్ధి లో కొనుగుణముగా6 గడిందినై పుణితో సూచించి 
నాడు స భ|దపజిచిన * పతిమణ్శీపాదుకలు' భర్త తనతో 
నుండినట్టుగా నే సీ సీతాదేవి భెవించినది] అదియుంగాక “వనవానీయగు చాళ్ల 
రథి నిరంతరము నెమ్మనముని నుండుటచే జనకతనయ (ప ల్యేకముగాం 
బతికడ కేగి యనుజ్ల, తీసికొనవలసీన యగత్యము లేదు, అ త్తల యాశీర్యాదము 
పొందిన జూలుగ దో 


భాగవతమున 


కద త్రిల్రోే కార్నహు ముఖాద్దురా ల 
పత్యా ఫీలేన సా వ వ్యకా (ప్రపా (పొచేతసా (శ్రమం 


ఆని మౌొ|త్రమున్న ది. (శరాముండు సీత్ర -సేవిధముగా నడవులకుం బంపీనది 
నూ-చింపంబడు లేదు. కొని (శీ శతఘంటము వేంకటరంగళా స్త్రీ wy 
ఘట్టమును 
“అచే దేవి పాలీ వ్రత్యేము దనకు పిదితం'బె బెయున్నను భో కాప 
వాదమునకో వెజచి జానకింబిలిచి. ,..పరగృ హమునం గళంక 
మొందిన నిన్ను భరింప 6గోరను, స్ర్రీవకు డట్టిపనులకు చగించు 
గాని రాము6 డియ్యకొను నే యని పలికి గర్భవతి సతీయుైన 
విబేహరాజతనయ నడవ్రలకుం బంపిను ** 


అని యాం థీకరీం చీరి, దీనికి మౌతృక నారు గానరాదు, శ్రీ రాముడు 
స్వయముగా బాన కీతో లో "కొప వాదవీషయముం జెప్పి వం 


Ix 
శాజడన్రలకుం బంపఫినట్లున్న ది. ఇందు నిజమగు కౌరణము ఇప్పకయే 
సీతాదేనిని మోసగించి (శీరాముండు కొనలకు. బంపలేద్యు ఆత ్రనిళ్చయమును 
సీతకు. జెప్పుటకు చెనుకంజవేయలేదు, 
పోశతనమహాకవి 
“సిత న్మిధవోవం జెప్పక వాల్మీకి 


పర శాల జెట6 బనిచె ర్మాతీ,,, పే 
హ్స్‌ జ 


అని చిగ్రీంచినాయడు,. ఇది యమాలకము, “సీత నిదవోవం జెప్పకగ అను 
మొటలకు నాధారము భవభూతి విరచితో తరరామచరిత నాటకము 
కౌంబోలును బరికీలిం పుడు! 


“సీత [నిదను నటించుచు] ఆర్య పు త్రుగా! ఉన్నది యిద్కి ఉన్నది 
యిది, 
'ొను;-.. ఏమి! (పీయవచన నాయురమందు క్షణములో ని|ద చెందినది! 
[రాము(డు నిమ్క.మించును,] 
సీత్ర హీ! సౌమ్యు డా! ఆర్యపు[కుండ్యా ఎక్కడ నున్నావు? (తటా 
లున లేచి) ఆయ్యయ్యో! దుస్స్వప్నముచేత వంచితనె నేను ఆర్య 
పుత్రుండు లేనిదానినిగా నన్ను 6 దలంచుకొంటిని (చూచి) అయ్యయో! 
అయ్యయో! నన్ను నిద్రితను ఒంటిగా విడిచి అర్య పుతు(డు పోయి 
నాడు! కౌన్కీ అయనం గన్న ప్పుడు నేను నావశ మనయీని ఆయ 
నప కోపీం చెను. ఎవరక్కడ పరిజనుండు? 
దుర్ముఖుండు (ప వేశించి:..._ దేవి! అత్మ శ్రిోమొదండు విన్న పం చేస్తున్నా (డు, 
తేరు సిద్ధముగా నున్నది, దేవిగారు ఎక్కు_దురుగాకి అని, 
సీత;.... ఇదె ఎక్కు_చున్నాను, (అని లేచి పరిక్రమించి) అదురుచున్న జే 
నా గర్భభారము! కొనన మెల్లంగా నడువుము, 
దుర్చు! ఇటు ఇటు దేవి, 
సీత... నమస్కారము రఘుకుల దేవతలకు”? 
[అని అందటు నిష్క_మింతురు.] 
(ఉఊంరా,చంనా, (ప్రథమాంకము] 


ర్‌ 


రావణ నంహారానంతేరము విఫిషణునిచే రావణునకు దజానాదిసంసా 

జ్‌ hy 

రములం గావింపంజేస్తి విధీవణునకోC బట్టాభిషేకం బొనర్చిన తదుప్య 

'శ్రీ/శామచంద్రుండు సహానునుంతునీ సతా చేవియొద్దకు దన విజయను (6 దెల్చు 
టకు బంసపెను, ఆవల (న్రీరాముండు విఫఖిషణుం “గాంచి 

“లీసా! సీవుపోయి మంగళ స్నానముచేసి కమ్మనిగందము నలంది 

మేటినగల నలంకరించుకొనిన సీత నిచ్చటికి వేగం దో గెమ్ము” అని యాన 

లీచ్చెను. అప్పుడు విఖిషణు( డంతిప్రురము సొచ్చి తన కాంతలం బిలిచి 

వారిచే సీతా జీవికి మంగళ స్నానము వేయించి యమాల్యాభరణముల నలంక్ష 

రించి మేటి దువ్వలువం గట్టి (కొంబుట్రమపజచినట్లి పల్లకి. గూర్చుండంశేని 
రి € రు (౧౧ 

రాము కడకు గొనివచ్చినట్లు వాల్మీకి రామొయణములో( -గానవచ్చెడీని, 


భాగవత్‌ మున 


“తతో దదర్శ భగచాన శోకవనికౌలమే 

కూమూం స్వవిర వావ్యాధిం శింకుపామూలా శితామ్‌ 
రామః (పీయశతమౌం భార్యాం దీనాం వీక్యూన్యకంప త్ర 
అత్మ సందర్భ నా హ్లాదవిక'సన్ఫు ఖపంకజాక్‌ 

అరోప్యా దురుహే యానం భాతృ ఛ్యాం హనుమద్యుతః 
విఫీషణాయ భగచాకా దత్వా రక్షో గ ణేళనామ్‌,..” 


అనంగా “శ్రీరామం డశోకవనమున శింకుపాతరుమాూలమున నున్న 
జూనకి నాత్మవిర హవ్యాధిని. నృృళించినడోనిం గాంచి తన్ను6 గనుంగొన్న 
మౌొతన పరమౌొవ్లోదమున వదనవికొనం బెననీన యా (ప్రియతేమయు. 
దాను అత్ముణసు[్రీవులతో. బుస్పక నుధిరోహించి విధీషణునకు అంళో 
రాజ్యూధిపత్యంబును రోగ ణేళ సరత్వంబును (పసాదిం చెనుల (శ్రీరాముండు 
కదనరంగమందు రావణుని సంహూరంచినతోడో నాతని శవమునకు దహనాది 
(క్రియలను గావించుట యు కనే. వంటే యాతడు సీతా బేవియొద్దక్‌( 
దానె చని యచ్చోట శించుపావృషము క్రింద కృశించి జీవమా(తొవశేషయొ 
యున్న ధర్శపత్నిని. గాంచుట మిక్కిలి యుచిళకమ'గా నున్న దిగదా! 


గ] 


కీ శాదేవికి స్నూనముచేయించి యలంకరించి ర కృసికొంగ మెన యుద్ద 
భూమిలో “స్నా నముచేయక 'జేచియున్న శ్రీరాముని యొద్దకం బల్ల కీలో( 
దీసీకొనివచ్చుట యొందులాకో! బహుళ! యుద్దరంగము బహిరంగ ప్రదేశము 

కొయిట్టి యచ్చట సీశ్రాజేవి యగ్శ్నిప వేళశమునక్‌ న ర్ల స్థలమని కవిహృదయ 
మేమా! విభీషణుని పట్టాభిషేకము క (శ్రీరామ. 
డ్‌ “నర్చినట్లు ఫాగవతమునం గలదు, ఈ (క్రమచర్య సంఫావ్యనుని చెప్పక 
తప్పదు సహృదయు లీయంళశమును జర్చించి వ. భాగవత్‌ 
మున సీత యగ్ని (ప్రచేశ మెన వెనకే విభీషణుని పట్టాభిషేకము. గావింపం 
బడెను, 


ఫీక్రకొమిషచే నొక్కి_౦చుక విమర్శించితీసేగాని, వాల్ఫీకినవా క్షి కి్‌( 
గల్బ నా కళల్యము కొజతవడినదిగాని తేక్కి నవారు రామకథకు మెటు(గు 
వెట్టినారని గాని నుడువుట నా క్మప్రస్తుతము, పురాక్ళతసుకృతఫ ఫలమున నా 
నోటనిలిచిన పలుకు వెలందిని రామోయణరచభనచే సొరకను గావింపనెంచిన 
నా చిర కౌలవాంఛితము నేంటి కీ తీరున నీజేరినది; ధస్యండను, చొ రచన 
పొఠకలోకపళంసార్థ మునె నచో థన్యతరుందడను! పండితీజనాన్లోదకర 
మును నెనచో నా జన్ష నము తరించిన దేకదా! 


een ee 


5 సఠ నన కన 


ఆణగం/0/ గం 
బహుజన్మ కృత సుకృతపరిపాకంబునం గాక కవితాలత యంకఠురింపదు, 
రసీకవతే౦నుల యొచార్యామృత సేచనమున నే యయ్యది వర్ధిల్ల గలదు, 
ఆం|ధ వాజి య(ప్రపంచమున సువ ర్లాతీరలిఖితము లై న కవిసన్మానోత్సవము 
లెన్ని యేని గలవు, అనశ్యాద్భకళ'వె మిన శెడ్డిజేండ్ల యాదార్యలక్షీ శ్రకటాక్షీ 
మునే పెక్కు రసన త్తీరకృతు లుద్భవించే వన్నెదీరినవి, 
కంఠ గత పాణయె నిలిచిన ఆం(ధ్రక నితాసరస్వతిని పఫునరుదరించిన 
ధీముంతులలో శీ) తీక్క_వరపు రామిరెడ్డి గారు (పముఖులు, అడిగినచే 
తడవుగా మద్ర గొర్థమ (దవ్వ మొసంగీ “సీర (ప్రచురింపంటేనీన కృతులు 
సంఖ్య 'చేతచేగాక సారము వేఠంగాడ నద్వితియములు. అట్ల గుటచే వీకి వితరణ 
శీలమును గుటించి నే "నెట్టి (ప్రశంస యొనరించినను అయ్యది పునరు క్రిదోప, 
మునకు నాకర మే యగును, (పత్యుపకృతీ న పేవీంపకయీ నా యీ రచనక్‌ 
ముద్రణార్ణము నొసంగిన శ) రామి రెడ్డి గారిపట్ట, అబ్ధాప కారుండనయ్యు 
మిన్న కుండుట పొడిగాదు “ నా చేరికంకలో వారి నభినందించు 
చున్నాను, 
“ఘన మైశ్యర్యము దానిమించిన నివే 
క|పాభ నస్ఫూ రి మే 
లున దానిం దలమిోబు నంతతియు న 
ల్లుండై న గోపాల 
డ్డి నిచరించు ప్రభుత్య మం క్రి -యిటులె 
కీవ్రల్‌ నిరాజిల్ల నిం 
త నిరాడంబడ. డీతం డింత సులభుం 


జా! యింత భావజ్ఞు (డా! 
తిక్క నార్యునకు గురునాథుండువో లె నాకు లేఖక్‌ డుగా సహాక 


రించి కౌర్య భారమును నెజువేర్చిన శ్రీ జః రానుమూ ర్రి B.A.,78క "నే 
నెింతీయు( గ ఫా (డను, 


(శ్రీరాముని చరిత్ర మ్ముద్యాపదాతలు 


శ్ర తిక్కవరపు రామిరెడ్డగారి ప్ర శంన 


మనారా రలలలా నకు ఆ ‘0 
* 





(శ్రి)రంజిల్ల గ న వృభూధర శిఖా 
స్‌వముకా అరుం డై ప్‌వ 
ధారి డ్యాదికత వృచిత్తులగు భ్‌ 
కేశి రకీంచి మో 
శరూఢత్య ముసంగు న్యామి సదయుం౦ 
డె రామి రెడ్డి౯ మహో 
దారుక్షా దిక్క_నరాన్యయాబినిథు సి 
త్యశ్రీయుతుం. వేయుతే౯, 


కవి యన్న వాని కతురలతు లిచ్చిన 
ఛారాొధి సాధ్ధుని త్యాగ గరిమ 
గండ పవెండారంబు కపికాల. దొడిగిన 
(శ్రీ కృష్ణరాయల సి సిరయశంబు 
క్షసిసాద పభౌముని( గన కాభిపి. క్షు కం బే 
సిన "రెడ్డ , 'తేండ్ల సుశ్రీబలంబు 
అవధానులను మెచ్చి హసి నెక్కించిన 
సంస్థానవతుల భాపా(పస క్తి 


మూర్తి దాల్సీ వీనాకీన పూత సలిల 
వరి తంబగు నెలూడవటణమున. 
థి ణ ల 


il 


గవులపాలిటి కల్పనృతంబూ యనంగ 
రహీ నెనంగు. దిక్క_వరపు రామిరె్మ. 


పారావాగ వరీతకనరం ధరణీ 
వరషంతముకా వేలకు౯ 

"లేరో! అంబర చుంబివార్భ్యతల శే 
భిమందిరావాను తె 

కారే వారు క బర తుల్య ధనికుల్‌ ; 
"కాస్‌, భవత్తుల్యు లు 

న్నారా? యన్నటె నందియయు మది సె 
న్నక రామిరెడ్డి వభూ! 


ఛారాదీశుః డొనం” లవలు కవీం 
[ద ేణికం చెన్న డో 
ఏవ౯ వారును జెవ్చంగా వినుటయె, 
పఏవ్లేంవంగా తేదహోోే! 
స్యారాట్లుల్యు(డు రామిరెడ్డి కవికీం 
(బత్యబ్దము౯ వీతితో 
నూరు౯ామ్మోంద. బదాజులీచ్చుటయ క్ర 
న్లోనయ్యె మా కియ్యెడ౯ా, 


కవులన బిచ్చగాండె యని 
కొలవశంబున రూఢియె నిఘం 
టువులకు నెక్కునా యను ము 
నోవ్యథతోం గృశళియించు కావ్యకృృ 


iii 
త్ప)వరులం [బోవ నెంచెడు న 
డాన్యుండు పీన రామిరెడ్డి! యా 
భువివయి నుండు కొల్లం గవి 
పుణ్యమ, కేక గ pe; 


నిండారువంటల నిలు వెల్ల నెక్కన్న 
సాలములు కొన్ని వందలు గడించి 
చద బేటి జలముల తయోళితంబు లగుచు 
వెలినిగు లొలయు మేడల వసించి 
వీదికిన నన్ఫుతంపుంబె౯సోనయును బోలె 
పాలొనంగు వశునంపదను మించి 
నట్టింటి ది మల యట్టుల కళలను 
[వతిమ లేనట్టి సంతతిని. బడసి 


పలుకు? దొయ్యలి సిరి చెల గలసిమెలసి 
ర జ్య “3 

నిత్వమును న్యయగ్భృ హమున నృణ్యమాడ 

నిరత సౌభాగ్య సంవతి నెగడుచుండు 

ర మ్యుగుణుండు తిక్కవరపు రామి రెడ్డి, 


వేవేలు రూవ్వముల్‌ వెచ్చించి ముదించె 
నలవోకం గంబి రామాయణంబు 
బంగ రునాణెంపు నర్ష ౦బు గురియించి 
(వక టించె (శ్ర 'శివభారతంబుి 
కసికి శ్నెత్ర మొనంగి కడగి యచ్చ ప్పించెం 
'జేవ బేలిన “కాందిథీక' కృతిని 


Ry 


శృంగార వే దాంతసిద్దిని( జరు మూవ 
నచ్చు వేయించే 'విదారి” చరిత 
@ థి 


ఎందజెందటో కవులు రచించినట్టి 
కాప్యములకు సత్యము జీవగ జ యగుచు. 
బొలుచు నెల్లూర నభినవభోజుం. డన 
రమ్యుగుణుండు తిక్కవరపు రామిరెడ్డి, 


కృతిక ర్న భాస్కరుడు మణి 

కృతిభ ర సుధామరీచి, యిరువురికి రి 
ద్యుతులు ధర తాశంతముులు 
గతులందవ్చవి ర ఏంచు కాంతుల మాడ్కి. ౯, 


కవితాలతి కావికన 
న్నవపద్నపనవగు చృనానానంద 
(వవహామాదమను "చె లక్షా 


నవరిం చెడు గంధవహూులు నరసుల్‌ డాతల్‌ 


నా కావ్యంపు( దెజుంగులజేప్పిన మహో 
నందాన ము దింవంగా 
/ : ల్‌ 
సౌకర్యం బొినగరార్చెం దత్‌ మణము ఏ 
సాం|దుం డితం డశసుయా! 
: cn 
గా ల” ణ్‌ is 2 
“రాం కితంంబును “చాకు. గొముసనిడి వ 
త్యథటో నె యా దార్య మే 
తో కారాథ్యము కాని వో. నిదయ ఈ 


| షి నా త స 
టోచింద గా హాయ వరొ, 


VY 


అదిగో యిదిగో యని వా 

యిచాలి వేసి యరచేయి నేవో బువ చే 
దుదంజూవపించెడు దాతల 

మది నోంవండు రామి రెడ్డ మాన్యుండగుటక, 


నవలలు నాటికల్‌ కథే 

నవ్య చమత్క్మ్యుతులంచు వానినే 
వవళులు రేల్‌వఠింవం బరి 

పొటినింగాంచిన నేడు (బహ్మతే 
తృ్యవిదితే పోత నార్య రచి 

తంబగు రామచరిత్ర కర్గముకా 
వివరణముకా లిఖంవ మడి 

నిం గడుమెచ్చెను రామిరెడ్డియే! 


(వత్యువ కార మెన్నక శు 

భవతి పాదక మైన యట్టి న 
త్కృ్భత్యము నిర్వహించిన సు 

ధీతిలకుండగు రామి రెడ్డి సాం 
గత్యమునక వచోమయజ 

గంబున శాయలనాంటి వైెభనా 
న్నత్యమునంది వూ తెలుంగు 

నాట వెలుంగుత నవ్య కావ్యముల్‌ , 


vi 


సిరితో సీవికింజెల్బి గూరిచెడు సౌ 
ఫిల్యంబు నార్జ్‌ంచ భా 

స్వరన త్కా- వ్యల కాంత సౌర భ సరి 
వ్యాప్తాతివ్‌ఖ్యాతన 

చ్చరితుండై తగు రామి రెడ్డ యశ మా 
-చందార్క_ మె యిన్వసుం 

ధరలో నెకొ_ని యెల్లవారలకు నా 
దర్శంబుగా నుండ చే! 


అక్క_జపుంజెలిమి పెంపున 

నక్కా నెల్లెండవోలె ననవరతంబుకా 
నక్కొ_.నుత సిరియు వాణియు6 
దిక్క_వర పు రామి రెడ్డి ధీరునియింటక్‌, 


గుడి జీర్ణి ంచుం, దటాకమింకు, వనముం 
గగూలాయ నిశేవ "మె 

వ్వుడొ తీణించును న గహోరము చెడుం, 
బుతుండు (వాణంబులకా 

ey 

మీదు చుం గాని సచాతేనంబగు చుం బ్బ 
థ్యమండలంబందు స 

'ల్చెడు సంతానము కాన్య ముక |. టియె (పా 
లేయాచల[పాయము. 

రా 


కాన్సన కృతుల౯ా నిల్పెడు 
ప్‌కు యె (ేస్టంబంటంచు నెన్నిరి బుధు లి 


భఖ 


టను అన త్క్క- వ్యంబుల. 
ర్స్‌ | ie 
(బోవ, (౨ రామి రెడ్డి! పుణ్య పదమౌా, 


చెన్న వట్టణమునం జెలంస “వివ్యోదయ” 
పాఠశాలకు సాయవడితి ఏవు; 
“కావలికాలేజి కట్టడముల. బెద్ద 
భవనంబు నిర్మించి వజలి తీవ; 
“కస్తూరిబా బాలికా *పాయిస్కూ- లుకు 
నర్గలతు రయొనంగి యలరి తీవ్ర; 
అల ' ఆం(ధవిశ్యవి ద్యాలయి నీమను 
బృథులవానము గట్టి వెలసి తీవ్ర; 


ఇట్ట చదానంబు లన్ని యో యెవరి కెజుక! 
అణువుమొదలుగా (బ్రహ్మాండ మంత దాక 
పీ కరుణ లేక య సంస నిగ డ నేర్చుం! 
(బథితకి రి! తిక్కవరపు రామిరెడ్డి! 


(వాయంగా వలయును సునర్హాతమేరముల 
నత్క-పందుండు భవదీయ సచ్చర్మిత; 
అట్లుగాకున్న విబుథుల కాదరంబు 
లోటుగా బె సారన్వతలోక మందు? 


ఇెక్క_ంగా వలయును శిల్పి చితగతుల 
శాశతముగ నికు చరిత శాననముల( 


vill 


గానో గఛాకారుల గొరవంబు 
లోటుగాదోటు సత, శాలోక మందు! 


పాడయగావ లె గొంతెత్తి పాటకుండు 
దివ్యమగు పదు చరీతంబు భన్యరీతి; 
నటులకా బేసి. (బథీత గాయకుల కెల్ల 
లోటుగాదొక్కొ. నంగీతలోక మందు? 


(వవిమల మూానసుండు (పతీ 

భాయుతు. డద్భుత నన్యక ల్చనా 
(పవణు(డు వాక్పమత్కతేవి 

భాసితధీబలుండు౯ సభాస్థల 
(వవచనభూమితుండు కపి 

పాలిటి వేల్బులగిడ్డి యైన త్రి 
క్కనరపు రామి రెడ్డి కీడు( 

గాత మహాళు( డనంత సౌఖ్య ముల్‌ 


విద్భద్విధేయు(డు, 
| శ, నారాయణ రావ్చ, 


పగ ॥ ల" ॥ ప ర ae 
Ws ఇ టే! bw మ్య ge ii ఆ! RN 
Yo pyr ty తే a 9 


(భి రాముసి చరిత్రము 
Sf) nw aa 
దం! 
అమ నేందాళకు. బూర్జ చందు. డుదితుం 
డ నట్లు నారాయణం 
శమునం బుక ముదాంధ రావణన్లిర 
స్పంఘాతనంథేదన 
(క మణోద్దాముండు రాము. డా గరితకుం 
గాసల్యకున్‌ నన్ను తా 
నమ నై ర్భల్య కతుల్య కంచితజను 
స్పంసార సాఫల్యకు౯ా, 1 


టీక, అనర_ ఇంద _ ఆళకుకా = తూర్పుదిక్కు.నకు (ఇంద్రుని 
దిక్కు), పూర్చచం(దు(డు = నిండు చందురుడు ఉదితుండు | ఐన 1 
అట్లు = ఫుట్టినరీతింగా, నారాయణ [_ అంశమునన్‌ = (శీ మన్నారాయణుని 
యీవతారవిశేషముగా, మదడాంధ ... ... దాముండు మద | అంధ=పొగరుచే 
(గ్రుడ్డివాండై న రావణశిరస్‌ __సంఘాత్‌ == రావణుండను రాక్షసుని తలల 
మొత నును (రావణాసురుడు దళకంండు, సం ఛేదన _[ (క్రమణ అ 
చీల్పుటకోొటకు నడుగిడుటలోో ఉత్‌ 4 దాముండు = భయంకరుండగు, 
రాముడు == (శ్రీరాముడు, ఆ గరితరక్‌న్‌ == సు పసిదయెన యిల్లాలునుు 
సన్నుతా... నెర్భల్యకుకా, సత్‌ (నుత = కిొనియాడంబడిన్క ఆసమ = 
సాటిలేని నైర్భల్యకుక == పవి శ్రేతే( బొందినదియ అతుల్యకుకొ = సాటి 
చేనిదియు అంచిత = ఆరక జనుస్‌ కా పుట్టువుగల, సంసార = 


2 


కుటుంబముయొక్క_, సాఫల్యకో క='సఫలత్రము కలదియు,( అగు) కౌసల్య 
కుకొ=(దళరభుని పట్ట పురాణియగు) కౌసల్యా దేవి కీ, ఫు కైక = జన్మిం చేను, 


తా, నసరయూకీరంబున 6 గోనల బేశము గలదు, దాని! 
నయోధ్యానగ రము రాజధాని, అది వం డెండుయోజనంబుల 
నిడుపును, మూండుయోజనంబుల వెడల్పును గలిగి యుం డెను, 
ఆ నగరమును దశరథుండను మహారాజు ఏలుచుండెను, ఆ 
రాజునకు నెనమం|డుగురు మం|త్రులును, వసిష్ట వామ బేవులను 
గుకుముఖ్యులు నుండిరి, దశరథుని యేలుంబడి ధర్మరశీతమై 
యుండుటం జేసి, “చేశము నక్‌లనంవదలతో. దులందూంగు 
చుండెను. దశరథునకు మువ్వురు భార్యలుండిరి, అందు 
గానల్యా దేవి పట్టమహిషి; సుమిత్ర 'రెండవభార్య; (నై శేయి 
(వీయురాలు, ఇందు. గాౌసల్య సాటిలేని మేటిగుణములు 
గలది. దశరథుడు తనకు సంతానము లేనందున జింతించి, 
గురువగు వసిష్టుని యాన మేరకు బుహమ్యశృంగుండను మహర్షిని, 
దోడ్కొనివచ్చి, అశ్యమేధయాగమును నమొావ్షము గావిం 
చెను, తదనంతర మూతండు పుత్త కామేష్టి యను హోమ 
మా చరిం చెను, అగ్ని కుండమునుండి వెనుభూత మొం డువ 
యించి చశరథునకు. బొయసపాత్ర నొనంగి, “రాజూ! ఈ 
పాయనమును స వపత్నులకు నొనంగిన వాడు పుత్రులను బడ 
యుదూరని చెప్పీ యంత ర్థానమయ్యెను, దశరథుం డా 
పాయనమును గొంవోయి కౌసల్యకు నగ ముసనంగెను; మిగిలిన 
సనగములో సుమి|త్రకు సగ మునం7గను. తక్కుంగల సగ 
ములో గై శేయికీ నిడి, అందు శేషించిన నగము సుమి|తే 
కొనం7గను. మువ్వరువత్నులు గర్భవతు'తై రి, శుభనమ 
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యంబున '(క్రీమన్నా రాయణమూ గ కాసల్యా బేవిగర్భ 
మున బున్నమనా(డు తూద్పదిక్కున. బుట్టన పూర్ణ 
చందునట్లు, (శ్రీరామచం!దుడుగా భూలోక మున జన్మం 
చెను, ఈ రాముండే గర్యాంధుం డైన దశ్నగీవుని నంహా 
రించుటకు ముందంజవేసిన భయంకరమూరి, కె శేయికి 
భరతుండును, సుమి[తకు లత్మణశ(త్రుఘ్నులును బుట్టిరి, 
ఆ శాజపుత్తులు నలువురు శుక్ల వత్‌ చందునివలె దినదిన 
(వ్రవర్ధమానులై యు క కాలమున నెల్ల విద్యలు నేర్చిరి, 


సవర తార్ధము దండి వంవం జని వి 

శ్వామిత్రుండుం దోడరా 
నవలీలం దునుమాడె రాము డదయుం 

డె వాలుండై కుంతల 
చృవిసంవజ్జితహాటకం గవటభా 

పావిస్ఫుర న్నాటక ౯ 
జవభిన్నార్యమఘాోటకం గరపిరా 

జ్బ్టటకం దాటక ౯₹, 2 


టీ, సవ రత్న. అర్హము = యజ్ఞ మును రతీంచుటకిొజికు, తండ్రి 
థి ఇ 

జ (శ్రీరాముని తండ్రియైన) దశరథుడు, పంపక = పంపంయగ్య్మా (ఆ 
(శ్రీరాముడు చని = పోయి, విశ్యామిత్రుడుకా = యజ్ఞ మును జేయు 
విశ్వామి(త్ర మహర్షి , తోడక__ రాకా=తన 'వెంటరాంగాా బాలుడు 
వి = చిన్నవాండె నను రాముడు అదయుండు __ఏ = దయలేనివాం డై, 
కుంతేల ,.. హాటకకొొ కుంతల = జుట్టుయొక్క; శవిసంపళథ్‌ = కొంతీ 
సంపదచ్కే జిత్‌ = జయింపయడిన్న హోటకకా = బంగారము కలదానిని 


కపట... ... నాటకక్కొ కొపటభాఫా = మాసప్రుమాటలసే విన్ఫురత్‌ = 
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తెలియవచ్చు, అ 'నాటక క=నటనము కొల దానిని, జవం, 
'ఖేటకుక్కా జవ = వడిచ్చే భిన్న = ఛడింపయుడిన (జయింపయిడిను, + ఆర్యమం 
సూర్యునియొక్క, ఘోేటకకా = గురులు కలదానిన్వి కర == చేతియందు 
విరాజత్‌ =|పకౌకించ్చు కుటకకా =డాలుకలదానిని, శాటకకా= తాటకి 

యను “పేరుగల రాక్ననీని అవలీలకొ = మిక్కిలి సులువుగా తునుము t 
ఆపక = చంపెను, . 


: ఇది యిట్లుండంగా, ఏ శ్వామి[త్ర మహర్షి కరి ' త్రప్రో 
agi గావించుచుండెను, కావమురూపులగు శు 
రుధిర వూంనముల వర్షి ౦చి, యజ్ఞ మునకు విఘ్న మాచరించ్లు 
చుండిరి, నిశా మిత్రు, డంత దశరథమహారాజుకడ శేంి 
క్రతురకణార్గ ము (శ్రీరాముని( బంవంగో లెను, ముక్కు.పచ్చ 
లారని ముద్దువీడ్డలను బంపుటకు. డొలుత దశరథుడు 
సంకోచించినను 'పసీన్హుని ట్‌. On రామలక్ష్మణులను 
Wn బంవిను, నరయూతీరమున గాభేయుండు 
రామునకు “బలాతిబలి విద్యలను (బసాదించెను, తదుపరి 
వారికి [దోవలో మలినరూశ దేశము డశౌన్సించెను, 
అందు నూ జేనుంగుల బలముగల తొటకయను రాతసాంగవ 
సుందుండను వాని. 'జెంజ్ఞాడి, మూరీచుండను సుతునిం బడ నెను, 
తాటక వికృతస్వరూవిణి, అ రాతసి కేశములు మిక్కిలి 
దట్టములై, దీర్ధములై. బంగాడనన్నె కలిగి యుండెను, ఆ 
రక్కసి కవటములగు మాటలచే నటనంబొనర్చి మోన 
గించు దిట్ట, సూర్యునిగుజ్ఞములను దిరన్కరించునంత 
వేగముగలది. _ చేతియంబెల్లన్వుడు డాలును - ధరించి 
బూవజకుం గరము ' చె వెబిపు గొలుపు చుండెడిది, ఆ యసురను 
గాంచినంతనే (శ్రీరాముడు నిశితశరమును _ దాని, యుగ 


ల్‌ 


మున గోెపును, వంటనే ఆ రాత్షసి నేలంగాలి యసున్రలు 
దొంగను, దేవతలు వరమానందభరితు వై పుష్పవృష్టినిం 
గురిసిరి, (శ్రీరాముని వరాకమమునకు విశ్వామిత్రుడు 
మెచ్చి నాన్మాన్హ్ల ప్రదానము చేసెను, 


గారామునం సెల్లికమఖ 

నూ రాముండు గాచి దై తు నధికు సుభాహుకా 
సో రాజి. (ద్రుంచి తోను 

మారీచులా సీచుం గవటమంజులనో చుక, జి 


టీ. ఆ రాము(డ్కు గారామునకొ=గొరవముతో (లేక |పేమతో 
కౌశికమఖము == విశ్వామిత్రుని యజ్ఞమును, కాచి =రకీంచి, ఘోర _ 
ఆబ్‌కొ = భయంకరమగు యుదఘునందు, వ త్యుక=రక్క మని, అధకుకా 
దీర్హ మెన వానిని సుబెహుకా=సుబాహుయడను పేరుగల రాకుసున్కి (తుంచి 
= చంపీనె చ్చి నీచుకా = అధముడై నవానిన్తి కపట,,.రోచుక్కా కపట= 
కృత్రిమ మెన, మంజుల == మనోహర మెన, నోచుకొ= 'కొంతికలిగిన వానిని 
నూరీచుకా = 'మారీచుిందను రక్క_సుని, తో లెక౯=సాబించో లెను, 


తా, విశ్వామిత్రుండు తన యజ్ఞ మును ఐదుదినములు 
నిరిఘ్న ముగా సాగించాను. ఆజణజివనా(కు ఎక్క. డనుండియో 
రకృభారలు వేదివై వర్షిం చెను, బ్రరాము6 డందులకుం 
గోపోద్దిపితుండై శరము సంధించి, చెత్తురువానను గురిసిన 
మారీచుని యురముం గుజిచేసి యసను, మారీచుండను 
రొతసుం డతిసీచుండు, మాయచే మనోహరమెన కవట 
"ఏీషము దాల్చంగ లవాండు, (నీరాముంటేసిన కోల వాసింగొసి 
పోయి నూజావమడ దూరముగా నము ద్రమున. (దోసెను, 
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అంత రాముడు సుబాహుడను రాక్షసుని. చార" 
న లయ మాచరించి, ఆ దీర్చ కాయునిం దీక్ష బాణ 
ముచేం భబొలియించెను, విశొ మిత్రుడు యజ్ఞ శేషమును " 
బూ రి గావించి యమండానందముతో (శ్రీరాముని దీవిం'చెను, 


ఒక మున్నూ జు గదల్సి తేచ్చిన లలా 
టో గాముచావంబు, ఇచా 

లక్‌ రీం్య ద్రంబు సులీలమైం జెజకుంగో 
లం |దుంచు చందంబున [౯ 


సకలోర్వీశులు సూడలగా వితీచ దో 
కక్కి కి లొ విదేహతమా 
పక గేహాంబున సీత్ర “కె గుణమణి 


వన్ఫీత కె వీలతో౯, 


టీ, ఒజక_(మాండు.గూజు = మాూండువందలమందిి కదల్ని = 
కదలించచి, తెచ్చిన, లలాట + ఉగ + అతుచాపంబుకె=నొ స సట భయంకర 
మైన "సత్రముగలవాండైన శివునివింటిని, చొలకరీంద్రంబుజగున్న యేనుంగ, 
సులీల మెక = మిక్కలి తేలికగా, చెజక్‌ _. కోలకా == చెజకుగడను, 
శ్రుంచు. చందందబునకొ ౫ విటుగ. గొట్టువట్టు గా సకల _[ ఊరీ సులు = 
సు. చూడదలాజొ = వీతీంచుచుందలా, (రాముడు), 
దోశ క్రకా = బాహుబలము చే, Wen శోహాంబునకొ= 
నిదేహనృపతియగు జనకుని యింటిలో, గుంమణి _ (ప్ర పసీ ఎరీర్‌న్‌ [ఐఏ = 
ఉత్తమగణకులచే నొప్పునటిడైన, సీతకున్‌ ఐ= కీశాబేవికొబకై, 
నీలతోకా = క్రీడానిలా సముతో, విబీచెకొ = త్రుం చెను, 
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తా, కెల్ల వాటీనంత, _ రొమలత్సుణులు ఆహ్నీ క 
ములుదీర్భి బుషిసత్తమునకు (మొక్కి-రి, వారందటు. 
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మిధిలాధీశుడగు జనక మహా రాజునొద్దకు. బయన మెరి, 
మార్గమధ్యమున శిరామపాదధూళి సోని యంతదనుక 
శీలగానున్న అహల్య, స్యన్యరూవము దాల్చి (సీరాముని 
వేనోళ్ళంబొగడి యందజుకు నాతి భయన త్రారము లొనన్పెను, 
గాతమమహర్షి యు నటకువచ్చి, రామవదస్పర్శనమున 
బవిత్రయైయున్న తనగ్భహీణి యహాల్యను (గ్రహించి, విళ్యా 
మిత్రునకు దాశరథికి యభథోచితమర్యాదలు గావిం చెను, 
జనక మహారాజు విశామి కొగమనంబు వివి యెదురేంగి, 
యా బువీన త్రమునకు రామలక్ష్మణులకు సా గతమి చ్చెను, 
మజునాండు జనక మహారా జేర్చజిచిన నభరకు నానా చెశాగచు 
లైన రాజచందులు విచ్చేసిరి, విళ్యామి[త్రుండు రామ 
లక్ష్మణులతో వచ్చి యుచితొానన మలంకొరీంచెను. జనకుడు 
నభాస్తారులకు [మొక్కె_ను. అంతట మున్నూ రురుభటులు 
చని యెనిమిది చక ముల బండిని గదలించి లాగుకొని వచ్చిరి, 
దానివై (6 బెద్ద యినుప పె ప్పై యమర్చంబడి యుండెను. జనకుడు 
సదస్సుల నుద్దేశించి, గ్ర ముక్కంటి వింటిని ఎనంండు 

చెట్టునో యా వీదుండు నా పుతికయగు సీతను బడయం 
గలలోడని నిన్నవిం చెను, ప శ్యామిత్రుని యాన చే (థ్రీరామ 
చంద్రుండు ఏనుంగుగున్న చెజుకుగ పను (దుంచున ట్రనలీలగా 
రాజులంద జిబ్బుర ౦వడి చూచుచుండ, నీరంయ బాహుబలము వే 
మిక్కి.లి ఏీలానముగా నా శివధనువునే తి యద్దాని( (దుటిని 
భగ్నము గావిం చెను, 


భూతలనాభుండు రాముడు 
(ప్రీత్తుండై పెండ్షియా డెం బృథుగుణమణినం 
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ఘాతకా భాగ్యో జేతా 
నీత్రక్లా ముఖ కాంతివిజత సిత ఖద్య్యోత ౯, 5 


టీ, భూతల నాధుడు = పుడమిఅండు (అయిన) రాముండు, 
పీతుండు__ ఐఏ = సంతోసించినవాండై, పృ భుగుణమణి సంఘాతకా = 
ఉ త్రమగుణములకు( |బ్రోవై నదియు, భాగ్య 4. ఉపేతకా=అదృష్టముతోం 
గూడినదానిని, ముఖ, . . ఖదో్యోతక, ముఖ కౌంతి=ముఖముయొక్క_ 'కొంతీచ్చే 
జిత = జయింప బడిన, సితఖద్యోతకా = చంద్రుండు (తెల్లని కౌంతీగల 
వాడు) కలదియు (అగు) సీకక్కా పెండ్లి. ఆ జెక='పెండిలి సేనికొనియెను, 

తా, మ రాముని చొహుబలంబునకు 
నెల్లరు విన్మయమందిరి, జనకరాజు వంపున మంత్రులు 
అయోధ్య చెరి దశరథుని మిఫలానగరమునకు. దోడ్కొని 
వచ్చిరి. మజునాంటి యుదయంబున దశరథుండు సుతుల 
వివాహాంబులకు. బూరా(ంగ కర్శములెల్ల 6 గావించి, వ్‌శ్యా 
వి (తోదె బుషులతోడ యజ శాల కరుదెంచెను. రాను 
లకమ్మణభర శత్రుఘ్నులు మంగ ళస్నాతుశై రి, వసిష్టులవా 
జీ తెంచిన వెంటనే దశరథుడు (శ్రీరాముని వివాహాబేది 
(మోల నిలివెను, జనకుండు తన సుతను గొనివచ్చి యగ్ని 
యదుట నుంచెను, ఆసీత్‌ (ఢౌహ్థ్రములగు గుణములకు నిధి; 
నర్యనంనదల వెం దులందూంగు వాలారత్న ము; పూర్ణ చంగదుుని 
కాంట్‌న్నిసై తేము( దిరస్క_రించు ముఖవర్చస్సుగల సౌందర్య 
రాశి, (లీరాము( ఉామెను మక్కలి (ప్రీతితో మంగళ 
మధుర గీ తంబులు అతత, నానాతూర్య శరావంబులు 
నిసరిల్హు( గల్యాణనూ డెను, అనంతరము, లవ్మణుసకు 
సూర్మిళను, భరభునకు మాండవిని శతుఘ్ను నకు (శ్రుత 
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కీ రిని నిచ్చ జనకు(డే శిరి శ సను  కసమక్యృషీ కురిసెను; 
దిన్యదుందుభులు (మోసెను నభొనదు లెల్లరు సంజోపాస్టి 
నోలలాడిరి, 


థ్‌ ప 
if 


తాముయడు నిదపెహుబల 

స్రమెంబున భంగ పటి చె దర్భకుకాగో 

దాము విదళీకృత నృప 

(యు శ్రీ 

భాముక౯ రణరంగభీము భార్లవరాము౯, 6 


టీ, రాముడు, నిజ... సేమంబునక్కొ నిజ ఇ తనయొక్క, బాహు 
బల = బొహుబల "సమన్వితే మెన, సేఘంబునకొ = శరీరబలముచే, దీర్ణ ... 
ద్రాముకా, దీర = పొడుగైన కుఠార = గండ్రగొడ్డలి (భరించుటుచే, 
ఉద్దామున్‌ = భయంకర 'వ్యాపారముగల వాడును. విద ళీ. భౌముక, 
విదశీకృత =నాధ పెట్టయడన, నృప = రాజులయొక్క.3 భాముక” "జభ "ర్యలు 
గలవాండును, (పరేసురాము(డు క్షత్రియులను నిర్మూలించుట చె వారి 
భామ (భార్యలు వై భవ్యమున 7 ఇభాధపడినారని ఫావము, రణరంగ = 
న తుంది ఫీముకొ = భయంకర మెన వాడును (అగు, భార్షవ 
రాముక్‌ = పరశురాముని భంగపథి వక ఓడిం వెను 


"తా, క భ్యాణానంతర ము, దశరథుండు తనయులను 
గోడండను వెంట(గొని తరలి ఫకొంతదూరము చనెను, 
[తోనలోం బరశురాము(డు వారికి. 7 గాస్పీం చెను, వ్తతండు 
దీర ముగు గం డగొడ్లలిని ఆయుధముగా ధరించిన భయంకర 
మ శ్రి; ౨. త్రియనంశ నిర్బూలనమున్నకె on వట్టిన 
వోండుు యుదర౦గ మందు బెట్టదుండు ,. అతండు శ్రీరాముం 
దిలకించి “రామా! సీవ్ర శివుని విల్లువిజిచిన ధీరుండవంట! 
ఇదిగో నా చేతి బావంబును జూకుము, ఇిద్దానిని నా తండి 
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జమదగ్ని నాకు. (బసాదిం చెను, దీనిని మో వెట్టి నీ బలమును 
జూపుమూ అని గద్షిం చెను, (శ్రీరాముడు భార్లవరాముని 
మాటలకు గోపింపక వాని చేతివిల్లు నందుకొ నెను, కౌతుక 
(గహణముతోడం బరశురామునిశ కి రాముని. జేరెను, 
రాముడు విల్లందుకొని శరనంధానము గావించి “భార్షవా! 
ఈ శరము వైప్టవంబు గావున వ్యర్థము కాంగాడదు, నీ 
పోదగతి శక్తి యూ, ని తపోబలననూర్డి తమైన ' లోకంబులో 
శెంటనొకటి గుజీకావలయును, ఇరోటేది వలతువు” అని 
వినయ పూర్వక ౦బుగాం (బశ్నిం చెను, భార్ల్గవుండు నివ్యెజువ వడి 
“రామా! నా వరాజయము నొవ్వుకొనుచున్నాండను, నా 
జయించిన పుణ్యలోకంబును బడ వేయు" మని (వత్యుత్తర 
మిచ్చెను, రాముడు శరవిమో-చనము గావించెను, అది 
శణములోవల వరకు రాముని పుణ్యలోక మును హారిం చెను, 
మ జామదగ్న్య్యుండు రామునకుం (బదవ్‌, 
ణించి మహే వాందగిరికి. జనెను, దళరథాదు లమండానంద 
ముతో. బయనము సాగించి య యోధ్యానగరమును 
'జేరరి, 


దశరథుడు మున్ను. గకరు 

వశుడై తానిచ్చినట్టి వరముకతన వా 

గృశ నెడక యడవి కని చెను 
దళముఖముఖకమలతుహినభాము౯ా రాము౯, 7 


టీ, దశరథుడు మున్ను = పూర్వము, “కె కకుక్కా వకు(డు ఏ = 
భోయిడినవా(డె, తాకా = లౌన్కు ఇచ్చినటి 'వరముకతనకా = = వరమీచ్నిన 


ll 


కొరణముచ్కే వాక్‌ __ దళ = మాటయందలి యవసను (సర్యసంధత), 
ఇెడక = తప్పకుండుట కె, దళ... థాముకా, “శముఖ == పదితలలు 
కలిగిన రావణాసురునియొక్క ముఖకమల == ముఖము అను పద్శామునకు 
తుహీన ధాముకొ=చందునివంటిచాడథ్క రామకొ అడవికిక్కా అనివెను = 
పం బనుః 


"తా, (శ్రీరాము డెల్ల రకు (బియు( డగుటచే దశ 
రథు6 జాతేనిం బట్టాభిమీ క్తునిం గానొనర్ప నంకల్పించెను, 
అందులకు మంత్రు లియ్యకొనిరి; సపౌరజను లామోదించిరి, 
వసిష్టులవారు వల్లె యనిరి, నగర వాసులు భ క్షిసంతోవంబులు 
"వినంగొన6 బురమునంతయు సింగారించిరి మంధర యను 
దాసి శై శేయికి నాప్తురాలు, అమె యకారణముగ రాముని 
వట్టాభిసే.క మునకు నహీంవచేరక్క, శైశేయిని డాసీ, 
(న్రీరాముండు పట్టాభిపి కుం డ్రైనచోం గాసల్య రాజమాత 
యగుననియు, దానివలన గై శేయికి నలువ్రురలో' దలవంపు 
ఘటిల్లుననియు( బెక్కు_ తెజింగులం గై క మనస్సును ' గలుమిత 
మునరించి యామె రామవట్టాభిసేక మునకు విఘ్న మొన 
రించునట్లు చేసెను, తత్ప్సలితముగాం గై శేయి రాముండు 
జటావల్క-లభారిమై వదునాళ్లేండ్లు వనవాస. మొనరించు 
నట్లును దన కుమారుండగు భరతుడు వట్టాభిషీ క్తుండగు 
నట్లుగ ను, వదశరథమహారాజును కెండువరము లడి7ను, 
శకకుం దానిదివజశే ెండువరము. లిచ్చియుండుటచే 
దశరథుడు “లొంగిపోయి చెయునదిలేక నత్యవాజ్నిరతు. 
డగుటచే దశముఖుని ముఖకములమునకుం జందుండగు 
శ్రీరామచంద్రుని అడవులకు. బం పెను, 
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“జనకుడు వనిచిన మేలని 

జనక్‌ జయును లత్ముణుండు నంచసేవింవకా 

జనవతి రాముడు విడిచెను 

జన పాలారాధ్య ద్యిషద సాధ్య నయోధ్యళ౯, § 
టీ, జనకుడు = “తండ్రి (అగు మ. పనిచినక=పం౦ంపలా, 


మేలు _ అని = మంగళ కరమన్సి జనకజయున్‌ = సీత్రయు, లక్ష్మణుండున్‌ = 
తమ్ము. డై డొన లక్షుణు(డును నం సేవింపకొ= =తేన్ను "సేవించుచు వెంటరాయ్మా 


జనపరీ=రాజై స్క రాము(డ్కు జనపాల =( (ప్రజలను పాలించునట్టి) రాజుల మే 
ఆ రాధ్యకా=వూజింప బడుసట్టిదియు, ద్విషల్‌ = ఆళ్ళ తువులకు, అగాధ్యకా= 
(జయించుటకు సాధ్యము కొనిదియు (అగు, అయాధ్యకా = అయోధ్యా 
నగరమును, విడిచెను = విడిచి పెట్టి పోయను, 

తా, తండిమాట జవదాంటని (శ్రీరాముడు తా 
నడవులకుంబోవుటయే మంగళక్రరమనీ యెంచి, సోదరుండగు 
లమ్మణుండు దన్ను సేనింవ నీతానహితుండై. నల్కలములం 
దాల్సీ నయోధ్యను విడిపోయిను, bs వియోగము 
వలన రాజులచేం బూజింవంబడి, శ్ర త్రువ్రుల SHEN 
యా అయోభధ్యానగ రము 'నిన్న (2 బోయిను, నల్య ఏల 
పించను. దశరథుడు మూర్చిల్లెను, [వజ లెల్లరు ద్ధలో 
మునింగిరి, 


ఛరతు౯ నిజవదసేవా 
నిరతు౯ రాజ్యమున నునిచి నృనమణి యెక్కె౯ 
' సుడుచిరర చివరి భావిత 
గురుగో | తొాచలముం జి తకూటాచ లముకొ, 9 
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టీ, నృపమణి = రాజులలో |ఢేషుండగు (శ్రీ రాముడు నిజపద = 
తనపొదములన్సు సేవా = శేవించుట (ఫూజించుట)ియందు, నిరతుకొ = 
ఆస _శ్రికలవాండగు భరతుక్షొ రాజ్యమునక్తా ఉనిచి = వ సురుచిర... 
చలముకా, సురుచిర = =మిక్కి_లి యొప్పిద మె న్మ రుబీ= చ్చే పరిభావిశ = 
కొనియాడ౦ిడినదగ్కు గురు = ఘన మెన అటా క సప్త కుల 
పర్వత ములలో నొకటియగ్ము చిత్రహట _ అచలముకొ = చి కహాటమను 
"పృరుగల పర్వతీమును, ఎక్కెకో = ఎక్కెను, 
తొ, రాముడు కోనలనువీడి గుహునిసాయమున 
గంగానదిని దాంటి పోయెను, దశరథుడు పుతశోకమున 
వరలోకగతు, డయ్యెను, _ గిర్మిపజపురమునుండి భరతుం 
డయోధ్యనుశేరి, తన తల్లి క శేయివలన జరిగిన వృత్తాంతము 
విని, మొదలునటీకిన యరంటివోలె నేలంూలెను, ఆతడు 
తెక్సిశోల్ల గనే వసిష్టునానతివై. దశరథునికి దహనాది| క్రియల 
నిర్వ రిం చెను, రాజక రలు భరతుని బేరి, రాజ్య మరాజక 
ముగా నుండకూడదని చెప్పణగా భరతుండు రామునికొజకు( 
దరలిపోయిను, (శ్రీ రాము? డవ్పటిశే చితహాటవర్వతము 
వేరియుండెను. భరతుడు పాదవార్మ్నియె సీతారాముల 
దర్శించి రామపట్టాభిపేకమును |బార్గిం చెను, (శ్ర) రాము( 
డందుల కియ్యకొనక భరతుని కోరిక ప్రకారము తన పాదుకల 
నిచ్చెను... [భాతృభ క్రిభగితుండగు భరతుం డా పాదుకల 
నయోధ్యకుం గొంపోయి వానికి. బట్టాభిసేక ము గావించెను, 
పాదుకానియు కుడ, భరతుడు రాజ కార్యముల నిర్గ ర్మిం 
3 | అం రా 1 అలతి 
చుచు, (శ్రీరాముని రాక నిరీష్షీంచుచుంజెను, 


పుణ్యుయ రామచం దు డట 
బోయి ముదంబునగాంచె దండకా 
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రణ్యము దావసోత్తమ న్ధ 

రణ్యము నుదతబ రిబర లా 

థి వా బొ 

వణ్యము గొతమి విమల 

వాఃకణవర్యటన ప్రభాత సా 
ద్దుణ్యము నులన త వని 
౧ Rf ౧m 2 

కుంజవ రేణ్యము న(గగణ్యము౯, 10 


టీ ఫపుణ్యుండు, రామచంద్రుడు, అటషోయి = ఆ చీతకాట 
పర(తమునకు( జని, ముదంబునకొ = సంతోషముతో, తాపస[ ఊ శమ. 
బుషిఫుంగవులక్కు శరణ్యము = రక్షణకుందగినదియు (ఊనికిప క్రైనదియు), 
ఆ = సెక త్తయడిన, బర్థి ద "నెమిళ్ళ, బర్హ = పం ఛభములయొక్కు, 
లావణ్యము = విలాసముగ అదియు, గాతమి = గతమినదియొక్క్క విమల. 
నిర్మల మెన, వాకణ = నీటిచిందువులయొక్క పర్యటన = తిరుగుట్న 
((పవాహామునే), (ప్రభూత = కలిగిన సొద్దుణ్యము=సద్దుణసంప త్తి (ప్రభా 
వమ్ఫుకఅదియు, ఉఊల్లసల్‌ = మిక్కిలి (ప్రకాశించు. తరునికుంజ = చెట్ల 
పొదరిండ్లచ్చే వరేణ్యము = గ్రేన్థ మైనదియు, అ(గగణ్యముకొ == అరణ్య 
ములలోం బే రెన్నికగాంచినదియు, (అగ్ర, దండక -[- అరణ్యము = దండః 
ఆను పేరుగల అరణ్యమును, కాం చెక్‌ = చూచెను, 


తా, అంత (శ్రీరామచందుండు దండ కారణ్యమున 
(బివేశించెను, అందు ముపి.న తము లనేకులు సురశ్నీ తముగా 
జవతేవము లొనప్బకొనుచుండిరి, నెమిళ్ళు వలువన్నె€ 
నలరారు పింఛముల విప్పి విలానముగా నృత్యము సేయ 
చుండెను, గొతమిోనది నిర్షలాంబువిందువు 'లెల్లెడ 
(బనరించుటచే దట్టంపుంజెట్లు, మన్యంపుం బొదలు, కన్ను. 
వండువు గూర్ముచుం డెను, 
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ఆ వనంబున రాము. డనుజనమేతు (డై 
'నతితోడ నొక వర్ష శాల నుండ 
రావణు చెల్లెలు రతింగోరి వచ్చిన 
ముగి లవ్మణుండు దాని ముక్కు. గోయ 
నది విని ఖరదూవణాదులు వదునాల్లు 
వేలువచ్చిన, 'రామవిభుండు గలన 
బాణానలంబున భస్నంబుగావింన 
జనక నందన మేని చక్కదనము 


విని దశ గీవ్రం డంగజవివశుం డగుచు 

నర్గింబంచినం బసి(డిట్టియై నటించు 

నీచు మారీచు రాముడు నెజివధించె; 
నంతలో సీతం గొనిపోయె నసురవిభుండు, 11 


టీ, ఆ వనంబునకొ రాము(డ్కు అనుజసమేతుండు + ఐ=తము నితో 
గూడినవా. టై, సతీతోడకా = భార్యయైన ఫీత్రవోడ్య ఒక పర శాలకా, 
ఉందకొ = ఉందడయగ్యా రావణుచెల్లెలు= రావణాసురుని సహోదరి రతీకా= 
నంభోగమున్కు కోరి వచ్చినక్కా లక్ష డు "ముగికా = పూని, దాని = 
ఆ శూర్చుణఖయొక్క_ ముక్కు_క కేోయక్కా అది విన్సి ఖరదూసణ | 
ఆదులు = ఖరుడు దూసణుండు మొదలగు రాక్షనుల్కు పదునాలుగు'వేలు, 
వచ్చినకొ = రాలా, (వారిని) రామవిభు(డ్కు కలనకొ = యుద్గమందు, 
చాణ 4. అనలంబునక్‌ = బాణాగ్ని చే భన స్మంబుగావింపకొ = బూడీద గాం 
జేయంగా దళ న ల రావణానురు(డ్కు జనక జనందన 
= జనకమహారాజు కూతురగు సీతయొక్క, చేని = శరీరము, చక్కు 
దనము = అందమును విని, అంగ జ=మన్మ భునికి, వివకు(డు |. ఆగుచుక్‌ = 
లొంగిపోయినవాంద్‌గుచుు అరి రిక్‌ కోరి, పంచినక=ప౦ప(-గా పనీండ్‌ [ 
ఇట్టే(ఐ = బంగారుజింకయె, నటించు = కపటముగా6 (బవ రి రించచ్యు 
నీచుకా = నీచుందోగ్కు మొగీచుకా = మౌరీచుండను రక్క_.నున్కి నెబీక్‌ = 
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పరా[క్రనుము శే వధిం చెకా = చంపివేసెన్కూ అంతలోకా = అలోపల, అసుర 
విభుండు = రాక్ష సులరా జె న రావణాసురుడు సీత్రకా కొని పోయెకా _ 
అప హరిం“గెను, 

అట్లు "రాముడు సళాలమ్మణులలహాడి దండ కొ 
రణ్యంబునం  బోవ్రచుండంగా. దోవలో విరాధుండను 
రాతసుండు రామలవ్మణులను శినున్టలవ లె దన భుజంబుల వై 
నిడుకొని వనములో. బాజిపోయిను, నీతా జివి దుఃఖంచుచు 
వనుక నిలువంబజెను,  రామలత్ష్తుణులు నీ తారోదనంబు 
వినినంత నే విఠరాధుని భుజంబులు చెరియుకటి ఖండించిరి, 
విరాధుడు  వెనుంగొండవలెం గూలెను, అనంతర మూ 
రాతనుండు తుంబురుండుగాం దన పూర రూవమును దాల్స్‌ 
వెడలిపోయెను. శరభంగ, ధర్భభళ్ళ్మ, సుదర్శన, సుతీళ్ల 
నుహద్డల దర్శించిన తరువాత వా రగ స్యా క్రమమున కేరి, 
ఆవల నందబు వంచవటినిం శేరిరి అచ్చట లత్నుణు(డు 
మట్టితో గోడలుకట్టి వెదుదుక ంబంబులునాటి జెల్లుగ ప్పి 
యొక వర్ల శాల నిర్మిం చెను, (పక్కనే గోదావరి (వవహించు 
చుండెను, అచ్చటికి నొాకనాండొక్క. రక్క-సి రాముని. 
జెంతకువచ్చి, “రామూ! నన్ను శూర్పణఖ యందురు, నిన్ను 
భర్తగా వరించితిని, నన్ను (గహీంపుము' అని (పార్థిం చెను, 
రాము డందుల కియ్యకొనక యా మెను లశ్నుణుని చెంతకు 
బం'విను, లవ్మణుండు సైత మా ళూర్చణఖను నిరాక 
రించెను, శూర్పణఖ కోపోన్షీపితమై, సీతా ేవిని (మింగం 
బూనెను, అది గమనించి లమ్మణుండు రాముని ప 
మెం గ క్లిదూసి యా రక్కసి ముక్కును జెన్టలును దటి గను, 
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అది ర కృధారలు ఏవరీతముగా (నస్‌ంవ, 'నేడ్చు చు. దన 
యన్నయగు ఖరునియొద్దకు జనను, 


తన వెలీయలికి జరిగిన యవమానమునరు. గన్నెజ్హం 
జేసి ఖరుడు రోమభషణుల్రై , వదునల్యుర ర రక కోవీఠుల శర 
వేగంబున వంచవటియందలి వర్ణ శాలకు బని చెను, వారందణు 
రాముని గాంచి, తమ శూలంబులను వినరిరి. రాముడు 
వానిని సీ(యశరంబులం ద్రుంచి వదుసాల్లు వాణంబుల 
రాతునులవై కి వదలెను, రాశుసు లెల్ల రొక్కు.మ్మడి శ్రీ) 
“రొముసి చాణాన్నీజ్యాలలవే భస్నృ మైరి. అంత ఖరుడు 
తన సేనాని యగు దూపణునితో రథ మారోహీంచి రాము 
నితో ఘోేరయుద్ధ మొనరించెను. ఆజిలో దూషణుండు 
భుజంబులు తెగి బెట్టజచుచు నసున్రలం 'బాసెను, ఖరుడు 
రాముని డీకొని వానిపయి శరవర్షము గురియంటే నెను, 
రాముడు విజృంభించి శ్రర|తేయంబున ఖరునిశిరంబును శ్లోదిం 
చెను, చేవర్శి గ ంధర్యాదులు వరమనంతోవ మంది ీరాముని 
వేనోళ్ళ స్తుతించిరి, 


అక౦ంవనుండను రావణణాదుఃడు ఖరదూవణాదులు 
మరణించుట గూర్చి రావణునకు జెచ్చెను, (శ్రీరాముని నతి 
యత్యంత సౌందర్య రాశియనియు నా యింతిని పారించిన 
ఆమె వియోగమునకు రాముండు చినికి నుసియగు ననియు 
నకంవను. డెటింగిం చెను, దశకంఠుడు సీతాలావణ్యమునకు 
ము మన్నథవివశు(డై వెంటనే యామె నవహారింవ 
సమక పెను, పందులకు రావణుడు మారీచుని సాయము 
గోశెను, మారీచుడు శణము లోవల బంగారుణింకగా 
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మాజి సీకాడేవి చూచునట్లు వర్ష శాలయొద్ద. తిరుగాడు 
చుండెను. వీత యావింత లేండిని, దిలకీంచి దానిని "బట్టి తమ్మన 
భర్తను గోరెను, ఆ మాయామృగంబును బట్టుటకు వెన్నంటి 
యది చిక్క_నందున, దివ్యా న్ర్రము సంధించి రాముకు 
దానిని గుటిచేసి వై చెను, అప్పుడు నీచుండగు మారీచుడు 
నిజరూవము. చాల్చి “హా! సీతా! హా! లకుణా!' యని రామ 
స(రంబున నెలుంగె తి యజుచి | వొణంబుల విడిచెను. ఆ 
కలు చెవి సోశినంతనే సీత లత్మణునిం జూచి యన్నను 
రఖీంచుటకుం బొమ్మని వేండెను, (శ్రీరామునకు నేవిధమగు 
నావద రాదని లత్మ్హణుండెంత చెప్పినను సీత యంగీకరింవ లేదు, 
అందుచే లతృ్తణు. డచటు వాసి యన్న కడకు. బోయెను, 
లవ్మ్‌ణుం డట్టుపోవుటయే తడవుగా రావణుడు 
నన్యాసి వేషము ధరించి సీతను డస్షజి యామెను గన్నారం 
గాంచి విస శయ మంబెిను, అమాయకురాలగు సీతా చేని 
కవటస సన్యాసిని సత్క_రింవంగా రావణుడు త న్నెణింగిం చుకొని 
స్యేయాభిలాషను 'వెలిపుచ్చెను, నీతా చేవి క న్నెట్ట చేసి 
"రావణుని. గ థినముగా. దిరన్కరిం చెను, కాని రావణుం డా 
వత్మివతామణి నెత్తికొని తన రథంబున. గూరు చుండం బెట్టి 
యా కాశమార్లమును ద్ర కాను, సీత గుండియ లవియునట్లుగా 
ఏలపింవ సాగెను, 


ఆ యసు లేశ ౧రుండు వడి 
నంబరపీథి నిలాతనూజ న 
న్యాయముసే నన సిష్క_రుణు( 
జీ 
డై కొనిపోవంగ నడ్డమైన ఘో 
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రాయత హేతి (దుంచె నన 
హాయత రామన రేం దకార్యద 
'తాయువుం బత, వేగవ 
హోసిత వాయువు నజ్జటాయువుక 12 


టీ. ఆ = అసుర __ ఈశ్వరుండు = (పనిగ్గుండగు రామ సరాజు 
అ అంబర వీథికొ = ఆకాళమౌర్ల మున, ఇలా తనూజకొ= పుడమి 
తనయ యగు సీతను, అన్యాయము వెనీ, నిష్కురుణుండు 4. ఏ = దయలేని 
వాడై, కొనిపోవంగక = ఎత్తుకొనిపోంగా అడ్డము = విన = దారికి 
నడ్డమువచ్చినట్రి, రామ ., -ద త్తాయువుకా, రామ __ నర వ ఇంద = రొము( 
డను రాజుయొక్క, "కార్య = పనికిలగా, ద త్త |. ఆయువుకా= సమర్చింప (6 
బడిన (పాణములుగలదియు సక్షు , ...వాయువుక్కా పత్నీ = టెక్కల 
యొక్క, వేగ = వడిచే, పరిహాసీత = అవమౌనింపంబడిన, బాయువుకా = 
వాయువేగము కలదియు (అగు ఆ , జటాయువుకొ = ఆ జటాయు వను 
పకీరాజును, అసహాయతక = ఏవిధమగు సాయములేకున్నను, ఘోర = 
(కూర మైెనట్టియు, ఆయత = నిడువై నట్టియు, ఉ్వంర్రీకా=అయుధముతో 
(క తతో, (తుం చెక్‌ = చంపెను, 


తా, రాతనరాజై న రావణుండు, ఆ కాశ మౌార్షమున, 
గరణఏీడి పుడమితనయ నెత్తుకొని పోగా నామె రోదనము 
నాలకించి జటూయువను గృ ధరా జడ్లువ డెను, ఆవతీ.౧ద్రుండు 
(శ్రీరాముని వనికి గా (బాణముల నర్సింవ సమక “పెను, 
జటాయువు బలనంతు(డు. వాయువును సై తము నవమా 
నించునంత టి త్యరితగ మనము గలవాడు. కాని రావణుని 
దల(కి నవ్వు డతని శెట్టి సాయము లేదు, అందుచే రాత 
సీయదుండు తనయొద్దనున్న కత్తితో జటాయునును గొట్టి 
కింద. బడగదోసి, దనిణదిశంబట్లి వెడలిపోయెను, 
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అంత నా రామచంద్రుండు లవృణనహితుండై నీతను వెదక 
నరుడెంచి నిజ కార్యని హతుం డై న జటాయువునకుం బర 
లోక [క్రియలు కావించి బుశ్వ్య మూక ంబునకుం జని, 19 


టీ అంతకొ అ లక్మణసహితుండు ఏ = 
లక్ష )ణునితోం గూడినవాంణె డ్‌ సీశ౯ా, పదకకాొ, అరుగు ._ తెంచి= వచ్చి 
నిజ == తనయొక గాం కార్య = = కొర్యమునందు నివాతుండు -(- వన=చంప( 
బడినట్టి, జటాయువునకుక్కా పరలోక క్రియలు = దహనసం స్కా రాదులు, 
కావించి బుశ్యమూకంబునకుక =బుశ్యమూక ము ఆను “పేరుగల సరకు 
చంతక్కూ చని = పోయిన చా? డ 


'తా, అట రాముడు మాయా మృగంబును వధించి, 
సీతను జూచుటకు హుటాహుటిగం దిరిగివచ్చెను, ఒంటరిగా 
సీతను విడిచివచ్చినందులకుం దన తమ్ముని నిందించెను; 
పర్ణ శాలకు రాయగా నందు నీత కనంబడలఠేదు, రాముడు 
ఏ తావియాగము నహింవంజూలక విలపింవసాగను, చెట్లను, 
లతలను, బత్వులను, మృగములను వీత జాడను గుజీంచి యడిగి 
యడిగి యెలుంగ త్రీ యెడ సాగాను, లక్షుణుండు మంచి 
మాటలచే నన్నను గొంత యోడాశ్చెను. ఇదవువ 
సతాన్యేవణకె బయలు చేశిరి. వారు (తోవలో నెత్తుటం 
దోంగుచు. బడియున్న జటాయువును గాంచిరి. ఆ గృధ 
రాజము రామునింజూచి “రామా! ఆశమంబున నీవు లేని వేళ 
రావణాసుభుడు సీతాదేవిని హరించి కీసికొనిపోయును, 
(పతిఘటించిన న న్నాయసుజండు తెగటాన్పెను. నీవు సీతను 
శ్నీఘకాలములో నే వడయుదువు” అని కాళ్ళుసాంచి ప్రాణంబులు 
వదతెను. తన కార్యంబు రొజురు. జనిపోయిన బటాయున్టును 
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(శ్రిరాము(డు గన్రంగలించి శరము రోకించి దారునును 
మధించి రగిల్సీన యగ్ని చేత వానికి దహన ।కియ లొనశ్చెను, 
జటాయువు పుణ్యలోక ముందెను, 

అంత రాముడు వీతానేవణారము తరలి, జనసానము 
చాటి కొంచారణ్యమును బీ వేశించేను. అచ్చటి లక్ష్‌, 
ణుండు అయోముఖ యను రక్కసి నుక,_డం చెను, (తోవలో 
రామలక్కుణులు కబంధుడను _ వికృత రాతుసునిం బొడ 
గాంచిరి, సకాలం రండును మహ్నో 'వావవశంబున 6 గబంధుండు 
ఫోరరూవము డాల్చియుంజెను, అతీయు _ దనుజనంశ 
సంజాతు.డై న ల్లీ) యనువానికిం బుత్రు(డు, రామలవ్మినులు 
ఆ దనుజుని హూస్తృంబుల రెంటిని సాదించిరి. భూనఫోఒం౦త 
రాళంబులు పీక్క- టిల్లునట్టుగా ఆ రక బొబ్బలీడి, సెల 
బడి నెత్తుట జొ త్రిల్లుచు నిజచరిత్రను రామునకు విన్నవించి 
“రామా! స్కుగ్రీవుండను వానరముఖ్యుండు తిన అన్నవలన. 
దభజుమంబడి కపివీరులం బలువురం దోడంగొని, (వ స్తుతిము 
బుశ్య మూక వర్వతము నాశ్రయించి యున్నా (డు, ఆతనితో 
మె తి చేయుము, సీ కార్యము చక్క బడు "నని వాకుచ్చి 
స్వస రూవము దాల్చీ ఏమాన మెక్కీ. పోయెను. రామ 
లక్ష్మణులు సుగ్రీవుని చెలిమి నభిలషించి వం పొనరోవరంబునకుం 
దరలిరి,. 

నగహము వలదు నిక్రింక్ర 

న్మగజు వాలి౯ వధింతు నని నియమముతో 

న గేనరుంగా నేలను 

సు(గీవ్రం జరణఘాతచూర్గ | గావు౯, 14 
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టీ, ఇకకొా=ఎఇకమిందట, నీకొక (సుగ్రీవు నుద్దేశించి, నిగ్రహము 
= బెదరుట్క వలదు = పనిలేదు, అగ్రజుక్‌ జ అన్నయైన (పెద్దవా౭డైన్స, 
వాలిక్కా వధింతుకొ = చంపెదన్కు అని =అన్కి |శ్రీరాము(డు చెప్పి 
నియమముతోకా = (పతిజ్ఞ తో (లేక ఏర్పాటుతో), చరణ,.. (గావుక్కా 
చరణ = పాదములయొక్క ఘొత=బెబ్బ (రాపిడిచ్చే చూర్ణ =పొడియైన, 
(గావుక = కొండలు కలవా(దగు, సుగ్లీవుకా, అ గేసరుక 4_ కాకా మ 
ముదటివానింగా (గొప్పవానినిలగా), ఏ'లెకొ = మన్నించెను, 


తా. నంపానరోవరంబు నందలి ప్రకృతిసాభాగ్య 


_ ఆలు లా ఆ 


పౌ శా్యాల్యాత్నా 


| 
| 
| 


మునకు (శ్రీరామ చందుండు మురిసిపోయెను. రామలవ,ణులు 


బుశ్యమూక వర్యతమును నమిోపీంవలో నే నిజమంత్రుల 
గూడి వచరించుచుండిన స్నుగీవుండు వారలకు నమన్క 
రించెను, హనుమంతుండు శేలుమోడ్సి “మహాతు లారా! 
మా జే(డగు సు|గీవునకు వాలి యను పేరి క్వేష్ట భత గలడు, 
అన్నదమ్ములకు వెరము వొడమెను, అందుచే వాలి 
తమ్ముని భార్య నవహారించి యాతని గుట్టలకుం దజిమెను, 
స్కుగీవుండు సూర్యనందను(డు, తేన యిక్కాట్టును దప్పించు 
కొన మొ సాయ మభిలపించుచున్నా లౌడని చెప్పెను, లశ 
ణుని యంగీ కారము వై రాముండు సుగీన్ర నాదరించి 'నుగీవా! 
బశవిరాంద నీవు బెదరవలసిన పనిలేదు. సీయన్నయగు 
వాలి దుష్టనర్తను( డగుటచే వానిని వధించి సీ భార్యను 
స క్రష్పించు' నసి స బలికి ee గావించెను, సుగీవుంు 
పరమనంతోపషు మంది (శ్రీరామచంద్రునకు నమస్కరించి 
'రఘునందనా! ఒకనాడు నానచివులతో నీ వరగతంబున 
నుండంగా “హో! రామా! హా! లతుణా!'యని దీనరోదనము 
చేయుచు, మింటితెరవునం బోవుచు నివరో యొక నగల 
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మూటను (గిందికీ6 బడవై చీరి, ఆ మూటను దాంచీ 
యుంచితిని”, అని తెలివి ఆమూటను తత్‌ క్షణమే 
శెప్పించను, ఆ మూటను గాంచినంత నే రాముని కన్నుల. 
గన్నీరు (గ్ర మ్నెను, (వలిదినము వదినె పొదక మలములకో 
వందన మాచరించు లత్మణుండు ఏతా బేవి శాలియంచెలను 
మా[తము గు ర్హించెను, 

సుగీవుండు మహాబలీిష్టుండు. తన కాలిదెబ్బ చే 
గొండలను బిండి గావించునట్టి దిట్ట. కాని యన్న యగు వాలి 
థార్‌ కోర్య లేక వజ తెంచెను, (శ్రీ కాముని పంపున న్నుగీ 
న్రుడు కి ష్కి_౦ధకుంబోయి. వాలీని రచ్చంగొట వానితో 


" దంందంయుద మాచరించెను. రాము. డాపోరిలో వాలిని 


గు ర్పింవయాలక మిన్నకుం డెను, వాలి (వేటులకు సుగీవ్రండు 
నజంగొంది పొజిపోయెను, రాముండు వానింజూచి *సుగ్టీవా! 
కూపాలం కార వేషంబుల మో రిరువు రొక్కటిగా నున్నందున 
చేను వాలిని. జంవ లేక పోయితిని; ఈ సారి పొమ్ము; ఈ పూల 
దండను నీ కంఠమున నలంకరింపుమూ అని నచ్చుంబ ల్కను, 
సుగీవడు బిలమును డాసి గర్జించెను. వాలి మిక్కిలి 


కోపించి భార్యయగు తార చెప్పిన హితవచనంబుల సరకు 
' గొనక బయటకువచ్చి సుగ్రీవుని. చారొ-నెను, 


TR రాణా 


 శ్వ్యాచైనన్యు ఆడతారు 


నీల౯ా రామనిభుం డొకళ 

కోలం గూలంగచేసె గురునయశాలి౯ 

ఫీలి౯ా చేవితళూలి౯ 

మాలికా వాలి౯ దశాన్యమానోన్నూలి౯, 15 
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టీ, రామవిభుండు లీలకొ = విలాసముగా, గోరునయకాలికా _ 
ఆధికమెన నీతిగలవా(డును. శీలికా = సద్దుణములు కలవాడును. శేవిత = 
శీవింపయుడీన, కఘకూలిక = శివుండు గలవాడును (శివభక్తుండని అరము 
దశ + ఆస్య=పదిముఖములుగ ల రావణా సురువియొక్క మౌన +ఊఈనో ఖిక్రా 
గర(మును హరించినవాండును (అగు, చాలిక = వాలిని ఓఒకకోలక్షా _ 
ఒక భాణముచ్చే కూలకొ__ కక = మరణించునట్లు గా ఏసెన్‌ = కొెౌపైను, 


తా, వాలిను!గీన్రల పోవచే భూనభోఒంత రాళములు 
దద్దజీ లెను, వెలి బలగర్వితుండు, ఒక వుండు దశోకంఠుని 
దర్పము నడంచి అ యోధుడు. నీతిని. బాటించు 
వొాండు; సద్దుణములు గలవాడు; ఎల్ల హ్వూడు నివది సేవించు 
భక్తుడు. రెండన ద్యంద్యయుద్ధమున స్నుగీవునిబలము (కమ 
(క్రమముగా సన్నగిలనాగాను. అదిచూచి (శ్రీ రాము(డు 
దిన్యశే రంబును సంధించి వాలి జఅొమ్మునం గాను, వాలి 
టా నేలంబజెను, ' అది విని, తార చాలిన్సి 
సళ్ల చి యీ డ్చెను. రాముని మాట వై మ్‌ సుగీవుం డన్నకు 
వపా గావించెను, తకు రాముడు 
సుగ్రీవునకు. బట్టాభిసేకము గావించెను, 


వలమిోంద నీత వెదక ౫ 

నలఘుండు రాఘవుడు వనిచె హనుమంతు నతి 
చృలవంతుక మతిమంతు౯ 

బలవంతు౯ శెర్యవంతు. (బొభవవంతు౯, 16 
టీ, ES గొప్పువాయడి పెన్న రాఘనవుండు ఇలమా6ందకోొ = 


భూమియు న, సీశ్రకా  వెదకంగకా, "ఆతి -- ఛల _|_ వంతుకా = మహా 
నూయావియు, (మాయావులయెడ మాయను బయోగింప గల వాడు, మతి 
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మంతుకా == సునిశితీబుది కలవాడును బలనంతుకొ = బలముగల వాడును 
శెర్యవంతుక్‌ = పరాక్రమము గల వాండును, (పాభవవంతుకా = ఉన్నత 
వంశ సంజూతు(డును (అగు) హానుమంతుక్కొ పనిజెకా = పంపెను, 


తా, అవ్వడు వర్దాకాల మైనందున (శ్రీరాము(డు 
ప న్రవణగిరియందు నివసిం చేను, తదుపరి వ వానర 
పీడల రావించి (శ్రీరాముని దర్శించెను. నీళా న్వేషణార్థము 
పుడమి నంతయు గాలింవం బెక్టరు బయలు బేజిరి, (శ్రీరాముడు 
వానడుటలో సమరధ్ధుండగు పహానుమంతుని లంక నై పున కంచెను, 


అలవాటుక లిమి మారుతి 

లలితామితలాఘవమున లంఘిం చెను Kk 

వలివిగ ణనంబంధి౯ 

జలపూరితధరణిగ గననంధం గంధి౯ా, 17 


టీ, అలవాటు కలిమికొ=అ భ్యాసముకలిగి యుండుటచ్చే మారుతి , 
హనుమంతుడు లలితే = ఒప్పిద మైన (విలాసయు క క్షమెన్స ఆమితే =మీకిలి 
లాఘవమునకొ= తేలిక గా ఇ వలీనీ 1 గణ= నదీ సమూహముతో, సంబంధిన = 
'సంబంధముకలదియు, జలపూరితఎజలముబే నింపయిడిన , థధరణి= భూమికిని 
గగన = అ కాళమునకును గల, సంధికా == కలయికకలదియు (ఆగు కం_. 
థికా = (జలమునకు న) 'సముదుని లంఘీంచెను = దాం మేను, 


తా, మూరుతి మహేందగిరి నారోహించి క కైదుట 
నము[దునిం గాంచెను, భూలోకమున. [బవహించు నదులెల్ల 
నా విశౌలజలసిధిం బొచ్చును, భూమ్యాకాశములను సీరముచే 
నంధించినట్లు గాన్పిం చెను, హనుమంతుడు సీతాదేవిని 
వెదకు కోరికతో లంఘించుటయందు నభ్యానముగ లవాండు 
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గానం జులకనగా నా నము[దుని దాంకెను, (తోవలో వాయు 
నందనుడు బెవతలవంపునం దనకడ్డమువచ్చిన సురస నోటి 
నుండి దూటీ, నూర్గమధ్యమున సింహిక ను భర్జించి, ముఖ 
ద్యారముననున్న లంకిణిని నిర్గించి, రావణాంత పురమును 
(బవేశిం చెను, అచ్చట నీత కనంబడ లేదు, నగర మంతయు 
పహానుమంతుండు గలయంజూచి యశోకవనమందు నొక 
వృతీము క్రింద మలినవ న్ర్రము దాల్చి, క స్నిరొలికించుచున్న 
(్రీనిం గాంచి చెట్టువెని డాగెను, రావణు. డచ్చోటి! 
వచ్చి సీశను దన్ను. (బేమింనం బరివరివిధములంగోరి 
యామె చే. దిరన్మరింవంబడి యామెకు రెండునెలలు గడు 
విచ్చి నెడలిపోయెను. నీత నిజనాథుని, దలంచి వాపోయెను, 
హానుమంతు(డంత వృతీమునుండి దుమికి నిజస్యరూవమును 
సీతా దేవి కెజుకవజిచి (న్రీ రాము. జడానపహాలుగా6 బంపిన 
ముద్దుటుంగ రము నామె కొసంగి “త్రి! అలంతి కాలమున నీన్ట 
సీవతినిం జేర గోలవ్ర,. చింతే వీడుము, రామలయ్మణులకు నేం 
జెవ్చందగిన 'దేమియో సెలవిమ్ము” అని విన్నవించెను, నీత 
రొంగుముడి విప్పి చూడామణేని మావతి కొనంగి, “నా దుర 
న (శ్రరామల వృణులకు నివేదింపుము. ఈ చూడామణి 
గాంచినంతనే నావతి నీ నంచేశమును సత్యముగా నెజబుంగును, 
నాకు వశ కంకఠుండు రెంగునెలలుమా [తము గడువి చ్చెనని నా 
భర్తతో నొక్కివక్కా-ణింపుము, నీకు శుభంబనుంగాక 
అని చెప్పెను, 
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ఇట్లు నము[దంబుదాంటి సీతంగని, పానుమంతుండు దిరిగి 
వనుబెంచుచు నవకుమూరాదుల వధియించి, 18 


ట్రీ, ఇట్లు సము దంబ్బు దాటి, పీత్రక్షా కని హనుమంతుడు, 
తరిగి చను 4 తెంచుచుకొ = వచ్చుచు అకుకుమౌర _ ఆదులకా = అక్ష 
కుమారుడు మొదలై న రాక్షసులను, వధియించి = చంపి, 


త, పహానుమంతుండంత. (బమదావన౦బును 
ధంంనము గావించెను. అది విసి రానణుండు కినిసి విరూ 
పావూదిరాతనఏరులను అంజనీసూనుని వై కిం బం ను, వారు 
ఆంజనేయుని ఖాక కోర్య లేక తిరిగివచ్చిరి, రావణుండంత 
తన పుత్రుడగు నతుకుమారునిం బని వెను, ఆతని పాదంబు 
లను హనుమంతు డొడిసిపట్టి నేల బా చెను, అవకుమూదండు 
బాహువులు విణిగి తొడలు చీలి శిరస్సు ఏలి ముద్దయి 
కూ లెను, అందుచే రావణుండు తన పుత్రుండగు నింద్రజత్తును 
రావించి యాతని యుద్ధమునకు. బురికొ ల్పను, ఇంద్రజిత్తు 
సింహనాదం బొనర్చి (బహ్మోశ్రుము చే పానుమంతుని బంధించి 
రావణుని చెంతకు. గొనివచ్చెను, నభలోసి రాక్షసు లెల్లరు 
మారుతిని జంపుమనిరికాని, రావణుని తమ్ముండగు విఖీష 
ణుడు దూతను జంవకూడదని హీతోవ దేశము గావించెను, 
రావణుడు వాయుసుతున క ౦గ వికృతిని, బొరయించు నుద్దై 
శముతో నాతని తోశకు నివ్వు పెట్టి తజుమున ట్లాజ్ఞాపిం చెను, 


రు ౧౧ ట్రా 


సముదగతే ననిలనుతుం 
డఢమరాహితద త వాలహస్తాగ్ను ల భ్‌ 
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న్నము"సేౌ నిరాతంక కా 
నమదాసురసుభటవిగత శంక౯ా లంక క్‌, 19 


టీ, అనిలసుకుండు = హనుమంతు(డ్కు సముద(గతన్‌ జు మిక్కిలి 
భయంకరముగ్యా అమర __ అః కంత్‌ = దేవతులరు వెరులైన రాత సులవలన 
ద క్రేజా న కూర్ప బడిన న్య వాల. హ స్త-- అగ్ను లన్‌ రో యేం 
జుట్టుకొనియున్న యగ్ని జ్యాలలవ్వే నిరాశంకక = భయము లేనట్టిదియు, 
జనప 46 660 శోంకన్‌, సమద = గర్వముతోంగూడిన్వ 'అ అనుకనుభట స్త 
రాత సులలోని యోధ (శ్రేస్టులవలన, విగతళంకన్‌ =పో. గొట్టయడిన విచారము 
కలిగినదియు (అగు ఫంకకా = లంకౌ పట్టణమును, భస్మము చేశాను = 
బూడిద "గావిం చెను, 


తా, రక్కసులు వెంటనే నూనెలో? దడిపిన చింపి 
గుడ్డలు హనుమంతుని తోకకు జుట్ట నివృంటించి తజీమి 
వె చిరి, హనుమంతుడు కడింది 'బెట్టదముగా సార్చి లంకను 
గలయంజూ చెను, రాశీసులు తన వాలహా న్వముల రగిల్చిన 
యగ్ని జ్యాలలచే లంకొనగరమందలి సుందరభననములను 
గోటలను వనములను గాల్చి బూడిదగానిం చెను, పాతి వ్రత 
మహిమమున సీతేకుమా (త్ర మెట్టికీడును గలుగ లేదు. లంకను 
పీడుటకు ముందు హూనుమంతుండు నీతా బేవినిజూచీ యామె 
యాళీరాందములం బడసి శర జేగంబున సము[దుని లంఘీంచి 
కిప్కీ_౦ధకుం చేరెను, 


ఇట్లు లంకౌదహాొనం౦బు సెసివచ్చి వాయుజు౦డు సీ తాకథనంబు 
'నెన్సీన విని రానుచందుండు, ననచరనాథయూధంబులుం . 
చానును జని చని, 21. 
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టీ, ఇట్లు లంకౌెదహనంబుశేసీ = లంకను శౌర్చిన్‌ చ, వచ్చీ, 
వాయుజుండు = హనుమంతుడు, సీశాకథనంబు = తాను సీతీనుగాంచిన 
విధము, చెప్పినన్‌, విని, రామచందుడు వనదరనాథ = కోంతుల లేని 
యొక్క (సు గీవుని) యూధంబులుక్‌ = సేనలున్యు తానును చనిచని = 
ఫోయిపోయి 

తా, సము(దుని కటు వక్క మారుతిరాకకు నంగ 
దాదులు కాచుకొని యుండిరి, హానుముంతు(డు కనంబడంగనే 
వానరవీథులు తహాకహావడి యుక్టు మృడి మూంగిరి, “కంటిన్‌' 
జానకిని అని వాయుసుతు(డు వ్‌ అగా నజ చెను, ఎల్లరు 
నంతోవముతో గంతులిడిరి, హానుమంతుం డంత నీతా చేని 
నృ తాంతంబును వన చరితను నం|గహముగా( జెప్పి 
యంగదుని. గాణిలించెకు. అందడజు సు గీవ్రనికడ శే(గి 
యో శుభవార్తను దెలిపిరి, స్కుగ్‌ వాదులు బ్రీరాముని జాసిరి, 
హనుమంతుడు “చూచితిసి పీతా చేవిని; ఆ తల్లి సుఖ 
' మున్నోదని (శ్రీరామునకు జెప్పి ఆమె దుఃస్థితిని వర్షించి 
చూడామణి నొనంగెను, ఆరతనంబు నక్కునం గదించి 
వీతాపునన్సంగమసుఖం బబ్బినట్లు [శ్రీరాముండు తలపోసెను, 
వోనర సేనలు రమ సన్నద్ధము లయ్యెను, (శ్రీరాముండు 
లక్మణునితో సు హెదులేలహాడి వానరబలణగముతో నము 
[దుని చెంతకు బయన మయ్యెను, 


ఆ రాజేందుండు గాంచె భూరివిధర 
త్నాగారముక్‌ మోనకుం 

భర గాహాకతోరమున్‌ ఏీపులగం 
ఖీరంబు న భభమ 
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న్లో రాన్యోన్యవిభిన్న భంగ భవని 
రోవచ*+ఇటా౦భ:ఃకణ 
మ . ౦ 

వ లవణ పొ 
రాబారముం జేడువక్షొ, ల] 


టీ, ఆ రాజ. ఇంద్రుండు=ఆ నృప శేస్టుండు, చేరువక =దగ్గఅే, 
భూరివిధ == అ'నేకవిధము లె న రత్న . అగారముక్‌ = రత్న ములకు సాన 
మెనదియు, మీన = చేంపల్కు కీంఫీర = మొసళ్ళు, (గాహ = ఒకవిధమైన 
నీరుపాముల చ్చే కఠేరముకొ=భ యంకర మెనదియు, విపులగంభీరంబుక్‌ = 
మిక్కిలి లో నదియు, అభజ =ఆశౌళమందు (భ్రమత్‌ =తీరుగుచుండుట చే, 
ఘోర = భయంకరము గా అన్యోన్య = పరస్పరము, విభిన్న = మిక్కిలి 
విరినీన (విస్తరించిన) భంగ = అలలనుండి, భవ = పుట్టిన, నిగోప_ ఛట= 
కోబ్బ సమాహముగల్క అంభః [కణ == నీటి తుంపురలచే, (ప్రారుద్ధ = లెస్సగా 
సరికట్ల౭బడిన, అంబర = ఆకౌళముయొక్క., పారమయుకొ=అవధిగల దానిని 
లవణ పారావారముకొ = ఉప్పు 'సం[దమున్కు "5 కాంచెకొ = చూచెను, 


తా, (శ్రీరాముడు సము దుని సమోావపీం చెను, సాగ 
రండు 'పెద్దపియు ననేక విధము-లై న రత్న ములకు స్థానమైన 
వాడు, Se మొనళ్ళు సీటిపాముల చే మికి,_లి భయం 
కరమైనవా(డు, కడింది లోంలే నవాండు, అతటజి నాకా 
మును స్పృశించు బెట్టదంపుటలలనుండ్‌ పుట్టన సవ్వడి మొత్త 
మ్ములుగ ల నీటితుంపుడల చే నింగి పార మరిక ట్టంబడీన 
ట్లుంజెను, 


కని తనకుం ద్రొవ యిమ్మని వేండిన నదియు మార్గంబు సూవక్‌ 
మిన్నందిన యారాచవట్లి శెటించిన కోవంబున, 91 
60 a) 


ల ఇ 
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a 
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టీ, కని = శ్రీ, రాము6- డా సముదుని, గాంచి తనకోల-, (తోవ 
= దారి, ఇమ్ము = అని, వేండినక్‌ = (పార్టి ంచీన, అదియుకా=ఆ సము 
(దను మౌర్దంబు, చూపక, మిన్ను _]._ అందినకా = ఆ కొళ మంటినట్టు 
గర్వింప లగా, ' ఆరాచపట్టి_ ఆ రాజకుమారుడు, రెట్టించిన= రెండింళ లైన 
కోస 0బునక్‌ జర్‌ కగేపముట్‌గే, 


తా, (శ్రీరాముడు నము దునితో దాను లంక 
శింగుటకు వన స (సార్థిం చెను, నము దుండు గర్వించి 
మార్గంబు చూవకుండెను, అందుమోంద శామునిఫోవము 
రెండీంత లయ్యెను, 


మెల్లని నగవ్రున నయనము 
వి 
లల్లార్చి న్రరంబు నిలు నందినమూ | త౯ 
౧౧ ళం 
గుల్లలు నాంచులు. జిప్పలుం 
ళం 
'జెలలునె జలధి పెదబీజె యుంజె౯.. 99 
గ క జా ర, 


టీ, మెలని నగవునకొ = చిటునవుచ్చే నయనములు == కన్నులు, 
అల్లార్చి = కదలించి, శరంబు = 'బొణమును, విల్లు - అందిన -[.మౌ కక్‌ = 
వింటియందు 'బెట్టంుడిన మాత్రమున నే, గుల్లలు =కొ స్ప చిప్పలు, నాంచులు 
= తీంగ పొంచిబిప్పలు, “పిల్లలు = మట్టితునకలు,  (గలదియైై) జలధి = 
సము దము, 'పెద్దబీడు ని “పెద్ద బీట్రీనేలవంటిచై, ఉం'జె౯ా, 


తా, కొంతతడవునకు (శ్రీరాముండు చిజునవ్రు నవ్వి 
కన్ను లల్లార్చి తనవింటను (బహ్లీ స్త నము నంధిం చెను, అంత 
మాత్రము +న శే సము[దములోనున్న క ప్పచిప్పలు, తీ. పాచి, 
సలువిధములగు చివ్పలధికములై యా జలనిధి పెద్దబిడుగా( 
'బొడకళ్షైను, జలధిలోని నీరంతయు నింకిపోయెను! " 


32 


ఇట్లు వివన్నుండగు సముదుండు నదులతోంగాడి మూరి 
మంకుండయి చనుబెంచి రామచంద్రుని చరణంబులు 
సక రణంబు. వం. యిట్లసి స్తుతీయిం చె, | 99 


టీ, ఇట్లు, విపన్నుండు _[. అగు = ఆపద నొండినట్టి 'సము|ద్రుండు 
నదులతోకా, కూడి, మూ రిమంకుండు __ అయి = నిజస్వరాపము నొందిన 
నా Er చనుచెంచి = వచ, రామచందుని చరణంబులు == (శ్రీ రాముని 
పాదములను, శోరణంబుజదిక్కు.. క చ్‌ చ్చి, Apes (కొందివిభముగా 
స్తుతియిం చెక్‌ = ఫా గ డను 


తా, ఆవదలో మునింగిన నమ్ముదుండు తనలో సంగ 
మించు నదులు వెంటా స్వన్యరావముతో వచ్చి (శ్రీరాముని 
పాదవద్శముల వై (వాలి శరణుచొచ్చి ఇట్లని బా౫ డెను, 


ఓకాకుగ్ల్సకు లేశ! యో గుణనిదీ! 
యో దీనమండార! చే 
స కోవంబున శెంతవాండ, జడధి౯ 
ఏచేమి భూరాజవే! 
లోకాదీశుండ వాదినాయకుండ వీ 
లోకంబు ెల్లన్వుడు౯ 
సీ కుషేం (బభవించుచుండు నడలసళా 
నిక్కంబు సర్వాత్మ కా! 29 
ఠీ, ఓకౌకుత్ర ర్ల్సకోల 4_ ఈశ = క కత్ధ్సృవంళశమునందు (శ్రేష్టుడవైన 
ఓ రామా! ఓ సణనిధీ = సద్దుణముల కౌక'ర మెనవాండా! ఓ దీనమరదార! = 


దిక్కు లేనివారికి. గల్న్బవృతీము వ వంటివాండా! నేక == నేను నీ కోపంబున 
కుక్కా ఎంతే వాండకొ = ఏమొ త్రపువాండను, జడధికొ = (మందన 
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కటికి Sg మెనవాందను, నీవు. ఏమి = స వన్నన్యో, భూరాజవు _ ఏ కా 
భూమిని పరిపాలించు (పభుండను మాత్ర మేక “కారుతో _- అధీశుండవ్రు = 
లోకముల కె కెల్ల నాథుండన్ల, ఆదినాయకో(డన్ర == సుప బూర్వమునుండి 
యధ్గిపతిలి, ఏల బి ప్పుడుకా ఈ లోేకంబులు నీకు కా =నీ కడుపువందు, 
ప్రభవిం చుకొఆపుట్టును, ఉందడుక్కా అడంగుకా = నశించిపోవును సర్వ 
ఆత్మ కౌ = ఆన్ని టియందు జీవముకల వాడా! నిక్కు. ౦బు = ఇది నిజము, 


తా, (శ్రీరామా! సీవు కకుత్హృపంక శ ష్టుండవు; 
సద్దుణములకు నాకర మైనవాండవు; దిక్కు చేని వారికి గల్స 
నృతమువంటి వాండవు; నేను నీకోవమునకు నెంతమా[పు 
వాండను? నేను సీటికి స్థానమైన తు దుండను, సీ వన్ననో 
భూచక్రమేలెడి నుసోరాజవు మాత్రమేకాదు; నీ గర్భ 
మందు సరగ చ రాచరంబులు పుట్టు చున్ని; మనుచున్నని; 
తుదకు నశించివోవు చున్న వి; సేన న ర్యాత్నకుండవు; ఇది 
సత్యము, 


ఛాతల రజమున, చేవ 

(వాతము సత్త్యమున, భూత రాశి దదముమునకొ, 
జూతులంగా నొనరించు గు 

శాతీతుండ వీన్ర గుణగ ణాలం కారా! 24 


టీ గుణగణ = సుగుణముల మొత్తము, అలంకొలా = అలం 
“కొరముగా6 గలవాండా! ధాతలక్‌=ట్రహ్మాలను, రజమున కొ =రజోగుణము 
నందును, 'దేవ్యవాతీముక్‌ = టేవ గణములను స _ర్హ్వమునక్‌ = శ్ర గణము 
నందును, భూతరాశికా జ సర్వ భూతములను (జీవములను), తీమమునకొ = 
తమోగుణమునందున్కు జాతులక్‌ 1 కొక” = పుట్టినవారినిలా, జనరించు= 
చేయు, గుణ __ అతితుండవు డా నిర్గుణ బహ్మ స్వరూపుండవు, 
3 
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తా, సుగుణములచే నలంకృతుండవె న ఓ రామా! 
(బహ్మలను రజము నందును, చేవగణములను న _త్త్యేము 
నందును, సర్వభూత ములను దమ మందును బుట్టునట్లు చేయు 
గుణాలీతుండవు; నీవ్ర మహాత్ముండవు, 


కట్టుము సేతువ, లంకొం 
జుటుము, నీ బాణనహ్ని సుర చెరి తలల్‌ 
౬ గా 

గొట్టుము చేలయబడణ శే 

వట్టుము స్‌ యబల నధిక భాగ్య [పబల౯, లి 

టీ, సేకువు..అ = సీటికట్టను (వం తెనను)కట్టుము = నిర్మింపుము, 
అంకకా చుట్టుము = ముట్టడి చేయుము, సీ బాణవహ్నొ కొ = నీయొక్క 
బాణములను అన్నచే, స్టురవై  రితలల్‌ొ =రామీనుని (దళకంుని) శిరస్సులను, 
చ్చేలక్రా య = భూమిమా (ద బడునట్టుగ్కా కొట్టుము, నీ అబలకొ = 


నీ భార్యయగు సీతను, ఆధిక భాగ్య ప్రబల = మిక్కిలి సంపదచే నతీ 
యించుదానిని, చేపట్టుము = యు స్వీకరింపుము, 


తా, “నావైన వంతెనను నిర్శింపుము. లంకా 
పట్టణమును ముట్టడివేయుము. నీశరాగ్నిచే రక్క_సుల | 
శిరస్సులు టా. దొరలునట్టుగా గొట్టుము, నీ 
భార్యను స్యకరింపుము” ॥ 


హరికి మామ నగుదు, నటమింద (శీ) దేవి 
తండి, నూర కేల తాగడింవంి 

గట్టలోట్లి దాయటు కమలా వ కులనాథ'! 
సీ యకోలతలకు నెలన్రగా., 26 


త్‌ 


టీ, వారికీలా = పిష్షువునక్కు మౌమక, ఆగుదుకొ అటమీ (దక = 
ఆ పెన, (నేను) శ్రీ దేవితండ్రికా = అత జేవియొక్కు తండ్రిని అగుదును, 
ఊరక __ ఏల్క తాకు. గడింపకొ = పీడించుట, కటక్‌ = సేతువును, కట్టి, 
కమల | ఆ పకుల = సూర్యకులమునకు, నాథ జా పభువైనవాండా! స = 
సీయెక్కు, యళస్‌ __ లతలకు == కీ ర్రియను తీగాలక్కు “నెలవు కౌయ(కా = 
Sas మ చొంటు = దొయటుము. 


తా, “'విన్షనునకు నేను మావు నగుదును, అదిగాక 
లట దేని తం డిన, నన్ను. వీడించుట యొందులకు?! ఓ 
సూర్యవంశవిభూ! సేతువును నిర్మించి నీ యశ్‌ వల్లి కకం 
దగినట్లు నన్ను లంఘీంపుము, మాలో సేతుబంభనంబునకో 
సఏీలుండు నమర్థుండు. ఆతండు వాని తండడియైన విశ్వకర్మ 
వలన సమ న్న శిల్పవిద్యలు నేర్పియున్నా.డు, సవ్ర సర్మించు 
సేతువును మును6గ కుండునట్లు నేను భరింతును, 


అసి విన్న వించిన రామచందుండు సము దుసిం బూర 
(వకారంబున నుండు పొమ్మని ఏడుకొ ల్పెను, అంత, 97 


టీ, అని, విన్నవించిన = మనవి పూర్ణకముూా( జెప్పిన రాను 
చందుండు, సము దునికా పూర్వ ప కౌరంబునక్కా ఉండు, పొమ్ము ఓ ఆని, 
గ కా మరు ల 
వఏడుకొ ల్పెను = సోన మ అంత్‌ = ఆ పిమ్మట 


తా, అని మనవిపూర్యక ముగా సము[దుండు చెప్పిన 
మింద శరణాగతవత్పలుండగు (శ్రీరామచందు. డాతని( 
గరుణించి పూర ముట్లు స నుండు పొన్సుని యనుజ్జ 
యిచ్చెను, 
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న కే లంబులు, దరువులు 
నజవమున. బెజికి తెచ్చి కవీకులనాథ్టుల్‌ 
నజలరారిం గటైరి 


నవాహ్మవముఖదివిజగ ణము నుతింవళా, 28 


వమ 


wrt 


టీ, కసికులనాథుల్‌ =కవీవంళ శేష్టులు, ఘన=గొప్ప వెన, “కె లంబు 
లుకొ = కొండలను, తరువులుకొ = చెట్లను _ఘనజవమయునక్‌ = మిక్కిలి 
వేగముతో సెజిక్కి తెచ్చి, ఘనవాహ = మేఘము వావహానముగాం గల 
యింగదుండ్యు (ప్రముఖ = మొదలుగా గల, దివిజగణము = దేవతొసమా 
సాము, నుతింపకో=ఫొగడంగ్యా, ఘనజల రాళిక = పెద్ద సముద్రుని పె కట్టిరి= 
సేతువును నిర్మించిరి. 
తా, అటు వీమ్మటం గపివంశకేష్టులెల్లడ నన్నాహ 
వడి, పెద్ద పెద్ద కొండలను, చెట్లను, మిక్కిలి వేగముతో, 
బెతికి తెచి నీలుని సాయము చే ఘునుండగు నముదునివ సేతు 
లీ మ 
అనంతరము రాముడు లక్ష ణసు గ్రీవనహితుం డై సేనా 
భాగంబున. వర లను, వానర సైన్యము వారివెంట నడ చెను, 
"బే వేంద చేవతాగణములు సేతుని ర్మాణమునకు నబ్బుగంవడి 
పుష్పవృష్టి గురిని స్తుతింవ సాగిరి, _ ఎల్లరు సురషీతముగా 
దశ్నీణలతీరమును చేరిరి, 


బట్టు నము[దంబుదా6టి రామ చం. దుండు రావణు తమ్యుండై న 
వీఖిషణుండు శరణంబు వేండిన నభయం వీచ్చి కూడుకొని 
లంకకు. జని విడిసి వేడి వెట్టించి, లగ్గలు వట్టించిన, 29 


ట్రీ, రామచం[దుండు, ఇట్లు. 'సముద్రంబ్యు దాటి రావణు, 
తమ్ముండు | ఐన, విఖీషణుండు, శోరణంబ్యు weep EE HY 
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అభయంబు __ ఇచ్చి, కూడుకొని లంకకుక్కా చని విడిసి=దారిలో నొక 
ట నిలిచి వేబెము __ పెటించి = పరివేష్షింపంజేస, లగలు _పటించి 
కా ఆ న రు. త. b ~ | 
తా. లంకావపహానానంతరము రావణుడు నమ స్ప 
రాతనఏీడుల రావించి నభచేసెను, అందబును రామునితో 
యుదముచేయుటయి క ర్భవ్యమని బోధించిరి, కాని రావణుని 
తముడు విభీవణు(డు మూత్రము సీతను గొనిపోయి రామున 
కర్చించి శరణు వేండుట ధర్మమని వచించెను, దురాత్తుండగు 
రావణు. డద్దాని కియ్యకొనక కినిసి సోదరుని లంక నుండి తజిమి 
నై చెను, విభీషణుడు (శ్రీరాముని పొదక మలంబుల వై (వాలి 
శరణు గోశెను. (ఢ్రీరాము(డు విభీషణుని వృళాంతము నమ 
(గముగా నాలకించి యాతని కథయమిచ్చెను. _ ఎల్లతను 
లంక చేరిరి ఒక -నో ఏ, శాంతికొటకు వరివేస్టించిరి, అవల 
లంకానగర మందలి (పొకారములను దాంటివోయిరి, 


(పాకారములు (దవ్వ్‌ వరిఖలు పూడిచి 
కొటకొమ్మలు నేలలహాలం దోచి 

వ్మపంబు లగలించి వాకిళ్ళు చెకలించి 
తలుపులు విజిచి యంత్రములు సెటిచి 

ఘనవిటంకంబులు ఖండించి వడవై చి 
గోపురంబులు నేలంగాలందన్ని 

మకరతోరణములు మహింగాల్చిశేతనం 
బులు సీంచి సోపానములు గదల్సీ 

గృ హాము లెల్ల వచ్చి గృ హరాజములం జొచ్చి 

భర్మకుంభచయము పాజవైచి 
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కఠులు కొలను సొచ్చి కలంచిన (నె వడి 
గపులు లంక జొచ్చి కలంచి రపుడు, ' 9) 


టీ, కపులు = కోతులు కరులు == ఏను(గుల్కు కొలను = తటాక 
మును, చొచ్చి = ప వేశించ్వి కలంచిన కె వడిక = కల "పెట్టిన విధముగా, 
(సాకౌరముఃలు = చుట్టుగోడలను, త్రవ్వి? పరిఖలు ఇ అగ డలును వూడిచి 
= మూనీవేసి, కోటకొమ్మలు = కోటబురుజులు, షక భూమిమింద, 
కూలడ = కూలునట్టు'గా (తోచి జ తోచివై చి, వ(పంబులు= ఉకోటలన్వు, 
అగలించి = పగులగొట్టి, వాకిళ్ళు, సెకలించ్కి తలుపులు విటిచి, యరి త్ర 
ములు, వెటిచి, ఘనవిటంకంబులు = = గువ్వగూండులను, ఖండించి =నటికి, 
(తుంటలుగా( జేసీ, (వానిని పడ వె వెచి, గోఫురంబులు, చేరక కూలక్కొ 
తన్ని మకరతోరణములు = మొసలి . యాక్ళతిగల తోరణములు, మహీకొ 
క భూమి సెన, కూల్చి == నాశోనముెసీ, "కేతసంబులు = = లు క్కాములన్యు 
చించి సోపానములు= (మిస, మెట్టులను, కదలి, గృహములు |. ఎల్ల క్రొ 
= అన్ని గృవాములనుు, వచ్చి= ట్రద్దలుచేని, గృహ రాజములను= 3 పద్ద పెద్ద 
యిండ్లను, చొచ్చి = (పవేశించి, భర్భ= బంగారుతో? జేయంబడిన, Ea ఫ్‌ 
చయము = = కుండల మొ త్రములను, పాంజవె చ్చి లంకకొ చొచ్చి, కలంచిరి 


= త ఖిల్సంటేనిం, 

తొ, వనుంగులు కొలను |[బవేశించి కల పెట్టినవిధ 
ముగా గపివీరులు లంకానగరమును జొచ్చి చుట్టుగోడలను 
(ద్రనిరి; అగ ప్త లను బూడ్చ్‌నై చికి నగరమునకు. జుట్టియన్న 
య లైన గోడలను చక లించిరి; కోటకొములను చేలమి- (6దంబడీ 
దొంలునట్టుగాం (దోచివై చిరి కోటలను బగులంగొట్టిక; 
ఇంటి వాకిళ్ళను "జతకిరి తలుపులను విటిచిరి; మేడలందు 
నిర్శించిన జలయం[తములను జెటిచి 'చెంణాడిరి; గువంగూండు 
లను దుంటలుతుంటలుగా ఖండించి (కిందకు: (దోసిరి; గోపు 
రింబులు ఘా మిష బడునట్లు గాం దన్ని రి; గృ హమందుంగ ట్లిన 
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పచ్చని మకరతొరణములను బూర్తిగాం (జెంచినై చిక; 
బుక్కెములను జించిరి; మిద్దెమెట్లను గదల్సి యిండ్లను 
(బద్దలు చేసిరి ధనికగృహములలోని బంగారు కుండలను 
బాజ్బవైచి లంకావట్టణమును గగ్గోలు గావించిరి, 


అంతే నయ్యసు రంద్రుండు వంచిన. గుంభనికుంభథభూ మాత్మ 
విరూపాతీసురాంతక నరాంతకదుర్భుఖ[వహ నృమహా కాయ 
(వముఖిలగు దనుజవీరులు కరళ రాననత్‌ మరగ డాఖడ్ల 
ళూలభింది పాలవర శుపట్టిన పానమునలాదిసాధనంబులు ధరి 
యించి మాతంగ తురంగ న్యందననందోహాంబుళొ ( బవ 
రంబు సేయ సుగ్రీవవవనతనయ వననగజగవయగ౦ధ మాదన 
సీలాంగ దకుముదజాంబనదాదు లారక్కసుల నెక్కటి 
క య్యంబులందు. దరుల గిరుల గదాఘాతేంబుల నుక్క..డంచి 
(తుంచి రంత, లి] 


టీ, అంకేక్కా అ__ అసుర __ ఇందుకు = ఆ రాక్ష సుల రాజై న 
రావణుడు పంచినకా = పంపయగ్కా కుంభ, నికుంభ, ధూ(మాక్ష్క బిరా 
పొక్కు సురాంతక్క (జేవతీలకో యమునివంటివాడ్స్రుు నరాంతక (మౌన 
వులకు యమునివంటివా(డ్సు, దుర్ముఖ, (ప్రహ_స్స మహాకొయ్య ప్రముఖులు 
= లోనగు దనుజవీరులు = రాతసయోథులుు శర = బెౌణయులను శరాసన 
జవిల్లులను తోమర == చిల్ల కోలలను, గదొ=గదలను, ఖడ్దజ పెద్దక త్తులను, 
కూల = (తీకూలములన్కు ఖిందిపాల = విడిచివాటు గుదియలన్యు పరశు = 
గం(డ్రగొడ్డళ్ళను, (పొస= ఈంకేలన్వు ముసల = రో6క భన ఆది = 
మొదలగు, సొధనంబులు = ఊపకరణములన్కు ధరించి = కౌల్సి, మాతంగ 
= ఏనుగులు తురంగ = గుజుములు, స్యందన = రథములయొక్క, సందో 
సాముతో = మొ తముతో, బవరంబు = యుదకు, చెయకొ = చేయగా, 
సుగ్రీవ పవనతన న=హనుమంతు(డు, పనస, గజ, గవయ్క గంధమాదన, 
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నీల, అంగద, కుముద, జూంబవత్‌ , అదులు = మొదలగువారు, ఆ రక్క_కు 
లకా=ఆ రాక్షసులను నెక్క_టి = తీవ్రమైన, కయ్యంబులందుకొ=యుద్లను 
లందు, తరులకా = శెట్టచేకన్కు గిరులకా = కొండల చేతను ఇదో 
ఘూాతంబులకొ = గద చెబ్బల చేతను, ఉక్కుదంచి నం మొక్క పోవునట్టుగా, 
(తుంచీరి = చంపిరి అంతక == అటుతరువాత, 

తొ, ఈ కోలాహాలమును రావణుడు గాంచి నివెంబుః 
బోయి, వెంటనే యనేకరాతనపవీపలను రప్పించి నిజ 
సైన్యమును దిర్చెను, మణునా(డు రావణుండు లంకౌగోపుర 
వీఖర నూరోహీంచియుండ (గా, సుగీవుం డాతని మార్గోని 
దరు మాచరిం చెను, సు|గీవు(డు రావణు నొంచి 
నింగి కెగసి (శ్రీరాముని సన్నిధిని (వాలి, యీ వృతాంతము 
ని వేగించను, (శ్రీ) రాముడు రావణునొద్దకు నంగ మని 
రాయ బొరిగా6 బం పెను, నీ శా దేవిని రామున కర్పించి. 
శరణు వేయ” మని చెప్పిన యంగదుని వల్కులకు, రావణు 
డామాదింవలేదు. తదువరి రాతన చేనలకుం గవిై న్య 
ములకు ఘోరమగు ద్యంద్యయుద్ధము జరిగాను. దుర్ముఖుండు, 
(వహ స్తుండు, మహాకాయుండు మొదలగు రాతన యోథులు 
బాణముల నెక్టు వెట్టన ధనుస్సులను, చిల్ల కోలలను, గదలను, 
ఖడ్డములను,  [దిళూలములను, _ విడిచివాటుగుదియలను, 
గం తగొడ్డళ్ళను, ఈ. కలను, రోంకళ్ళను, "వెండియు నితర' 
సాధనంబులను దాల్చీ 'యనుంగులు, గుజ్రములు పూస్సిన 
రథంబుల నెక్కి. యుద్ధమున శేంగిరి. కుంభుండు, నికుంభుండు 
ధూ[నూఖుండు, విరూసాతుండు లోనగు రాతనవీవలు 
కదనరంగమును (బవెళించిరి, అతి జరిగిన ఘోరయుద్ధ 
మందు సుగవుండు, హానుమంతు(డు, గజుండు, గవయుడు, 
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ంధమాదను(డు, నీలుండు, అంగదుడు,  కుముదుండు, 
జాంబవంతుడు మొదలగు కవీవీఠులు వెట్లతోను గొండల 
తోను గద బెబ్బలతోను రాతన యోధులను జూవమోందిరి, 
ఇంద్రజిత్తు వజాయుధముతో నంగదునిం (బహారించెనుగాని 
యంగదు. డా (వేటు తప్పించుకొ నెను, అఆనా(టరా తి రణ 
రంగ మెల్ల మహాభభత్పముగా నుండెను, 


ఆయుడ లక్ష్మణం డుజ్జల 
సాయక ముల (దుంచె న్‌ లనమకాయు సురా 
జేయు ననర్లళ మాయో 
పాయు నయగుణవిభేయు నయ్యతికాయు౯, ౨2 
టీ, ఆ ఎడక్‌ = అప్పుడు లత్మణుందు, ఉత్‌. జ్వల=పకౌ 
శీించు, సాయకములకొ = బాణముల చే శైల = పర తముతో, సమ = 
సమాన'మెన్క కౌయుకా = దేహము గలవాడును. సుర __అజేయుకా = 
'జీవతులకు "సె తము జయింపరానివా6ండును, అనర్జళ్‌ = అడ్డము లేని, మాయ= 
మాయయందుు ఉపాయుకా = యు క్లిగలవా(డును, నయగుణవిధేయుకా 
= వినయము విధేయతో కలవాడును (అగు అ__అతీకాయుకా = సుప 
సీదుంజె న అతీకౌయుడను పేరుగలవానిన్సి (తుం"చెకొ == చంపెను, 
@ రష్‌ 
“తా, మజునాండు, అతికాయుండను రాతనపవీఠరుండు 
ఏరారానంబులు గావించుచు వానర సైన్యమును జొ చ్చెను, 
తన్నదుర్క.న్న కపిసై నికులను దీ వచాణముల నొప్పిం చెను, 
అతికాయుడు సర్యతముతో నమాన మైన శరీరము గల 
వాందు, 
ఆతని గెలుచుటకు దేవతల శేని సాధ్యము గాకుంజెను, 
నూయోపాయము పన్ని యుక్రిచే శత్రువుల ఖండించుట 
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యందిత(డు దిట్ట, రాక్షసుండయ్యు నతడు, నయగుణనంవ 
న్నుండు, అతికాయుడు రామునొద్దకు స్యయముగా బోయి ' 
కయ్యమునకుం జీశెను. వాని వ్యర్థ (వలావములకు లత్షీణుండు . 
గీనిసి జ్యాజగల్య మానమైన (బ్రహ్మ్నాస్ర సన,మును సంధించి యఖి. 
మంత్రించి వై చను, ఆ (బ్రహ్మో స్ర్రము అతికాౌయుని శిరస్సును 
ఖండిం చెను, రావణు డీవార్శను సిసి దుఃఖతుండయ్యెను, 


రామ చంద్రవిభుండు రణమున ఖండించి 
మేటి కడిమి సల మేఘవక్టు 
వాహుశ కి పూట బటుసింహానాదసం 
కుచిత దిగిభకరు. గుంభకరు, కిరి. 
వో లె 
టీ రామచం[ద్రవిభుండు, రణమునక్‌ == యుద్దమందు మేటికడి 
మికొ=మిక్కి_లి పర్శాకమముతో, నీల=నల్ల నైన మేస్థవర్లుక్‌ = మేఘము 
వంటి వన్నెగలవాండున్వు బాహుళ క్రి క్రీఫార్లక= రెందుతాహువులయొక్క 
బలముచే నిండినవాండున్యు పటునీంబా నాద =ప టిష మైన సింవాగర్భనముచ్చే 
సంకోచిత = సంకోచము. నందంబేనీస్క దిక్‌. స ఇభ కర్లుకా జ = అష్టదిగ్గజ. 
ముల చెన్రలు గలవాండును (అగు, కుంభ క ర్లుక్‌ = = కంభ కర్షుంయను రాక్ష 
సుని ఖండించెకా = ఏ ల్నెను, 
తా. రావణుని వంపున మబునాండు కుంభ క ర్లుండు 
(వళయ మేఘగ ర్ల నంబు లోనద్చుచు రణరంగమున దూంశెను, 
అతని "దేహము నల్లనిమబ్బునలె వికృతవర్ణము కలదిగా 
నుండెను; నిండుబలముగల కాహునవు లుద్దండము గా. గాస్పిం 
చను; ఆతం తోనరించిన సెద్ద సింపానాదంబు చే దిగ్గ జముల 
కర్ణ ములు భూంటువజెను, వానిం గాంచి వానరు లల్టవ 
భయమునం బరువెత్త [:చొడంగీరి, కుంభ క రండు చేయక్కిన 
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వారి నెల్ల (మింగ జొ చ్చెను, రాము డది గాంచి ధనుష్టంకార 
మొనరిం చెను, కుంభ క రుం డా ధ్వని సహింవక రాముని 
మీదికి విబ్బృంభించెను, _ (శ్రీరాముండు కనలి యశేకశరం 
బుల విడిచి వాని హన్నములను బాదములను దునిమి కొన్ని 
బాణముల నొటం గువ్చించి, దివ్యబాణంబుచే వాని శిరంబును 
(దుంచెను, ఆ శిరస్సు కోటగోడవయిం దటాలున. బడెను, 
డానిపాటునకు లంకలోని పుర ద్యార_పాకారంబు విజిగి 
కూ లను, 


అలవ్రన లశ రణం డాజి 

స్థలి గూల్చిక౯ా మేఘనాదు. జటులాప్తోాదుళా 

బల భేదిజయవీనోదుకా 

బలజనితసువర్వసుభట భావవి హాదుక్‌ , 84 


టీ, అత్ముణుండ్యు అలవునక్‌ == (శ్రమచ్చే ఆజిస్థలిక = యుద్దరంగ 
మున్క చటుల _ ఆహ్లాదుకా = మిక్కిలి సంతోషముగలవాంయన్కు బలబేధి 
=ఇం(దున్కి జయ = గెలుచు టయను, వినోదుకొ=వినోదము గల వాండును, 
బల=తీన బలముచ్చే జనిత = కలిగిన, సుపర్వ = జేవకలయొక్క_, సుభట= 
యోధా ్రేసరులయొక్క, భెౌవ = మనస్ఫునందల్సి విహిదుకా = దుఃఖము 
గలవాడును (అగు మేఘ నాదుక్‌ా = ఇం|ధ్రజితును కూల్చెకా = చంపీ 
చె చెను, 


తౌ, అంత రావణుడు ఇం[ద్రజిత్తును రామలత్నణుల 
మందికి బం వెను, ఇంద్రజిత్తు పుంఖానుపుంఖము గాం బజచు 
బాణంబులకు వానరులు గుంపులుగా. గూలంజొచ్చిరి. ఇంద 
జత్తు సామాన్య వీరుండు గాండు, అతండు మేఘనాదుండు, 
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ఇ్రం(దుని విలానముగా జయించిన యోధుడు; అతని బాహు 
న్‌ కి కెంగూర్చి విన్నంత సె "చీవతలలో. గ్‌ ములు తిరిగిన 
'యోధులునయితము మృత్యుభయము చే దుఃఖ ముందు 
చుండిరి; లతుణుః డిం|దజిత్తు మాయాయుదమును గాంచి 
వొనివై నర వరంవరల. గురియిం బెను, వం్యదజిల్తు జతును, వెను 
దీయక లడుణునితో హోరాహోరిగం బోరం దొడంగెను, 
ఇం|దజిల్లు రథమునుండి నేలకు దుమికి కన్నుల నివ్వుకలు 
రాల్పుచు నాసురొస్త్రంబును లత్మణుని మోందికి నిడి వెను, 
లతు)ణుండు దానిని మ హేశ్య రాస్ర్రంబున వారెంచి, మంద 

మును సంధించి రావణాత్శేజుని మొద వదలను, ఆ 
బాణము ఇంద్రజిత్తు శిరస్సును చేదించెను. వెంటనే లవ 
ణుండు రాముని చెంత “శ్రీంగి (వదవీణనమస్కా-ర ము గానం 
3ను, రాముడు తేన తమ్ముని వరాకమమును భూషించి 
యాళీర్యదిం చెను, 


అంత, Bp 
టీ, అంఠకా = ఆ తరువాత్‌, 

తా, హత శేషులె న రక్క-సు లింద్రజిత్తు దుర్శరణ 
' మును రావణున నెజింగించిరి, అ కథ్రోరవార ర చెపిసోణ/ి 
నంతనే రావణుండు న దీర కౌలంబునకు( దెస్పటిల్లీ 
సీతాచేవిని నజుకుటకు నద్యమిం క Mares హీలోవ 
"దేశమున నావని మాని తన మాలబలమునంతయు 
రంగమునకు( బనిచెను, తీణమ్మాతంబున నా మూలబలంబు 
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వానరులశే విధ ంనమయ్యెను, ఈమాట విని శాతుసాం 
గనలు గరోదనము నల్పిరి, 


తనవా రంవణు (మగ్గిన 
ననిమిషవతిై ర పుష్ప కారూకుండె. 
యనికి నడచి రామునితో 
ఘనశకాదములతోడ నంపకయ్యము సేసె, కిరి 
టీ, తనవారు అఆందటు, (మగ్గినక్‌ జ చనిపోగా అనిమిషపతి 
వెరి=బేవేంద్రునకు శత్రువైన రావణాసురుడు పుష్పక __ అరాథుండు + 
ఐ = పుష్పకమను విమానము నెక్కినవాందై, అనికికొ == యుద్దమునకు 
నడచ్చి ఘన శె ద్రముతోడకా = మిక్కిలి కోపముతో, రామునితోకా, 
అంపకయ్యము = బాణయుద్ధము, చేసాకా = ఒన'ర్చెను, 
తొ, లంకానగరమున రాత సాంగనలు మిన్ను ముట్ట 
జేయు రోదనమును రావణు. డాలకించి నయనంబుల. 
(గోధానలకణంబులు వర్షి౦ంవ బువ్చక మను తన వినానము 
నెక్కి. యుద్ధభూమినిం బొచ్చాను, తన మూలబలము 
రాతనయోధులు గతించినందులకు వాపోయి, తృటిలో 
ధైర్యము చిక్క.ంబట్టి శీరాముని రూపుమాపు దృథసంకల్ప 
ములో? (బళయకాలరుదుని భంగి. గోవము వహించి తీక్ష 
శరయుద్ధము గావించెను, 


మును వట నచ్చి యున్న లమ్మ్మణుండ వాండీ యమ్మ్యుల చే 
రావణుని ధ్వజమును దుండించి యొక్కకోల వాని సారథి 
తలం చెగటాగ్చెను, రానణుండు [కోధమూ ర్మియె రెట్టించిన 
పూనికతో మహోశ క్రిని వినరివై చెను. ఆశకి లమ్మ్‌ణుని 
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వమోభాగము జొచ్చ్చెను, సౌమి[ల నేల ప్రలెను, (శీరాము(డు 
తమ్ముని దురవస్లకుం గన్నీరునించి, తృటిలో వ్యసనంబు 
నడంచి చెదీవ్యమానంబులై న గరంబులను రావణునిపై 
జడిహానవ లెం గురియించెను. ఆ ఢాక కోరక దను జేందుండు 
వలాయితు'. డయ్యాను, 


పానుమంతు.డు ఓవథివర్వతంబును గొని రాయగా 
నుపేణుండు మూలికల (పభావంబున లత్మ్మణుని మూర్చ | 


చర్చి యెల్లరకు నానందము. గూర్చెను, 


అయ్యవనరంబున 99 | 


ట్రీ, ఆ__ అవసరంబునక్‌ = అ£ి సమయమునందు: 
ర 


సురవతి వంపున మాతలి 

గురుతరమగు దివ్యరథము గొనివచ్చిన నా 
ధరణీవల్ల భు. జెక్కెను 

ఖరకరుం డుదయా।ది నెక్కు. కె వడిందోంవలా, 40 


టీ, భురపలీ=దేవేం(దుని, పంపునకొ=కజ్ఞ చే, మాతలి, (దేవేంద్రుని 
సారథి) గురుతరము _ ఆగు = సెద్దదియగు, దివ్యరథముక = దేవ తౌ సంబంధ 
మగు రథమును, కొనివచ్చినన్‌ = తీనీకొనిరాంగాా అ 4 ధరణీవల్ల భుండు = 
ఆ భూ నాథులడైన రాము6ండ్యు ఖరకరుండు = సూర్యుండా, ఉదయ 
ఆ|దికొ=పొడుపుయ గొండన్వు ఎక్కు కై వడిక్‌ =ఎక్కురతి గా, త్రోంపకా = 
తోంచునట్లు, ఎక్కను, 


(89, 40) శా, అట్టి సమయమందు, టే వేందని 
యాజ్ఞ చే మాతలి యను రథ చోదకుడు ఉన్నతమగు దివ్య 





ద ఆ అంబు రాక మలి వాలారు! 7౫ 


త్త? 


రథమును బూన్చి కదనరంగమునకుం దీసికొనిరాంగా భూ 
నాథుండగు (శ్రీరాముడు తీత్షకరుండు తూద్చుకొండ నెకిన 
రీతిగా నా రథమును అధిఫ్టిం చెను, 


ఇట్లు దివ్యర ఛారూథుండయి రామచం[దుండు రావణున 
కిట్లనియె, 41 


ట్రీ, ఇట్లు = ఈ (పకొరము, దివ్య రథ _ ఆరూఢుండు __ వ = 
దివ్యరథమును ఎక్క, రామచం(దుండు, రొవణునకుక్కా ఇట్లు + అనియెకా, 


చవలత్యంబున డాగీ హేమవమృుగముకా 
సం| పీతి బు_త్రెంచుటో 
క వట ్రాహ్ముణమూ ర్రివె యబల నా 
కాంతార మధ్యంబునం 
దవలాపించుటయో మదీయశితది 
వ్యా మోఘణాణాన్నిసం 
తవనంబేగతి నోర్చు వాడవు దురం 
తంబెంతయుకా రావణా! 42 


టీ, రావణా! bass రాళజ్యేహాదులచేం బనులయందుC 
గలుగు తబ్బిబ్బు డాలి = దాగి, సామమృగముకొ=బంగారు బీంకన్సు 
సం|ప్రీతికా = మిక్కిలి (పేమతో, పుచ్చు 1. తెంచుట__ ఓ=పంపుటయో, 
కపట (బొహ్మణమూ ర్తి కివి ఏ = మాయా వాహ గ రూపమునుదాల్సి 
ఆ Wad ale ఆ అడవిమధ్యలో, అబలక=అసహాయయైన 
(ఒంటరిగానున్న) వీర న్కు అపలావీంచుట యో=దొంగిలించుటయూ, (శాదు) 
మదీయ ... సంతపనంబు, మదీయ = ఇ యొక్క శితే = తీక్ష మైన, దివి = 
ఒప్పచున్న టియు, అమోధు = నో "కొన టయు, బాణ అన్ని = రాగి 
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యొక్క, సంతీపనంబు = సంతాపమున్సు ఏ గతీకా = ఏ విధముగా, హీర 
వాడను = ఓర్వ(గలవు? (అగి) ఎంతయుకా == ఎంతయో, దురంతంబు = 
'సహీింపరానిది, 


(41, 42) తా, రిట్లు దిన్యర థంబు నెక్కి (లీరాము(డు 
క శ్పైదుటనున్న రావణు ను ద్లైశించి యిట్లనియను, 


“ఓ రావణా! రాగ జ్యేపాదులబేం దచ్చిట్సై దొంగ 

ర్‌ 
వలె' దాగి, బంగారుజంకను బంపుటగాదు; మాయా 
(బౌహ్మణుని వేషము ధరించి యటఏమధ్యంబున. జిక్కి-యున్న 
యబలను అవహారించుటగాదు, నిలువుము; వ్యర్థము 
కానట్టియు దివ్యములునై న నా లిక్షబాణాగ్నికి గుజీమెదాన 
సీకుయల్తు నంతావము నేరీతి నోర్యంగలవ్‌ మా చెదనుగాక 


ఏ చేసిన పావములకు 

నీచాత్భక యముండు వలదు; నేండిట నానా 
"రాచముల. (దుంచివై చెద 

ఖేచరభూచరులు గూడి [డం జూడక, 48 


టీ, వీచ ౧ అత్మక = మోసగాండా! నీ చేసీన = సీ వొనర్నిన పాప 
ములకుక్కా యముడు, వలధు = అవసరము లేదు, చేడు ఇటక్ళ చౌ = 
నాయొక్క "నా రాదములకొ = బాణముల ఇేచర = ఆకొళమున 
సంచరించు వేలుపులు, భూచరులు = భూమిపెందిరుగు మాననుల్కు కూడి= 
చక్క |కీఢక=నినోదముతో, చూడకా= చూచుచుండ, (తుంచినై ఛెదక= 
చంపివెతును, 


అని వలికి 44 
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. “నీవాత్ళుండా! ఇంతవజకు సీ నొనర్చిన పావ 

| ములకు sia నికీ ంచుటకు యముడు రానలసిన వని లేదు, 

గో ఇదిగో తిక్ష్యములగు నా బాణవరంనరలచే నాకాశమందు 

తలకు 3 పెల్పులు టు మానను లెల్లరు చూచు 
యుండగా వినోదముగా నిన్ను [దుంచివై చెదను, కాచు 
కొమ్ము. అని పలికి, 


బలువింటక్‌ గుణటంకృృతంబు నిగుడకా 
(బ్రహ్మాండభమంబుగా( 

(బళ యో[గానలనన్ని భంబగు మహో 
బాణంబు సంధించి రా 
జలలాముం డగు రాముంజేసె ఖరభా 
పాశావణు౯ా చేవతా 
™ "వి రిదారజనగ 

ర 


డీ, బలువింటకా_పటిస్థ మైన ధనుస్సునందు, (బ్రహ్మాండ ఫీముంబుగాకా 

= (బహ్మాండమునకు భయముగొల్పునట్టుగా, గణటంకృతంబు = భనువ్షం 
కౌరమ్ము నిగుడకా = వ్యాపింప(గా, (ప్రళయ = కల్ప్చాంతమందలి, ఉగ 
=| అనల షా సన్ని భంబు అగు = భయంకర మెన యగ్నీ వంటిడై న, మహో 
బాణంబు = గొప్పబొణము సంధించి = కూర్చి, రాజలలాముండు | అగు = 
రాజ శేస్టుడస, రాముండ్సు ఖర = కఠినము తె లెను భౌపాౌ = వాక్కు_లన్ఫు, 
(కావణుక్‌ =  ఏనుపించువాయడునుు, జీవతొబల = జేవబలములను, విదావ 
ణుకొ = యుదములందు. బాటీపోవునట్లు చేయువాండును, వె రి=శశ్రువుల 
యొక్క దారజన = భార్యలయొక గా) గర్భ సావణుకా = గర్భస్రావము 
గూర్చు వాడును (ఆగు) రావణుకా = రావణాసురుని ఏ సెక్‌ = కొ పను. 

4. 
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"తా, (శ్రీ రాము(డు (బహ్మాండము భయంకరముగా 
నూజు మోంగునట్లు పటిహ్లమైన ధనుష్టంకార మొన ర్చెను, 
రావణుండు చెలరేగి యిరువది పా స్తంబులతోను బాణ 
పరంపరలు [వయోగింవసా7ను, వాని నన్ని ౦టిని 
(శ్రీరాముడు చెదరగాస్టైను, తదువరి నా రాషసుం జేసిన 
మహాభూలంబును (శ్రీరాముడు తనకు మాతలి లెచ్చియిచ్చిన 
శ క్రి చే దుత్తినియ లొనశ్చెను, రావణుండు లోకకంట 
కుడు; క శిన'మైన మాటలవేం బఠులను దూలనాడు సభా 
వము గలహా(డు; యుద్దమందు శత్రువులను బాటు నట్లానవ్న 
విక మ నాలి; పగతుట పడంతులకుం దలంచుకొన్నమా[తన 
గర్భ సావము గలిగించు నంతటి భయంకరమూూ రి, అట్టి 
పాపాత్తుని, బ్రీరాముండు. దడవు సేయక [వళయకాలాగ్నితో 
సమానమైన మహాబొఆంబును సంధించి కను, 


వశరథనూనుం జేసిన 

విశఖము హసృదయంబుందూటు వివశుం డగుచు౯ా 
దశకంధరుండు గూలఅను 

దశవదనంబులను ర కృథారలు దొరంగ కా, 46 


టీ, దశర థనూనుండు =దశరథుని పుత్తుండగు రాముండ్కు ఏసీనకా 
= బొణముతోం గొట6గాా విశిఖము = అ బాణము  హ్నదయంబుక, 
తూజుకా = (ప వేశింపలగా వివకుండు _ అగుచుక్‌'=స్వాధీనముతవ్పీనవా 
డగుచు, దళకంధరుండు = రావణాసురుడు దళవదనంబులను'= పది 
ముఖములను౦డి, ర క్రభారలు, తొరంగకొ = (సవింపణలగ్యా కూలెను=చని 
పోయెను, 


ర్‌1 


అంత నా రావణుండు బెగుట విని, 47 


టీ, అంతేక్కా ఆ రావణుండు, తెగుటకా = చనిపోవుట, విని = 
ఆలకించి, 
"తొ, దాశరధి య్లుసిన సాణము హృదయమందు 


బబ వేశించి (గుచ్చుకొనంగా దశకంఠుడు స్వాధినము తప్పి 
దశముఖంబులనుండి ర కృభారలు |సవింవంగా నేలవై 6 గూలి 
పోయెను, చేవతలు దిన్యదుందుభులు (మో౭గించిరి, వాన 
రులు పహార్ష ఛ్యానములు గావించిరి, విభీషణుడు తన యన్న 
మరణంబునకు దుఃఖంవంగా (శీ)రాము డాతని నోదాశ్చెను, 
రావణుని మరణమును స విని గన్లోలుగా 
విలపీంచిరి, 


కొవ్చూలు బిగి ఏడి కోసుమమాలిక లతో 
నంనభాగ౦ంబుల నావరింవ 
'సెనముత్యంబులు సెదర (6 గరిక లాడ 
గంఠహోరంబులు (గందుకొనంగ 
వవనవంక జములు వాడి వా తెజలెండ. 
గన్నిళ్ళవజద అంగములు దడుప 
నన్నపు నడుములు జవ్యాడ బాలిండ్ల 
బరువులు నడుముల. (బప్ప్బీకొనంగ 


నెత్తి మాందికొనుచు నెజీబయ్యదలు జాటి 
నటునిటు( దవ్వుటడుగు వీడుచు 
౧ €౬ 
నసురనతులు వచ్చిరట భూత బేతాళ 
నదనమునకు ఘోరకదనమునకు, 48 


ర్‌ి 


దీ, అసురసతులు = రాక్షసుల భార్యలు, కొప్పుల బిగివీడి='సడలి 
పోయి, కర భుమమొలికలతోక = పువ్వులదండలతోడ, అంనసఫాగంబులక్షా 
= మూ౭ప్రల సె, అవరింపకా = కమ్ముకొనయ్యా సేసముత్వేంబులు = పాస 
టలో6 గూర్చుకొనిన ముత్యంబులు, శెదరకా = చెదరిపో లగా కర్ణికలం= 
ఇవికమ్మటు, ఊడదడకా= ఊడీపోలగా కంఠ హారంబులు= మెడలోని దండలు, 
(కందుకొనలగక = రాలిపోయా, వదనపంకజంబులు = తౌమరను బోలు 
ముఖములు వొడి = ఎండిపోయి వాయి ._ 'తెజులు = పెదవులు, ఎండకా 
= ఎండంగ్యా కన్నీళ వణిదలు = కన్నీటి (పవావాముల్కు అంగములు 
= డేదాములను తడుపకా = తడుపలగా, సన్నము 1. నడుములు=సూక్షు 
మెన నడుముల్కు జవ __ ఆడక =చలింపలగా, పాలిండ్లణరావులు = స్టనభార 
ములు నడుములకొ == నతుములయందు, (పబ్బికొనంగకా = వ్యాపీంప౯గ్యా 
"నెత్తీ = శిరస్సును మోందికనుచుక= భౌందుక్తొనుచు, చెటీకా౭చక్క_ని 
పయి. విదలు=పె(టలు, జాజకొ=జొటి6 గా, అట్టు, ఇట్టుక్‌, తప్పూ _[_ 
అడుగులు = తేబ్బిబ్బులగు నడుగుల్కు ఇడుచుకా = వేయుచు అటక్కొ 
భూత _ బేతాళ _ సదనముసకుకా=వీశాబాదులుండు (ప్రదేశ మెన్క ఘాగేర 
కదనమునరోకొ = భయంకర డఆ రల మునకు, వచ్చిరి, 


తా, రాతసులు ని శేషముగా గతించివోవుట వే వారి 
భార్య లంత పురమును వీడి వెలీకివచ్చి బిగ్గజుగా నేక్సిరి, 
పావము! వారి కొవ్వులలోని బిగువు నడలిపోయెను; చెండు 
క లలో. బుటిమిన పూవుదండ లూడిపోయి నూంపులవై 6 బడి 
[క మ్నుకో నెను; వావటలో. (గువ్విన ము_ల్తెంబులు చెదరి 
షూోరునుః చెనిక మ్ల లూడిపోయెను; మెడలోని హోరములు 
చిక్కు_వడెను; 'కామరలంబోలు ముద్దు మొగంబులు వొడి 
పోయెను; వెదవ లెండివోయనుు కంటినుండి జాతు స (శ్రువ్ఫులు 
"చేహూముల. దడపివె చెను; సన్నని నడుములు చలిం చెను; 
పాలిండ్ల బరువు వే నడుములు వడంశకెను, అందటు నెత్తి 
మొత్తుకొనుచుం బై (టలు బాటీవోవ, దిగ్భ)మచే నటునిటు 


59 


దబ్బిబ్బులుగా నడుగులం చెట్టుచు భూతబేతాళాదుల కాట 
పట్టయిన యుద్ధరంగ మునకు నే తెంచిరి, 


రిట్లు వచ్చి తమతమ నాథులం గని శోకించిరి, అందు మందో 
దరి రావణుం జూచి యిట్ల్టని విలవీం చె, 49 
టీ, ఇట్లు, నచ్చి, తమతమ నాథులజా =తమ భర్తలను కని, 
కోకించిరి = దుఃఖించికి అందుక మందోదరి (రావణుని భొక్య), రావ 
ణుక్కొ చూచి, ఇట్లు 1 అని= =ఈ (కింద విధముగా, విల కిం చెకొ= ఏ బె డను, 
తా, తమతమ నాథులను వీశీంచి రాతన కాంతలు 
గుండెలు బాదుకొని దుఃఖంచుచుండంగా, రావణుని భార్య 
మందోదరి శవమై వడియున్న తన భర్తను గాయగిలించుకొని 
యిట్లు విలపిం చెను, 


నుజేం్యద్ర! హోసురగ 

కాంత క | హా హృదయిళ। నిర్భ రేం 
(దాదుల గెల్చి సీవు కుసు 

మొస్తుని కోల కోర లేక సో 

న్నాదముగకా రఘు[వవరు 

మానిని సెటికింెచ్చి తవ్వడేం : 
గాదని చెప్పినకా ఏనక 

కాలవళంబును బొంది తక్కంటా! D0 


టీ, దనుజ ఆసా ఇంద = రీ రాక్షస శేసా! హో! ౫ అయ్యా! ఇని 
ఫోయిలీవాశ సురగణ + అంతక =డేవ సమూహ వఏలక్‌ యమునివంటివా లడా! 
హో! నా అక్క టొ, న్చూదయ ఆఆ ఈశ (పాగ సబ్‌ $ సవ్ర నిర్భర ఆ ఇం (ద ml 
ఆదులకొ జా దేచేం[దాదులనుు ల్సి = జయించి కుసుమ _ అసునీ= పుష 


4. 


Crt 


చాణుడగు మన్మథునియొక్క, కోలలక్‌కొ = శరములకు, ఓర్వ లేక=ఓర్చు 
కొనలేక స-(-ఉ న్మాదముగక=చి త్తవిభమముతో, రఘు ప్రవరుమానినిక్షా 
='శ్రీరాముని భార్యను, ఏటికిక్కా తెచ్చితీవి? =నందులకో తీసికొనివచ్చితీవి? 
ఆప్పుడు ఏక = నేను కౌదు__అని = వలదని ెస్పినక్‌ = చెప్పి 
నప్పటికిని వినక,  కెౌల__వళంబును = యమునికి లాంగిపోవుట, 
పొందితీ(వి) = (పా పీనొందితీవి ఆక్క_టా! = అయ్యో! 

తా, ఓ రాఠ్షశేశంరా! నీవు గతించితివా? కటకటా! 
చేవసమాహామునకు నీవు యమునివంటివా(డన్చ; హృద 
అ | . 
యేశా! నీవ్ర దే'వేం(చాదులను గెల్చిన దిట్బవయ్యు, వున్మ్యథ 
బాణము నోద్బకొన లేక మనోవికారమునొంది రఘురాముని 
మానిని నన్యాయముగా నెందులకు. చెచ్చితివి? తెచ్చినవ్వుజే 
యట్టికార్య మక్రమనుని [గుచ్చిగుచ్చి చెప్పినను వినక 
నేంటి కిట్టి దుర్షతిపాలై తివిగ దా! 


ఎండగాయవెటచు నినుండు, వెన్నెలగాయ 

వె చువిధు(డు, గాలిపీవ వెజచు 

లంక మోద, నిట్టి లంకాపురికి మాకు 

నధివ! విధవభావ మడ చేయు, స్ట్‌ 


టీ, అంకమిందకా = లంకె పట్టణము సెన్క ఇను(డు=సూర్యు (డు, 
ఎంచక్కా కెయక్‌ = కొయుటకు, వెజచుకొ = భయపడున్కు విధుండు= 
నందుడు, వెన్నిెలకొ కొయక్సా వెజచుక్కా గాలీ వీవకొ = వీచుటక్‌, 
వెబచుక్కొ అధిప! = ఓ రాజా! ఇటి లంకౌపురికిక్కా మాకుకా నేయు = 
ఈ నాండ్యు విధథవభావము = ఆనాథసీతీ (దిక్కులేని దళ్ళు అడరెకా = 

కలిగెను. 
శా. నివలని ఛయమునకు లంకొవట్టణము సై 


రా 


సూవ్యండు ఎండ గాయ నోంవండు; చం[దు(డునై తము 


ర్‌ర్‌ 


తన వెన్నెల (బక టించుటకు వెజివొందును గాలి ఏచుటకు 
నీ యాజ గొనుచుండును; ఓ రాజా! అట్ల నగరమున సంకు 
వూక వెధవ్యము (పావ్వీించినది, ఎంత వివరీతము! 


దురితము( దలంవర గానరు 
జరుగుదు రట కేన నిమిష సౌఖ్యంబుల క్‌ 
0. Qe 
వరవనితాన కులకును 
బరధనర కులకు నిహముం బరముంగల చే, ర్ట్‌ల్లి 
టి, పరవనితా _ ఆసక్తులకును = ఇతరుల భార్యలయందు నేత 
గలవారున్కు పర __ ధన _ రక్తులకుకొ = ఇతరుల [(ద్రవ్యముపెం గోరికగల 
వారును, దురితీము౯" = పాపమును శలంపరు == అలోచింపగరు, "“కౌనరు = 
మంచి చెడ్డ చూడంజూాలర్వు. నిమిష. సౌఖ్యంబులకుక [ఐ= క్షణ కల 
భౌఖ్య ముల కె, ఎటకుక __ ఐినకొ = ఏ చోటకైనను, జరుగుదురు = కదలి 
పోయెదర్కు (వారికి ఇహాముకా = ఇహులోకమును , పరముకా = పరలోక 
మును కలదు __ ఏ = కలదా (లేదని భావము.) 
తా, ఇతరుల భఛార్యలయం దపేతగలవారు, ఇతరుల 
ధనమును గోరువారు పావమును దలంవరు; మంచి చెడ్డలను 
జూడయజూలరు, తుణకాల నాఖ్యమున్నకె యెచ్చట్నికెనను 
గ దలిపోయెదరు, అట్లెవారి కిహువరలోకములు నిశ్చయ 
ముజో చలేనుగచా? 


అని విలపీంవ నంత విభీషణుండు రామచందుని వంపువడసి 
రావణునకు దహనాది[కియలు గావించే, అంత రాఘ 
వేం[దుండు నకోకవనంబున కేగి _కింశుపాతరునమోవంబు 
నందు, ర్ట్‌ఫ్రి 
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టీ, అని" = సెవిధముగా, విలసింపకొ=రాశస యొ ఏడ్వంగా, 
అంకక్కా విఖీషణుండు రామచందుని, ట్టు = ఆజ్ఞ గొని, 
రావణునకుక్కా దహన _ ఆది (క్రీయలు == పీనుంగును గాల్చ్బుట మొదలగు 
కౌర్యయులు, 'కొవించెక =నిర్య ర్రీ రీంచెను అంతకా, రాఘవ __ ఇం1ద్రుండు 
=ర ఘుకుల గేమ్‌ డన రాముడు వనంబునకుకొ నగ్గ= పోయి, శింకు 
పాతర = శంక హిచ్చ్‌తము, సమాపంబునందుకా = దగ్గజి (పడేశమందు, 


తా, మందోదరి యిట్లు విలపించుచుండంగా రాము 
డా దృళ్యమునుగాంచి విఖీవణుని రప్పించి చనిపోయిన రావ 
బునకు నుత్తర|కియలు గావించున ట్లాజ్డావిం చెను, విఖీవ 

ముఖాల య Sa 

యుండు తేన యన్న మరణమునకు బిట్టువగచి ఫవమునకో 
దహానసనంస్కా._రాదులం గావించెను, 
అంత రాఘ వేంద్రు( డశోకవనంబునకుం. బోయి శింశుపా 
వృతము చెంత సీతను గాం చెను, 


"దె తలేయవమదాపరీత నతిఖీ 
తల్లా (గంథిబంథాలక 
(వాతేక్‌ నిశ్శ్వననానిలాశుక ణజీ 
వంజీవదారామభూ 
జాతక తా 
స్ట్రైతీం య AS: 
భూతం (బాణన మేత వీత గనియి౯ 
భూమోశుం డా ముందట? , 54 
* భూమి వ ఈసు(డు = స రొమచం[దుండు, 


ఆ ముందటక్షొా దె తేయ =- (పమదా = రాక్షస ద్ర స్ర్రలచె పరీతజా జ=చుట్టయిడి 
నదియు, ఆలిఫీకకా = మిక్కిలి భయమునందెనదియు (గంథి,., వొతకా, 


ర్‌? 


(గంథి = ముడులుగా, బంధ = పెనంగొనివ అలక వాతకొ=ముంగురుల 
మొ తములుగలదియు, నిశ్వసనా.,, భూజూతక, నిళ్ళషనన _ అనిల = 
నిటూరు గాడ్నులచేతను ఆ;కశుకణ = కన్నీ టీ బెటుల చేతను జీవంజీవత్‌ 
ట్రూర్చు గాడ్సు CU as 
= జీవించుచున్న, ఆ రామ. భూజాత౯=ఉ ద్యానవనములోని వృక్షములు 
గలదియు కుష్కు... స్లైతక, కుష్కు_ = పలుచంయపాటీన, (వివరమైన) 
కపోల ='చెక్కి_లియందు, కీలిత = చర్చ యబుడిన్క, కర _!_ఆస్టోతకా=వా స్తకమ 
లము కలదియు, |పభూతకొ=[ ప్రఖ్యాతి గన్నదియు, కృడభూతీక=|సుక్కి.. 
నదియు. (పొణసమేతకొ = (ప్రాణముతో గూడినదడియు (అగు) సీఠకొ 
కనియెకొ = వీకీం చెను, 

తా, అ సమయంబున సితాబేవి వికృతలగు ననేక 
రాషతనగ్ర్రీలచేం జుట్టంబడి యుంజెను అందుచే నామె 
మిక్కిలి భీతి వెండి యుండెను, ఎల్ల స్వ జామె విడుచు నిట్లుారయు 
గాడ్పుల చేతను గన్నీటిబొట్టుల చేతను అశోకవన మందలి 
వృతములు జీవించుచుండెను;ు వలుచలాజీన చెక్కిలి 
యందు. గమలమువంటి మృదులహాస్తమును చేర్చుకొని 
యామె దుఃఖంచుచుంజెను; (వఖ్యాతిగ న్న యా తల్లి 
సుక్క కొనయూవిరితో నుండెను. అట్టి నీతను (శ్రీరామ 
చందు(డు ఏకీం చెను, 


కని రామచంద్రుండును చదాపంబు నొంది భర్య వలన వోపషంబు 
లేకుంట వహ్నిముఖంబునం [బకటంబు సేసి చేనతల వంపున 
దనిం చేకొని, 55 

టీ, కని=(సీతాజేవి దుఃస్టీ తీ) చూచి, రామదంద్రుడును= శ్రీరామ 
చం|దునివంటి వాండు సెతేను తొపంబుకొ = దుఃఖమును ఒంది, వహ్ని 
ముఖంబునక్‌' = అగ్ని ముఖమున, భార్యవలనకా, దోషంబు = తీసు లేక 
[_ ఉంట, (పకటంబు _ చెసీ = వెల్లడి చేసీ, దేవతల సంప్పునకా = చేనతల 
యాజ్ఞ చే, డేవికొ = సీతా దేపిని, చేకొని = పరిగ్రహించి, 
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తా, వీఠొదేపి దుః SE గాంచి శ్రిరామచందు 
నంతటి ధీరో దాత్తుండువై స కరము దుఃఖంచెను, కొని 
రావణుని యింట నింతే కాలమున్న వీత్రను బర్మిగహీంచిన( 
దీజని లోకావవాదమగునని మెంచి వీతతోం బరుపో క 
లాజెను. సీత యన్ని వ వేశము చేయ నిశ్చయించుకొ నెను, 
లత. qm డన్న యానతి మేరకు. జితినిం బేచ్చెను, సీతాచేవి 
రామునకు |? (బదటమీణ మొనర్చి భగభగ మండుచున్న యగ్ని 
హో తమును Cue అగ్ని చేవ్చడు మర ర్వ్యరూవము 
దాల్చి చితినుండి లేచి నీశ్ర నిర్దిపియని (వకటించి యామెను 
రామున కప్పగించెను, చేవత లెల్ల రు విమానారూథులై 
చేతులెత్తి “సీత మహావలివతి” యని ఘోేషించిరి, 
Ors డామను ద్రికరణశుద్ధిగ బరి హీం చెను, (బ్రహ్మ 

మ'హాశ్వరాదులు (శ్రీరాముని స్తు సుతించిరి, 


శోవీ త చాన వుండు న్బృవ 
సోముడు రాముడు రాతుసేందతా 
"శేవవిభూతిం గల్బన 
జీవివి గమ్మని నిల్సె నగ్గిసం 
తోషణు. బావశోషణు న 
దూషణు శశగదరోపణు౯్‌ ముతా 
భావషణు సార్యవొవణు. గ్భ 
పాగుణభూషణు న వ్యిభీషణు౯, స్ట్‌ 


టీ, శోషిత = శోపి ల్లునట్టుగా( జేసిన దొానవుండు = రాత్నసులు 
గలవాడు, నృపసోముండు= ఉరాజులలోేం జం|దునివంటివాయడ్కు రాముడు, 
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రాక్షస = రాకుసులయొక్క , ఇందదతౌ = రాజకత్వముయొక్క_, అశేష, 
విభూతికా = సమ స్తమెన యెళ్యర్యమువలన, కల్ప = కల్చవృతముతో, 
సమ = సమౌనయమెన, జీవివి = జీవితము గల వాండవు గా (కల్పవృశుమువంటి 
త్యాగశీలివిగా), కమ్ము _ అని = అగుమని, అ = యాచకులకు, సంతో 
షణు = సంతోషము గలించువా(డును పాపకోషణుకా = పాపులను 
(సుక్క... (జేయు వాండును అ  దూషణుక్‌=దూషణ లేనివాడును శశ్ళత్‌ 
| అరోషణుక్‌=ఎల్ల ప్పుడు రోసములేనివాండున్వు మిత __ ఆభాపణుక్‌ = 
మీతీము గా మౌటలాడువాడును, ఆర్య + చోషణుక =వూజ్యూలను బోషిం'చు 
వాడును కృపా (గుణ భూపణుక =దయాగుణము అలం కెర ముగా 
గలవాడును (అగు, ఆ_[విఖీపణుక్‌ = రావణాసురుని తమ్ముడగు 
విభూపణుని, నిల్పెకా = లంకకు నధిపతినిం గావించెను. 


తా (శ్రీ రాము(డు రాత.సుల నెల్ల కోవిల్ల (జేసి, 
వారిని హతమార్చిన నృవచందుండు; విభీషణునకు శరణు 
నొనంగిన శీలవరుండు, విఖీవణుం డన్ననొ యితరుల కవ్వుడు 
నంతోషము చెకూర్చువాండు; పావముల నుక్క_డంచువాండు; 
దూషణ లేనివాడు; ఏ నమయమందుంగాని రోనములేని 
వాడు; మితభాషి; పూజ్యులను బోవించువాండు; దయా 
సుణభూవితుండు, (శీ) రాముండు విఖీవణునిం జీరి, “మిత్రమా! 
రాతునరాజ్యమున నీవు నమ స్తైళశ్య ర్యములకునాడయండ వై, 
త్యాగ కీలివై , జీవితము గడపుమని” ఆశీరందించి లంకావట్టణ 
మునకు రాజుగా నియమించి వట్టాభి పేక ము గావించెను, 


రిట్లు విఖినణసంస్థావనుండై రామచం|దుండు సీతాలత్షుణ 
్ధ 


సమేతుండై స్నుగీవ హనుముదాదులం గూడికొని పుపష్పుకా 
(లా 


రూథుండై వేల్పులు గురియు పువ్వులసోనలం దడియుచుం 


GU 
దొల్లి వచ్చిన తేరువ్రుజాడలు నీతకు నెజిగించుచు నురలి 
నంది[గామంబునకు వచ్చెను, అయ్యవసరంబున, స్ట్‌ 


టీ, ఇట్లు ఈ పకౌరముగా, రామచంద్రుండు, నిఫీషణ _ 'సంస్లాప 
గ్‌ థి 
నుండు _ఐ = విఫీషణుని (అం కౌప్పరమందు) శాజుగా సౌపించినవాంజి, 
సీతాలక్ష్మణ సమేతుండు _ ఐ= సీతాలక్ళుణులతో గరాడినవాం జె, 
సు|గీవ _ హనుమత్‌ |. ఆదులక్ష == సుగ్రీవుడు పహూనుమంతు(6డు మొదలగు 
వారిని కూడ్‌కొని, పుష్పక _ అరూఢుండు _ ఐి=పుష్పకమను విమానము 
చెక్కి_నవా౭డై, 'వేల్పులు = దేవతలు, కురియు = వర్ష ంచ్చు పువ్వుల 
సోనలకా = పుష్పములతో. గూడిన యల్పవర్ష ములను, తడియు చుక్షొ, 
తొలి = పూర్వము, వచ్చిన, తెరువుజాడలు = మౌర్లములోసని గు రులను, 
సీఠకుకాా ఎటిగించుచుకా = తెలుపుచు, వందిగామంబునకుకా= నంది గ్రామం 
బను ప లెక[ు, వచ్చెను, అ_ అవసరంబునక్‌ = అట్టి సమయమున, 
స | 
తొ, ఇట్లు విభీషణుని లంకాపురమునకు రాజుగా? 
చేసి సతొలత్మణులంగూడే, సుగీవుండు హనుమంతు (డు 
“మొదలగు కపిసీరులు వెంటరాగా పుష్పక మను ఏమానము 
నెక్కి “చేనతలు కురియు పూలవర్ష మున దడియుచుం 
బూర్యమువచ్చిన కిష్కి.౦ధానగ రమును బుశ్యమూక 
వరంతమును బంపానరోవరాదుల డాంటి నంది. గామంబను 
c౧ 


రామచంద్రవిభుని రాక వీనుల విని 

భరతుం డుత్పహాంచి సొచుక లను 

మోచికొనుచు వచ్చి ముదముతోొ. బురజను 
'లెల్లగ్‌ లువ సన్న కదురు వచ్చ, ద్ర 


౮] 


టీ, రామచం। దవిభుని = శ్రీరామచంద| పళువుయొక్క., రాకకా 
= వచ్చుటను వీనులకా = చెవులతో నిన్సి భరతుడు ఉత్సహించి = 
యత్ని ంచ్చి పాదుక లను మోచికొనుచుళా, వచ్చి, ముదముతో = సంతోష, 
ముతో, పురజనులు= ప్రజలు, ఎల్లక్కా కొలువకాా అన్న కోకా=క్రీరామునకు, 
ఎదురు న చ్చెక్‌ * 


తా, రాముని వంపున పహానుమంతుండు భరతు 
నొద్దకుంబోయి రాముని రాకను గూర్చి మయెజింగిం చెను, 
భరతుడు మహానంతోవమంది సూర్యో దయంబులోవల 
నయోభ్యానంది[గ్రామంబులకు(గల బాటను జకు_ జేసి 
సవరివారంబుగా మహోత్సవంబుతో (శ్రీరాముని ఇదు రేను, 


వచ్చి పాదుకల ముందట నిడికొని మెడ నడ సాష్టాంగదండ 
(వణామంబులు సేయుచు మెల్ల మెల్ల న జ రామచందదుని 
పాదంబులు దన నొనలం గదియించి తచ్చరణ ₹ణువులు 
దుడిచి శిరంబునం జల్లీకొని తనివి ననక మజియు నస్పద 
క మలంబు లక్కున మోవికొనుచు సంతనంపుం గన్నీటంగ డిగి 
సేమంబు లరయుచుండెను, అంత సీతాలక్ష్మణ నహితుండై 
వీభుండును దన శకెదురువచ్చి న (్రాహ్నణజనంబులకు నమస్త 
రించి త్ర నవారల చేత మన్ననలు పొంది వారల మన్నిం చెను, 
అయ్య వసరంబున, ర్‌ం 


టి, వచ్చి, పాదుకలక్కా ముందటన్‌, ఇడికొని= పెట్టుకొని, ఎడకా 
_ వడకా = నడుమ నడుమ, సాపాొంగదండ। పణామంబులు = తల నేల 
నంటునట్టు చెయు నమస్కారములు, చేయుచుకా, మెల్లిక్కొ మెల్లక్‌ [అ 
= మెల్ల మెల్ల గా సే డానీ=దగ్గజకువచ్చి, రానుచంధుని, పాదంబులు, తన 
= భరతునియొక్క, నెసలక్‌=ఫాలమునంద్యు కదియించి=చేర్ని, తత్‌ __ 
చరణ శేణువులు = రామచంద్రుని పొదములందల్కి రేణువులు=ప రాగము 
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(దుమ్మును, తుడిచి శిరంబునకొ = తేన తలపిన, చల్లి కిని, తనిపి _[_ 
చనక = త్ఫ_పిలేక, మటియు, అ. పదక మలంబులు == (శ్రీరాముని పాద 
పద్మములు, అక్కు నకా = థతొమ్మున్మ మోసికొనుచున్‌ , సంతసము _|_ 
కన్నీటకొజసంతో పషముతోగూడీన యు ధారలచ్చే, కడిగి సేమంబులు 
= రశ లములు, అరయుచున్‌ __ ఉండెను = విచారించుచుం డెను అంతేక్స 
సళాలమ్మణసహితుండు 4 వ, విభుండును = శ్రీరామ పభువున్కు తనకుకా, 
ఎదురువచ్చిన, (బాహ్మణ జనంబులకుక్కా నమస్కరించి తక్కి్ననవారల 
చేతక్కా నున్ననలకొ = సమానము, పొంది వారలకొ నన్నించెను = 
గౌారవిం చెను ఆ -(- అవసర౦బునక కా ఆ 'సమయమందు, 


తా, భరతు(డు ్రీరాముని పాదుకల ముందట. 
బెట్టుకొని సాష్టాంగ దండ వణామంబుల నాచరించి మెల్ల 
మెల్లగా దగ్గ అకువచ్చి రామచందుని పావడయులు తన 
ఫాలమందు. జేర్చి చరణమందలి "రేణువులను దుడిచి, బానిం 
దన తలపై జల్లీకొని అంతలో దృ పీ నొందక శ్రీరాముని 
పాదవద్నముల' దన తొముమో(యదమోాపి వాని నానంద 
బాష్పముల చే గడిగి కుశల పశ్న లువేసి “రాడా! నాయొద్ద 
నుంచిన నీ రాజ్యము నీకే యప్పగించితిని, నీవు మరల 
న యోధ్యకువచ్చి రాజవగుటం జూడనోంచఛి జన సాఫల్య 
మొందితిసి”, అని విన్నపించెను, ్రీరామవభువు పె తము 
తనరు నెదురువచ్చి న (యాహ్మణ జనంబులకు వందన మాచ 
రించి తక్కి. నవారిచే నన్మానముపొంది వారిని గొరవిం చెను, 
అ సమయంబున, 


నృవవర'! పెక్కు నాళ్ళం గొల 
నికొ గనకుండిన యట్టి నేండు మూ 


Hit 
f 


స్‌ 
క్రైం 
చా 
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తవములు వంచ నిందజము 
ధన్యుల మెతి మటంచు. బుట్టముల్‌ 
చవలతం (ద్రిప్పి పువ్వుల వ 
నంతము లాడుచుం వాడుచుకా గత 
(తపులయి యాడుచుం [బజలు 
దద్దయు. బండుగు సేసి "రెల్లెడ౯, 60 


టీ, నృపవర == ప రాజ్రేష్టా "పెక్కు నాళ్ళ కొ కొ లె= పెక్కు 
దినములనుండ్కి నికొ=నిన్ను, కనక. ఉండిన చూటేకుండీన, అట్టినేండు 
= అట్టి యీానాండుు దూ తపములు పంజడెకొ = ఫలవంతము లయ్యెన, 
ఇందజము, ధన్యులము= పుణ్యవంతు లము, ఐతీమి _ అటం చుక్కా (ప్రజలు, 
పుట్టములక జవ స్త్ర ములను, చపలతీక-=తబ్బిబ్బు మె, (తీప్పి, పువ్వులక, 
సంతములు = పసుఫును సున్నమును గలిపిన యెజ్జనీళ లో, ఆడుచుకా= 
ఆటలాడుచు పాడుచుక్కా గత. క్రపులు- బి = నీగ్గును వీడినవా రె, 
ఆడుచుక్కొ తద్దయుకొ = మిక్కిలి ఎల్ల ఎడక్కా. పండుగ్యు వేసిరి, 


తా, గోపి రాజ ేష్టా! చాలకాలమునుండి నిన్ను 
జూ"చెడి భాగ్యము మాకు లేదు. సీవు దుష్టుల ఇివ్చేంచి, 
మరల న యోధ్యకు వచ్చుటచే మేమెల్లరము పుణ్యవంతుల 
'మెతిమి, మా తవములు వండెను” అని (వజ లానందాలి 
శేకమునం దాము కట్టుకొన్న వన్ర్రములు తప్బిబ్బులగునట్లు 
తిరిగి, పువ్వులతో ను ఛారాణితోను లజ్జ వీడి యాడుచు. 
బాడుచు. 'బెద్దవండుగు. గావించిరి, 


కవగూడి యిరు బెనం గపీరాజు రాతున 
రాజు నొక్కటం జామరములు ఏవ 

హానుమంతు( డతిధ వళాతవ్య తము. బట్ట 
బాదుకల్‌ భరతుండు భ కి దేర 
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శతుఘ్ను( డమ్ములు: జావంబు6 గొసనిరాలో 
సామి తి భృత్యుండై చనువు సూవ 
జలపాత చేంబట్రి జనకజ గూడిరాం 
గాంచన ఖడ్గ మంగదుండు మూవ? 


బసీండికేజె మరి భల్లూక వతి మోచి 

కలువ బువ్వకంబు వెలయ నెక్కి 

(గహాములెల్ల ( గొలువ గడునొవ్వు సంపూర్ణ 
చందువగిది రామచం[ చుం శొచ్చా, 61 


టీ, ఇరుచెసకా = రెండు (ప్రక్క_ల్క కవగూడి = జంటగూడి, కపి 
రాజు=సు గీవుడ్కు రాషీసరాజు=విఖీపణుండు ఒక్క టకొ=ఒక్క_టిగ్కా 
బామరములు = వింజామరలు వీవక్‌" = వీవంగా వానుమంతు (డు, అతి 
ధవళ -(-ఆతప్మతము = మిక్కిలి తెల్లనైన గొడుగును, పట్టక్‌ =పట్టలగా, 
భరతుండు, భ కికా =భ కీతో, పాదుకల్‌ = పాదుకలను, సకకా=రీసీకొని 
రాయగా ళ తుఘ్ను (డు అమ్ములు = బాణములు చాపంబుకా = ధనుస్సు 
కొనిరాయకా = కీనిరాయగ్యా, సౌమిత్రి = లత్మణుండు, భృత్యుండు _ ని= 
సేవకుండై, చనువు చూపక = అనురాగము చూప 6€గా, Was 
నీళు కలిగిన పాత్రను, చేకా_ పట్టి = చేలితోం బట్టుకొని జనకజ = ఫీత్ర 
కూడి = చేరి రాకా = రెలగా, అంగదుండు, కాౌంచనఖడము=బం-గారు 
క్ష శ్రీని "మోవక == మోచుకొనిరాలగా, భల్లూకపతీ == జంతంకుు, 
అర్జి రికా = పేనుతో, ప పసీండి_. శే జెము=బంగారుక త్రీ తీ, మోచి కొలువకా 
= సేవింపయ్యా పుప్పకంబు = పుష్పక మను విమానము, వెలయక = 
ఒప్పునట్టుగా, ఎక్కి, (గవాములు__ బల్లీక్‌ = సూర్యాది (గహములన్ని, 
కొలువక్‌ = వూజింపంగ్యా. కడుకా .[ ఒప్ప = మిక్కిలి (పకౌళించుు, 
Sa అర యిటు, రామచం (దుగ, 

ఒ ప్పకా = (ప కొళించెను, 


న. (క్రీ) రామునకు సు! గీవుం డొక పక్క విఖీషణు. 
డ్‌కవక్కం జంటంగూాడి వింజామరలు పినుచుండిరి, పాను 
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మంతు(డు వెల్లనిగొడుగును బక్టైను, భక్షి తో భరతుండు 
పాదుక లను వీసి నెను, శత్రుఘ్నుడు శ్రీరాముని ధనుస్సును 
బాణములను గొని తెచ్చెను, లత్నుణు(డు సెనకునట్టు చనువు 

చెను, సీతాదేవి జలపా|త్రనుబటి వచ్చెను. అంగు 
బంగారుక తిని మోసికొనివ చెను, = రకం ప్రేమతో 
గాంచనఖిడ్డము వంగొని సేసింపెను, సర్వశుభ గ్రహములు 
దన్ను 6 బూజింవంగా, (బరామచందుండు పుష్పక వినూనము 
నెక్కి నిండు చందురుని వలె నయోధ్యానగరమున "శే ఇెంచెను, 


ఇట్లు పుష్పకారూఢ్డుం డై క వీబలంబులు 'సేరి కొలువ శీరాముం 
డ యోధ్యకుం జనియె, అంతకుమున్న యవన్వరంబునందు, 62 
టీ, ఇట్టు పుష్పక _ఆరూథుంకు _ ఏ = పుప్పకనును విమానము 
నెక్కి_నవా౭డె, కవీబలంబులు = మర్కట సె నములు, చేరి కొలువకొ 
శ్రీ రాముండ్కు అయాధ్యకుక్కా చనియెక్కా అంతకు _ మున్న = అంతకు6 
బూర్వ మే, ఆ _ పురంబునందు, 
కౌ, ఇట్లు నందిగ్రామమునుండి పుష్పక విమానము మై 
(శ్రీరాముండు మర్క. టై నములు దన్ను "సేవింవంగా 
నయోధ్య శకేకెం చను, శుభవార్శ యంతకు మున్నే (వజలకుం 
'జెలిసిపోయినది, 


ఏథ్డులు నక్క_ంగావించి తోయంబులు 
నల్లి రంభా స్తంభ చయము నిలిపి 

వటుంజీలెలు సుట్టి బహుతోరణంబులు. 
గలువడంబులు మేలుకట్లుం గట్టి 
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చేడిక లలికించి వివిధర త్న ంబుల 
(ముగ్గులు వలు చందములుగ ౭ బెటి 
౮ రు 
కలయ గోడల రామకథ లెల్ల (వాయించి 
(పౌసాదముల 'చేవభవనములను 


గోపురంబుల బంగారుకుండ లెత్తి 

యెల్ల వాకిండ్ల  గానిక శేర్చరించి 

హక్‌ స సేసి సి భూర్యఘోపములతో డ 

సదురు నడ తెంచి రా రాఘవేం[దుక డకు, 68 


టీ, క్‌ధులు, చక్క_కా _. కావించి = శు భపటిచి, తోయంబులు 
=నీళ్ళు, చల్లి, రంభా _ స్తంభ _ చయము=పెక్కు_ అరటి స్తంభములను, 
నిలిపి, పట్టు చీరెలు, చుట్టి = మేలుకట్లు (వితానము లేక చాందిని శాం 
గటి బహుతోరణంబులులో = పెక్కు. తోరణములును, కలువడంబులు 
(కలువ 1 వడము) = ఉత్సవాదికొలములలో ధ్వజ స్తంభము లోనగువాని 
యందు (వలయ పెడు బంగారు కలునపూదండలు, మేలుకట్లు=పందిరి 
లోనగు వానిలోపల మింద ల క్రైుడు మేలుక టులు కట్టి, వేదికలు=తీ-న్నె లు, 
అలికించి, వివిధరత్న౦బులక్‌ = పలురక ములగు తం (ముగ్గులు ప పలు 
చందములుగకొ == అసేకరీతులుగా, పెటి కలయకొ = వ్యా ప్రనొందు 
నట్లుగా గోడలకా = గోడలమోా ద, రావీకథలు 4. ఏల్లక, (వాయించి 
పాసాదములకొ = నగరులంద్ను "దేవ _ భవనములను = దేవాలయముల 
యందు గోపురంబులకొ = డేవాలయశిఖరములయందు బంగారుకుండలు = 
స్వన్మక అశములను, ఎత్తి, Cea జ వాకిళ్ళయం దెల్లైడ, 
'కొనికలు = బహుమోొనములుు ఏర్చరించీ = ఏర్పాటు చేసీ, జనులు= (ప్రజలు, 
కె సేసిఐ ఆఅతం౦ంకరించి, తూర్య _ ఘోేషములతోడకాఐ= = వాద్యముల (మో6ళతల 
తోడ, రాఘవ __ ఇంద్రుకడకుక్‌ = శ్రీరామచంద్రునొద్దక్కు ఎదురు = 
ఎదురుగ్యా నడ తెంచిరి = నడచివచ్చిరి, 


తా, అ యోభ్యానగ ర మందలి పెద్దలు పిన్నలు పొళ్టుల 
నెల్ల6 జక్కంగా శు భవజణిచి వలుచ గా సళ్ళను జల్లీరి; 
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"లెక్కకు మిక్కుటముగా నర(టికంబముల నూరెల్ల గట్టరి; 
సట్టుచి౭లును బందిళ్ళకు ఇండ్లకు వెలువల నందముగా నిలికిరి; 
విరివిగాం బచ్చని తోరణంబులను, బంగరునన్నె కలువపూ 
దండలను, మేలుకట్టులను గట్టరి, తిన్నెల నలికించి వలు 
విధములగు మణులచే (ముగ్గుల ననేకరీతుల. దీర్చిరి; గోడల 
మీద సుటాతీరముల నెల్లెడల (శ్రీ) రాముని వరా కనూ 
దులంగూర్చి యుగ్గడించి (వాసిరి; జడేవభననంబులందు గోపు 
రములందు బంగారుకుండల నెత్తి వాకిళులలో? గానుక 
లేర్పాటు చేసిరి; (పజ లెల్లరు కు భవ స్త్రముల ధరించి యలంక 
రించుకొనిరి, వాద్యముల (మోశతోడ నానాలగోపొలము 
గక రామునకు నెదుచేంగి ఘనమగు స్వాగతము నిచ్చిరి, 


నమదగజదానధారల 

దునుదుమలై యున్న వెద్ద త్రో వలతోడ౯ 

రమణీమ నుయ్యె నవ్వరి 

రమణుడు వచ్చిన. గరంగు రమణియపోల౯, _ 64 

టీ, సమద = మదముతోం గూడిన, గజ = ఏనుంగులయొక్క 
ధాన _ ధారలక్‌" = కపోలనులనుండిీ (సవించు మదజల ధారల చే, దువ 
దుమలు __ ఐ-( ఊన్న =మిక్కిలి తడియైయున్న, (తోవలతోడకా = మార్గ 
ముల చ్చే ఆ. పురి వ అయో భ్యాపట్టణము] రమణుడు = (వపీయు(డ్కు 
చ్చినకా = వచ్చినప్పుడు కరంగు = ఆనురాగప్రల కీతాంగయగ్ము రమ 
శీయపోలెకా = క్రీ యట్లుగా రమణీయము _ అయ్యెక్‌' = మనోజ్ఞ 
శీ , 

"తొ, మదముతొంగూడిన యేునుయసల చె క్కి శ్‌ 

మందలి మదజలము చే |దోవలు మిక్కిలి తడిసియుండెను; 


౧0 


వేయేల? (పియుండు నచ్చినమూడు కరంగు [వీయురాలి విధమున 
న యోభ్యాపురము (శ్రీరాముని రాకచే నేతోత్సవముగాం 
రి 


రామ చందవిభుని శాక దూర్యములతో 

రథగజాశ్యసుభట రాజితో డ 

నమెం బురము చందు డదిచేర ఘూర్తిల్లు 

జంతుభంగ మిళిత జలధి భంగి, 65 

టీ, రామచంద [విభుని = శ్రీరామ ప్రభునియొక్క, రాకక్‌ = 

వచ్చుటచే, తూర్యములలో = వాద్యములతో, రథ-గజ + అశ్వ 
దుభట=రథములయొక్క_ యు, ఎనుంగులయొ క్రయు, గుబ్బ మల యొ క్ర యు, 
(శ్రేస్టులగు భటులయొక్కయు, రాజితోడకాజసమావాముతోడ్య పురము 
అమాధ్యాపురము చంగద్రుండు, అరుగు __ 'తేరకా = రాయగా. (అనలా 
నుదయింప౭గా) ఘూరిల్లు = తీరుగుడుపడు, జంతు = నానావిధనములగు 
జంతువుల చే భంగ =అలల చే మిళిత =కలిసీన, జలధి _ భంగికొ='సము|దుని 
యట్టు అమరెక్‌ = ఒన్బా రెను, 


"తా, (న్హీరాముండు వచ్చు చున్నా (డని య యోధ్యా 
పురము తూర్యములతో, రథములతో, 'నేనుంగులతో, 
గుట్ట ములతో, (శ్రేమ్టులగు భటులతో నిండిపోయి కోలా 
హులముగా నుండెను. చందు డుదయింనంగనే నానా 
విధములగు జంతువుల చేతను అలలవేతను గలిసి యుప్పొంగః 
నము[దునిభంగి నగర మానందముచేం గళకళలా డెను, 


ఇట్లూవ్వుచున్న యమ్వరంబు (వవేశించి రాజమార్షంబున 
'రామచం[ద్రుం డరుగు చున్న సమయంబున. 66 
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టీ. ఇట్టు_ఒప్పుచు_ ఉన్న = ఈ విధముగా రాజిల్లుచున్నట్టి 
ఆ పురంబు = ఆ అయోధ్యాపురమున్తు (ప్రవేశించి = చొచ్చి, రాజ 
మౌర్షంబుక = |పధ్గానమగు వీథియందు రామచందు(డు, అరుగుచు __ 
ఉన్న సనుయంబునకా = పోవుచున్న ప్పుడు, 
"తొ ఈ (వకార  మొస్పాటచున్న య యోభ్యా 
నగరమును (శ్రీరాముడు [ప్రవేశించి రాజమార్గమునం 
బోవుచున్న సమయమందు, 


ఇతంజే రామన రేంద్రు. డీయబల కా 
యిం(డారి ఖండించె, న 
ఖృతంే లత్మణుం, జాతంటదే గపివరుం, 


డా పొంతవాందే మఠ 
త్సుతుం డా చెంగట నా విఖీషణుండంటం 
చుం జేతులం జూపు చుక 
నతు లెల్ల ౦ బరికించి కూచిరి పురీ 
సౌధ్యాగ భాగంబుల౯ా, 67 


టీ, పురీ 4 సౌధ (. అగ భాగంబులకొ = ఫురమందు మేడల కొన 
అందు, సతులు __ ఏల్లక్‌ = ్ర్రీలందటు, ఇతండు_ఏ = ఆ కనయిడు 
నతంజే రామచం[ద్రుండు, ఈ అబలకుకా = ఈ సీతాజీవికొఅ'శే, ఆ + ఇం[ద 
౨. అరికా = ఇంద్రునకు శత్రువైన యా రావణాసురుని ఖండించెకా = 
[త్రుం వెను అల్ల _ ఆతండు [ఏ లక్షు డు. అతడు. ఏ్క కపివరుండు 
డా నుగీవుంయు, ఆ 4. పొంత నాడు _ ఏ = ఆ దగ్గజినున్న వాంశ్కే 
మరుత్‌ -[- సుతుండు=వాయునందను. లై న హనుమంతుడు, ఆ చెంగటకొ= 
ఆ సమిపమంద్యు (ఉన్న పాడు విఖషణుండు, అంట _ అంచుకా = అని 
యనుకొనుచ్చు చేతులకా = చేతులతో నిచేశించి చూపుచుక్కా పరికించి 
పరీక్షీంచి, చూచిరి, 


నా 
ల 


70 


తా, పురమందలి మేడ కొనభాగములందు వినోదము 
దిలకించుటకుం గూరు చున్న స్రీ లందణు “అదిగో, ఆ కన, 
బడు వాడు క్రీరామచం।దు(డు; (వక్క-న యానీనమైయున్న 
యా సీతొమహా డేవికొటశే యాతడు వదితలల రక్కనుని 
ఖండించినది; అతడే లత్షుణుండు; అతడే సు|గీవ్రు(డు; 
ఆ చెంతనున్న వాడే వాయుసుతుండు; అతని నమివమం 
దున్న వా(జే విఫపణుయ.”అని తమలో దా మనుకొనుచు 
చేతులతో నొకొ_క్క-నిం జూపుచు నంతోవించు చుండిరి, 


ఇట్లు నమ స్తజనంబులు చూచుచుండ రామచందుండు రాజ 
మార్లంబునం జని చని, 68 
టీ, ఇటు, సమ స్పజనంబులు= వలి ప్రజలు చూచుచుకా_. ఉండక్కా 
రానుచంద్రుండు, రాజమార్ల ంబునక్కా చనిచని = పోయిపోయి, 
తా, అ యోభ్యానగ రంబులోని (వజలందణు, దన్ను. 
జూచుచుండ(గా రాజమార్గమున (శ్రీరామచం[దుండు పోయి 
పోయి తుదకు రాజగ్భుహూంబును (బి వేశిం చెను, 


వటికంపు గోడలు బనడంపు వాకిండ్లు 
సిలంపు టరుంగులు నెజయంగలిగి 
క మనియ-వై శూర రర సృంభచయముల 
మకర తోరణముల మహితమగుచుం 
బడగల మాణిక్యబద్ధ చెలంబులం 
జిగురు. దోరణములం జెలువుమాజీ 


71 


పుష్పజామక ముల భూరివాసనలను 
బహుతరధూవదివముల మెజుసీ 


మాటు వేల్పుల భంగిని మలయుచున్న 
నతులు( బుకుషులు నెప్పుడు నందడింవ 
గుజుతు లిడరాని ధనముల కువ్చలున్న 
'రాజనదనంబుసకు వచ్చె రామనిభుండు, 69 


టీ, పటికము _ గోడలు = తెల్ప పటిక ముతో జేయంబడీన గోడలు, 
పవడము 1. వాకింద్దు=పగడములతో (మిణీవిశేషము) నిర్మించిన వాకిండ్లూ, 
నీలము _ అరులపలు = నీలమణుల చేం గట్లు జడన తిన్నెలు, ఇటయకఃక = 
నిండుగా కలిగి కమనీయ = మనోహరమెపు నె డూర్యక = వె శూర్య 
ములు చెక్కిన, స్తంభ _[_ చయములకొ = కం౦బగుల సమూహము చేతను, 
మకర  తోరణములకొ = నుకరరత్న ముల 'చే జేయయిడిన (లేక మక 
రాకృతిగం దీర్చిన) తోరణముల చేతను మహీతము __ అగుచుకా = గొప్పది 
యగుచు, పడగలకొ= జెండాల చేతను, మాశ్లిక్య _1_ బద్ద =మాణిక్యయుల చేం 
గ్‌ ట్రయుడిన, చేలంబులక్‌ = వ శ్ర ముల చేతను, చిగురు" తోరణములకొ = 
లేత చివుళ్ళచేం జేయంబడీన తోరణముల చేతను, ెలువు (మాటి = అంద 
ముచే నతిశయించి, పుష్ప + దామకములకా'=పూవులదండల చేతను భూరి 
_ వాసనలను = మంచి (గొప్ప) పరిమళము చేతను బహుతరజపలువిధము 
లైన్య ధూప = పొగలు దీపములు = దివ్వెల చేతను 'మెటిసీ = వెలీ(గె, 
మౌొటువేల్చుల = మౌలువేసముల ధరించిన దేవతల భంగిక్‌ విధముగా, 
మలయుచు . ఉన్న = తీరుగుచున్న, సతులుక్‌ = ,స్రీలును_ పురుషులు, 
ఎప్పుడుకాా సందడీంపకొ = సందడిచేయంగా గుజుకతులు __ ఇడరాని _|_ 
థనములక = మేరణెప్పుటకు వీలుకౌని |దవములయొక్క_, కుప్పలు = 
రాసులు ఉన్న = ఉన్పట్‌, రాదసదనంబునకుకొ =. రాజగా హూమున$కు 
రామవిళుండు, త. | ల 


శా, అ రాజగ్భహము తెల్లనివటికపు గోడల వేతను, 
వగడముతో నిర్నించంుడీన వాకిండ్ల చేతను, నీలమణుల చే. 


శ అత్తా అ 
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గట్టంబడిన చెక్కు. త్రిన్నెలచేతను, వై డూర్యముల వేం డెక్క 
బడిన సృంభములచేతను, మక రరత్న ములు గూర్చంబడిన 
తోరణముల చేతను మనోహరముగా నుండెను! మటణియు 
నాయున్నతమగు రాజనదనంబునకు. బలువన్నియల జెండా 
లను గట్టరి; నూణిక్యముల చె బొదుగ బడిన శుుభవన్ర 
ముల బే(తవిచ్శితములుగాం దీర్చిర్సి లేంజివుళ్ళ ఈ తోరణముల 
నందము చిందునట్లు కట్టిరి; ఫూవులదండళం జక్కంంగా 
నమర్చిరి; మంచిగందము వెద(జల్లు వలురకంపుం బొగలను 
కం నానావిధ వర్ణములగు దీపముల వెలింగించిరి; మాజు 

వనముల ధరించిన “దేల్పులో యన స్రీలు, పురుషు లానంద 
సం[భమములతో నిటునటుం దిరుగుచు సందడిచేసిరి, లెక్కకు 
రాని ధనరాసులు ధనాగారంబుల. బోసియుంచిరి, 


ఇట్లు వచ్చి 70 


తల్హులశెల్ల (మొక్కి తమ 
తల్లికి వందన మాచరించి య 
ల్లల్ల బుధాళికికా వినతుం 
డై చెలికాండ్రను దమ్ములం (బసం 
ఫ్రల్లతేం గాశగిలించుకొని 
భూవరుం డోలి. గృ పొరసంబు రం 
జిల్లంగ6 జూాలమన్న నలు 
న నమాత్యులం బూర్య భృత్యులన్‌ , 71 
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టీ, భూవరుందు = శ్రీగాముడ్కు తల్లులకు [_ ఎల్ల క =సుమిత్ర 
కె శేయి మొదలగు తల్లులక్కు (మొక్కి = నమస్కరించి. తమ శీలి కిక = 
ల రగ య 
కౌసల్యకు వందనము __ ఆచరించి = దండముపెట్స్‌ అఆల్లకొ_!_అల కొ= 

య cn 
మెల మెల గా బుస _ ఆశికికా = పండితేవర మునక్కు _ వినతు(డు వజ 
mM ౦౧౧ స ౧ 

వినయు(డె వందనము చెస్కీ చెలికౌం[డను = న్నేహీతులను, తమ్ములక = 
సహోదరులను (పసంప్రల్ల తేకా = మిక్కి_లి వాత్సల్యముతో, కాల 
లించుకోొని, ఓలికొ=వరుసగా, కృపారసంబు=దయారసన్సు రంజిల్లకా 
_-(-కకొ = అతీశయింపంగా, అమాత్యులక=మం తులను, పూర్వభృళత్యు 
లక్‌ = పూర్వముండిన సేవకులను వాల మన్ననలు = మిక్కిలి గౌరవము, 
వేస్పెక్షా = జనర్నెను, 


తా, వచ్చియు రాకమున్నె (శ్రీరాముడు సుమిత్ర 
శె శేయి తల్లులకు మొకి, తన తలియగు కౌసల్యకు నమస్క_ 
వా ౧౧ రా య 
రించెను, అచటకు వచ్చిన బుధులకు వినయ ముట్లిపడ దండము 
పెస్పైను, స్నేహితులను దమ్ములను మనసార 6 గొంగిలించు 
కొనను, అనురాగము వెల్టుకొన మంత్రులను శీవకులను 
మిక్కిలి గార నించెను, 


తత్పమయంబున. దల్లులుా 72 


టీ, తత్‌ _ సమయంబునకా = ఆ చేళయందు, తీల్లులుకొ = తీల్లులు 
గాత్రము, 


కొడుకులు బెద్దకోడలును 

గొబ్బున (మొక్కిన, నెత్తి చేతులం 
బుడుకుచు మోములుం దలలు 

బోరన ముద్దులు గొంచు ననగ చుం 
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దొడలకు వారి రాందిగిచి 
త్రో జేసిరి నేతధారల౯ా 
వెడలిన (పాణముల్‌ దగ (బె 
విషము లయ్య నటం చు నుబ్బుచు౯, 78 
ర 
టీ, కొడుకులుకొ, పెద్ద కోడలును = నసీతయాున్కు గొబ్బునన్‌ = 
శీఘుముగా, (మొక్కి_నన్‌ = నమస్కరింపంగా, నెల్తి = శిరస్సును, చేతు 
లన్‌ = చేతులతో, పుడుకుచున్‌ =| గహీంచుచ్కు  'మోములున్‌ = ముఖములను 
తలలున్‌ =తీలలన్కు బోరనన్‌ = వేగముగా, ముద్దులుగొంచున్‌ =చుంబించుచ్చు 
నవ్వుచున్‌ , వారికో = కుమారులను తీొడలకుకా __ రాన్‌ _ తిగిచి= తొడ 
లపెe గూర్చుండ బెట్టుకొని, 'పడలినపొాణముల్‌ = పోయిసట్టి (పాణములు, 
తగన్‌ = జప్పునట్టు గా, (ప్రవిష్టములు +- అయ్యున్‌ + ఆంటంచున్‌ = (ప వేశించె 
నంటంచు, (తిరిగి వచ్చిన వని భావము, ఉబ్బుచున్‌ = పొంగుచు, నే త్ర 
ధారలకొ = కన్నీటి ధారలచ్చే తోయగ0(క౯ా' = మునుంగునట్లు, చేసిరి 
(72, 78) తా, అవ్బుడు కౌసల్యాదులు తమకు వందన 
మాచరించిన కొడుకులను సీతాదేవిని శీఘ్రముగా నమివీంచి 
వారి శిరములం చేతులతో నిమురుచు, మోములను ముద్దు 
గానుచు, నవ్వుచుం, బోయిన (పాణములు తిరిగివచ్చిన 
రీతిగా బొంగుచు. దమ కన్నీ టిథారల శే వారు మునుంగు 
నట్లు సంతోషించిరి, 


అంత వసిష్టుం డరుగుడెంచి గీరామచందుని జటాబంధంబు 
విడిపించి కులవృద్దులుం దానును నమంత్రక ౦బుగ 'దేవేందుని 
మంగళ స్నా నంబు చేయించు బృ హస్సతి చందంబున నము[ద 
నదీజలంబుల నభిషేకంబు సేయించె, రఘువరుండును సీతా 
నమేతుంజె జలకంబులాడి మంచిపుటంబులు గటికొని క మని 
ర లు లు = 
పువ్వులు దుటీమి సుగంధంబు లలందికొని తొొడన్రలు దొడిగీ 


75 
కొని తనకు భరతుడు నమర్పించిన రాజసింహాననంబునం 
గూర్పుండి యతని మన్నించి కౌనల్యకుం [బియంబుసియు చు 
జగ త్పూజ్యంబుగ రాజ్యంబు చేయు చుండెను, అప్పుడు. 74 


ట్రీ, అంతక్కా వనీష్థుడ్కు అరుగు ౬ తెంచి=వచ్చి, (శ్రీరామచంద్రుని 
= శ్రీ రామునియొక్క_, జటాబంధంబుకొ = జటలోని ముడిని, విడిపించి = 
చిక్కు_దీసీ, కులవృదులుక్‌ = కులములోని పెద్దలు తానును సమం|త్ర 
కంబుగకొ = మంత్రము తోతాడ్క చేవ ఇంద్రునిక్కా బృహస్పతి=దేవతల 
గురువగు బృహస్పతి, స్నానంబ్యు చేయించు, చందంబువకొ = రీతిగా, 
సము దనదీజలంబులక్‌- = సమ్ముదములనుండియు, నదులనుండియు తెచ్చిన 
నీటిచే, అఖిపేకంబుకొ == స్నానమును, చేయించెకొ = ఒనరిం చెను, రఘు 
వరుండును, సీశాసమేతుండు __ ఐ = సీతతోం గూడినవాడె, జలకంబులు 
-|- ఆడి = స్నానముచేసీ, మంచి పుల్లంబులు == శుభ మెన నన్ర్రములన్కు 
కట్టుకొని, కమ్మని=సువాసనగల్క పువ్వులు, తుటీమి=ముడి-బ్కి సుగంధంబు 
= మంచి గంధమును అలంకికొని = పూనీకిొని తోొడవులు == నగలన్ము 
తోొడిగికొని = పెట్టుకొని, తనకుక్కా భరతు(డ్కా సమర్పించిన = ఇచ్చిన్క 
రా జసీంహాసనంబునక్కా కూర్చుండి అతనిక్కా మన్నించి = గారపించ్చి 
కౌసల్యకుకా [వీయంబు= సంతోషము, చేయుచుకె జగత్‌ + ఫూజ్యంబు 
గడ్‌ = లోకమునకు. బూజింపందగినట్లు, రా జ్యంబుక్‌" = పరిపాలనము, 
చేయుచుకా + ఉండెక్కా అప్పుడు. 
తొ, తదువరి గురువ్సులవా నేతెంచిరి, శ్రీరాముని 
జడలోని ముడులను సడలించి చిక్కు_దియించి, చేవేందుని 
బృహాస్సతి స్నానంబు చేయించిన చందంబున వసిష్టులవారు 
అచ్చట సమావేశ మెన కులములోని వెద్దలు మంత్రముల 
వల్లెపెసి నము! దమునుండియు నదులనుండియు సవ్వుజే కొసి 
తెచ్చిన సీటిచేం బుహ్క_లముగా నభిషేకము చేయించిరి, 
వీ తా దేనితో గూడ రామచంద్రుండు జలక ౦బులాడి శుభము 
వైన వన్ర్రముల ధరించి, మంచి వరిముళ ములుగ ల పువ్వులు 
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దుజీమి సుగంధము నలందికొని, నగలను బెట్టుకొని, భరతుం 
డర్చించిన రాజసింసోననమున నువవిష్టుం డయ్యెను, (బరామ 
చందుంయు భరతుని మన్నించి, తల్లియైన కౌనల్యకుం 
(బియంబు చేసెను, లోకు లెల్ల 6 దన్ను. బూజంచునట్లు 
రాజ్యము నిరాకులముగా. బరిపాలిం చెను, 


కలంగు తెల్లను మానెం జలధు లేడింటికి. 
జలనంబుమూ నె భూచకమునకు 
జాగరూకత మానె జలజలోచనునకు 
దీన భావము వూనె దిక్చతులకు 
మాసీయుండుట మానె మార్తాండవిధులకు, 
గావిరిమూ నె దిగ్గగనములకు 
నుడిగివోవ్రట మానె నుర్వీరుహూంబుల 
కడంగుట మూ నెం (చే తాగ్నులకును 


గడింది (వేలు మానం గరిగిరికిటినాగ 

క మఠములకు( [బజల కలశమాగేె 
రామచందవిభుండు రా జేందరత్నంబు 

ధరణిభరణ శేఖ. దాల్బునపుడు, 75 


దీ రాజ + ఇం|దరత్సంబు = రాజ శేషులలో వన్నె కెకిి_న 
వా(డగు, న ల... ంా rie 
భూ భారమును నిర్వహించుచు రాజ్యము సయుచుండలా, జలధులు ~h 
ఏడింటికిక == స ప్రసముదములకును, కలంగుట _ఎల్లను = మేర మీటి 
ఫొంగట్క మౌగాకా = లేకపోయెను భూచ।|క్ర్షయనరుకొ = (చ గౌకృతిగా 
నున్న) భూమికి చలనంబు = కదలుట (భూకంపము మౌనెక్యా జలజ 
లోచనునకుకా = పద్మములవంటి, “సత్రములు గలవాండైన విష్ణమూ ర్తి కి 


77 
జాగరూకత = మేలుకొని (నిద్రలేక) యుండుట్క మానెక్కా దిక్పశులకుకా 
= ఇంద్రుడు మొదలైన యష్టది క్పౌలకులకును, దీన భౌవము = దిగులు 
మౌ నెక మౌ ర్లాండవిధులకుకా = నూర్య చం ధులక్పు మాసీయుండుట = 
వెలుంగుయానీ తేవోక్చి ానమె యుండుట్ట చమూనె౯, మ లా 
= దిక్కు_లయందును ఆకౌళమునందును, "కౌవిగి = నూళివలని నల్ల నీరంగ్యు 
మాకా ఉర్వీరుహూంబులకుకా = చెట్లకు ఉడిగిపోవట = = ఫలింప్పు లేళ 
పోవుట, మౌనెకొ; | తేతాన్న లకుకా= మూ కు అన్న లకు (గాక రపక్యమయ్యు 
ఆవావనీయమ్యు దవ్సీ, ణాగ్ని) అడంగుట = చల్లాటుట, మానక, స ఈంగిరికిటి 
నాగకమఠములకుకా ఆప్ట దిగ్గజములు, స ప్తకుల కె లములు, ఆదివ రొహమ్ము 
ఆదిశేషమండు, కార్భ కాజు, — " వనికి, కడింది వేయ = (భూమిని మోయుట 
వలని) మిక్కిలి భారము, మానెకొ = సమనీపోయెనుం 


"తా, మహానుభావుండై న గీరామచం[దుండు రాజ్యము 
సేయు చుండగా (జ లెట్టికష్టములు లేక సుఖంబుగ జీవించు 
చుండిరి, నము[ దము పొంగుట, భూమి కంపించుట, సూర్య 
చంద్రులు కాంతిహీను లగుట, దిగంతములు ధూళిధూనరితము 
లగుట మొదలగు నెట్టి యరిష్టము లేకపోయెను, అతివృష్టి, 
అనావృష్టి గలుగకుండుటచే వృతుములు నిత్యన నన్యవంతే 
ముల యుంజెడివ్‌, (పజలు భర్భర కి దె వతి a 
ట చే విధివిపితముగ | బేతాగ్ని హోమముల చెడ నాయక 
నెబి వేద్చ చుండిరి, సీయాంశ సంభూతుడైన (లీ) రాముని 
రాజ్య మిట్లు ధర్భబద్ద మై సుఖవంత మె యుండుటం జేసి, దుష్ట 
శిక్షణ శిష్టరత ణాద్య వసరములు గలుగక పోవుట చే విష్ణుమూర్తి 
నంాాడులై నిదించుచుం డెను, రాముడు దుష్ట్రరాతుస 
గణములను సంహారింవం జాలినవా౭ డగుటచే దేవతలు 
దిక్సతులు దె న్యముం నాసి థై ర్యముతొ ములగ చుండిరి, 
భూభారమంతయు రామచం[ద్రుండే నిర్వహించుట చేం గుల 
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(శ లములు, దిగ్గజములు, భుజంగాధిపు(డు, ఆదివరాహము 
(శమ తొలలి నంతకి సిల్లెడివి, 


మజియును__ 76 


వాలయతుల వాలుమాపులయంద చాంచల్య 
మబలల నకుములయంద లేమి 
కాంతెలకములంద కెటిల్యనంచార 
మతివలనడక లయంద జడిను 
ముగుదల వరిరంభములయంద వీడన 
మంగనాకుచములయంద వోరు 
వడంతుల రతులంద బంధన ద్భావంబు 
నతులం బొయుట లంద సంజగర ౦బు 


వీయులు| పియరాం[డ మనముల బెరసి కార్చు 

లంద చౌర్యంబు వల్ల భు లాత్మనతుల 

నా౭గి (కొమ్ముళ్ళు వట్టుటం దక మంబు 
రామచం[దుండు పాలించు రాజ్యమందు, 77 


టి, రామచందు(డు పాలించు రాజ్యమందుక్కొ చాంచల్యము = 
నిలుకడలేని చపల స్వభ"వము, పాల6ంతుల = జవరాండయొక్క_ 3 వాలు 
చూపులయందు [_ అ == ఓరగంటి చూపులలోమౌ త్ర మే కలదు (మణి 
యెందును లేదనుట-- అనంగా6 be చపలులుగాక స్టీత ప్రజ్ఞ లై యుండి 
రనుట) లేమి=పేదటికము, అబలల= నై గ్రీలయొక్క_ న 
నడుములలోమౌ (త్రమే కలదు; స En = వంకరనడక (కోటిల 
వర్తనము, "5 కౌంతా + అలకములయందు + అ= స్ర్రీల పస కారా 
యుండెను జడిమ = = మౌంద్యము ( మొద్దుతనమ్సు అతివల= స్ర్రీలయొక్క_, 
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నడకలయందు + అజ=నడకలోమొ త్ర మే యుండెను పీడనము=బండొరుల 
'రాంయకొని బాధించుట్టు ముగుదల = జవ్యనులయొక పరిరంభముల 
యందు + ఆ=కౌ గీలింతేలలో సూత్రమే యుండెను పోరు=పరస్పరమయు 
వోరాడుట (నీకంటె నేను గొప్పయని) అంగ నాకుచమల యందు _ అ = 
బిలాసీనుల పాలిండ్ల యందుమౌ త్ర మే యుండెను బంధ సద్భావంబు = విషయ 
వాంఛలవలని బంధము; పడతుల రతులందు + ఆ=యువతులరతీ సమయము 
లందుమా త్ర మే కలుగుచుం డేను సంజ్వరంబు = సంతాసము, 'సతులక = 
(ప్రయురాం డను, పాయుటలందు + అ=ఎడంబాసీ పోవలనీ వచ్చినప్పుడు 
మాత్రమే కలుగుచుం డెను; చార్గంబు = దొంగతనము, (పీయులు, (పీయు 
రాంద్రకా, బెరసీ == చేరి, శార్పులందు = వంచించి రమించుటయందు 
మౌ ।త్రమే, అక్ర మంబు = అ న్యాయము, వల్ల భులు = భర్తలు, ఆ(గిజనిలిచ్కి 
ఆక్మ'సతుల=తమ భార్యల, (కొమ్ముళ్ళువట్టుటయందు + అజసిగ (బట్టి చెంతకు 
లాగుకొనుటలో మౌ త్రమే గోచరించుచుండును. (అంతకు మించి మ'టెక్క_ 
డను గోచరింపవని సర్వ(_తాన్వయము,) 

(76, 77) తా, ఇంకను-ఆ రామభదుని రాజ్యమున 
(బజ "అంతటి ధర్శనిరతులు సత్యసంధులునై యుండిర నంగా 
చాంచల్య మనునది పొలంతుల చూపులలోనే యుంజెడిది, 
(చంచలాక్షు లనుటచే (స్త్రీలు విలాసినులనియు, చాంచల్యము 
ఇంక నెక్కడ శదనుటచేం [బజలు నిశ్చలధీరభావులనియు 
స్య్వారన్యము,, లేమి, అబలల నడుములయందుమూ [త మే గోచ 
రించెడిది. (నన్నని నడుము గలవారగుటవే స్రీలు సౌందర 
వతే'లై యుండిరనియు, లేమిడి మజెందును లేదనుట చేం (జ 
లెల్లరు ధనికులనియుం జమక్కా-రము,) కోటిలగమనము 
కాంతల ముంగురులలో నూత మె కానన య్యెడిది, (కాంతలు 
వ్మక్రాలక లనియు [బజలు సాధువ రృనులనియు విశే పార్థము,) 
మాంద్యము అతివల నడక లలోమా త మే యూహింవనయ్యు 
డీది, (నుందడలు  మందయానలనియుం (బజలు కుశా[౫గ 


80 

బుద్ధులనియు సారన్యము), బంధము వడంయతలతోడి రతి 
'వేళలలోమూ। త మే, పురుషులు గ్ర్రైలతో వివిధర తిబంధముల. 
'బెనంగు చుండు వారయ్యు. బుత్తపొప్రీకోటు శే యట్లు చేయు 
చుండినవానై ఐహీక బంధ భావములకు దూరగు'లై యుండిరి, 
(రామ రాజ్యము న అర్హ కామములుగూడ  ధర్శార్గ్లము'లై 
యుం జెడివి! ) అంగనల కుచములునూ[త మే మొొంచోంటితోం 
బో రాడుకొ నెడివంట, పె న్నత్యమున సిక నేను మిన్న 
యని యంగనల కుచములు పరస్పరము కలహిం చెడివేగాని, 
(వజలుమాత మన్యోన్య వై పమ్యుములు లేక మెల చుండిరి, 
(వీలు పీనోత్తుంగ వ యోధరలనియు. (బజలెల్లరు నహన 
నీలురనియు. జమక్కతి), వీశనము జనరాం[డ కా(గిలింత 
లలో మాతమే సంభవించెడిది, (కౌంగిలింతలలో యువతీ 
యువకు లొండొఠలం వీడించు చుండి రేగాని, (సజ లొక్క 
డింకొక్కసి. వీడించుట యనునట్లి చే "లేకుంజెను, (స్రీపురు 
షులు [వణయ పారీణులనియు. (బజలు సుహృవయులనియు 
భావము.) తావము (వీయానియోగ మున మూత మే కలుగు 
చుండెడిది. (యువకులు ఏకవల్న (వతులై నతుల నెడంయాసి 
నపుడు తపించుచుండిరి, (వజలు సంతావరహితు.ల జీవించు 
చుండిరి). చార్యము (నీయులు (వీయురాం[డను వంచించి 
రతికి నూల్గాల్బుటలో మాత్రమే తలంవనగును, (యువకులు 
చాతుర్య ధురీణులనియు రాజ్య మున బోరభీతి ఛూన్యమనియు 
విశేషము.) అక మము, (వీయులు పొాలయలుక6 బూని 
తమ్ము. బాయుచున్న తమ కాంతలను సిగ బట్ట తిగు చుట 
లోనే భావింవందగును, (పురుషులు [(వణయక లహ వీయు 
లనియు6 (బజలు ధర్మ బద్ధులనియు స్యారన్యము). 
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తండి క్రియ రామ చం|దు(డు 

తండ్రుల మబజుపీించి (వజల( ఊారవ్నీంవం 

దండ్రుల నందజు మబచికి 

తండిగ దా రామచందధరణిపుం డనుచుళా. "8 


టి, రామచం(దు6డు, తండి J (కియకొ =తేండివలె, తండ్రులక్‌ , 
మజుపించి, (పజలక్కా తాకా, ర కీంపకా = కొపాడంగా ఆందటు = 
(పజలందబు, రాముచం[దధరణిప్రుంకు = రామచం[దభూ నాగు, తండి 
గదా అనుచుకా, తండులకా, మటిచిరి* 

"తా, తం|డియగు దశరథుని (వజలు మజుచునట్లుగా 
శ్రీరామచంద్రుడు ధర్మవరిపాలన చేయుచుండెను. 
“శీరాముండే వున తండ్రిగదా?” యని జను లెల్లరు నర్వ 
కొలములం వలంచుచుండిది, కన్ను నకు ఆఅవృయుంబ ల 
(శ్రీరాముడు [ప్రజల గాపౌడు చుండెను, 


మజీయు నా రామచంద్రుడు రాజర్షి చరికుండును నిజధర 
నిరతుండును నేకవత్నీ[వతుండును నర్వలోకనన్ముతుందును 
నగుచు ధర్మవిరోధంబు గాకుండం గోరిక లనుభవించుచు. 
(బేతాయుగంతై న గృతేయుగ ధర్మంబుం గావించుచు బాల 
మరణంబు మొదలగు నరిష్టంబులు (వజలకుం గలుగకుండ 
రాజ్యంబు 'సేయుచుం డె నయ్యెడ, 79 


టీ, మఖథీయుకా ఆ రామచంధుండు, రాజ బుషి + చరితుండును 
= రాజర్జు అ నడవడి గలవాడును, నిజ ధర్మ _ నిరతుండును = నిజమగు 
ధర్మమం దాస క్రిగలవాండున్కు ఏక పత్నీ _.వ్రతుండును = ఒక్క భార్య 
ననుభ వించుటయే (వతము7ా గలవాందును, సర్వ. లోక _ సమ్ముకుండును 
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= అన్ని లోకములకు నంగీకృతుంై డెనవాండును అగుచుక, ధర్మ ఒం 
బిరోధంబు = భర మునకు వ్యతిచేక మ్కు కాక ఉందకా=కోకందు టు, 
కోరికలు అనుభ వించుచుక్షా, (త్రేశాయుగంబు __ వినకా=( కేతాయుగ మె 
నప్పటికిని, కృత యు? ధర్మంబు, కొవించుచుకొ = గెజపుచ్కు బాల 
మరణంబు = పసిబిడ్డల లే జూవలు మొదలగు, ఆరిస్థంబులు == కీడులు, 
(పజలకుకా, కలుగక -(- ఉండక, రాజ్యంబ్యు చేయుచు _ ఉండె ఊక 
ఆ__ ఎడకా == ఆ సమయమందు, 


తొ, (శ్రీరామ వ్రభోవ్రు రాజర్షి వలె మంచినడవడి 
గలిగి విధ్యు కృధర్శములం డాన క్షి నించి [వజల నేలు చుండెను, 
కె నేకవల్నీ వతు. డని చెధుగాంచెను, సర్యలోక ము లాతీని 
వరిపాలన కంగీకరించెను, (శ్రీరాముడు ధర మునకు వ్యతి 
శేకముగాని కోరికల ననుభవించుచు న తీ (చేతాయుగ 
మైనను గృత యుగ ఢర్భంబును నబిపుచుండెౌను, డానంబేసి 
పసిబిడ్దలలోం డాన్రలుతేవు. ఏ విధమగు కీ గొని (వజలలో 

నుత్సన్నముగా లేదు. అట్ట నమయంబున, 


సిగ్గువడట గల్లీ వింగారమును గల్లి 

భక్షి గల్ల వాల భయము. గలిగి 

నయము: (బయము. గల్లి నర నాథ్టు చిత ంబు 

పీత దనకు వశము సేసికొనియు, 8( 

టీ. నిగ పడుట = లజ్జ చెందుట, కల్లి, నీంగారమును=అలం కొర 
మును, కలి, భక్తి, కల్తి, బాల భయముకా, “క్తి, నయముకా = నీతిని, 
వీయముకో ఎ సంతోషమును, కల్లి, నరశాభు__ చి త్ర గ్రమున్‌ =|ప్రభువై న 


శీ) రాముని హృదయమును వీత కనకుకా, వశము __ చేసీ __ కొ నియెకా 
మ Oe స్వాధినమగునట్టుగా( జేనీకొ నెను, 


గ 


wa న్‌ా జీవి సనహాజమగు లజ్జ చే, శృంగారముచే, 
భయభ కలచే, నయ పియముల చే (న్హ రామ చందుని హృద 


యమును బరిపూర్ణ ముగా జూజంగొ నెను, (ఫ్ర రామ్మవభువు 
సీతా దేవి కీలమునకుం బూ ర్హిగా లొంగిపోయెను, 
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టీ, అనినక్కా విని, పరీశ్సీత్‌ _౬ నర [= ఇం(ధ్రుండు=పరిక్షిక్తు డను 
మహారాజు, ఇట్లు అనియెక్‌ = ఇట్లని చెప్పను, 


తా, పె విధముగా శుకుండు చెవ్చంగా నాలకించి 


ర్వా 


వరీఖ్నీన హోరాజు ఇట్లని యను, 


(ఛాతృజనులయందు బంధ్గువులందును 
(బజలయందు రాజభావ మొంది 
యెట్లు మెలా రాఘ'వేశగరుం డీశగరు. 
గూర్చి [కతువు లెట్లు గోరిచేసె, 82 
టీ, (భౌత్ఫ _ జనుల _ ఆందుకొ=కేన శమ్ములపట్లన్కు బంధువులు 
ఎ}. అందును = బంధువులపట్లను, (ప్రజలు __ అందుక, రాజ. భొవము = 
రాజత్వము, ఒండి=పొంది, ఎట్లు _ మెలలగెకొఐఏ రీతిగా6 (బవ ర్తిం చెను 
రాఘవ _ ఈళ (రుండు = శీ రాముడు, ఈళ్వరుక- _, కార్చి, (క్రతువలు, 
ఎట్లు, కోరి చేశాకా, 
తా, తన తములయడలను, బంధున్రలవ టను, (పజల 
జుహీ ౧౧ 
యందును రాజభావము పొంది, (శ్రీరామ [వభ చే రీతిగా 
[బవర్శించెను? అతం సీశ్యరునికొఅకు యజ్ఞ ముల "నేమి కోరి 
యొన రెను! 


వ. 


అనిన శుకుం డిట్లనియె | రిని 
దీ, అనినక్కా కుకుండ్కు ఇట్లు - అనియెక 
“తా, అసి వరీవీత్తు (వశ్నింవంగా స్సు (డిట్లు (వత్యు 
తర ముసంగెను, 


భగనంతు(డగు రామభ[దుండు (ప్రీతితో 
దేవో తృముని సరగ చేవమయుని 
దను చాన కూర్చి యధ్యర ములు సేసెను; 
హోతకుం దూరుపు, నుత్సరంబు 
సావముగాయకునికి, శమనదిగ్భాగ౦బు 
(బిహ్మకుం, (గ మమునC బడమ రెల్ల 
నధ్యర్యునకు, “శే మాచార్యుసకు నిచ్చి, 
సొమ్ములం బంచి భూసురుల కోని, 


తనకు శెండుపుటంబులు దనకునయిన 

'మలంత మంగళసూ(తంబు మినుకుందక్క 
వినతుండై యుంజె నా రాము వితరణంబు 

పాండవో తృమ! యేమని వలుకవచ్చు, 84 


టీ, పాండవ__ ఉ శ్రమ! = పాండవ శ్రేన్టుడ వైన యో పరీకీన్ణహో 
రాజా! భగవంతుడు అగు, రామభ(దుండు, పీతితోకా = సంతోష 
ముతో, దేవ_!_ ఉత్తముని = దేవతలలో (శేస్టుండును, సర్వశేవమయునిక 
= అనేక విధములుగం జేర్కోనయుడు బేవస్వరూపము లెల్ల దానీ యగు 
వాడును (అగు, తనుక్కా కార్చి, 'తౌను అ = తానే యభరములు 
చేసాను = యజ ము లొనరించెను, (అప్పుడు) [కమమునక = వరుసగా, 
హపోతరుకొ=-యజ హవిస్సును గొనువానికి తూరుపుకొ=తూరుపుడిక్కు_ను, 


ద 
సామగాయకునికికాజసామ వేదము చదివినవానిక్కి ఈ త్రరంబుకొ=ఈ త్తరపు 
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దిక్కును (ట్రహ్మాకుజా, శమనవదిక్‌ -[ ఫాగంబుక ద దక్షీణపు దిక్కును, 
అధ్వరయ్యనకుక్‌ =యజ్ఞాధి రికి, వళ్ల పడమర జా=పక్సిమ దిగ్భాగమంకయ్య, 
శేషము = మిగిలినది 'ఆచాక్యనకుక= పు మ హొతునక్కు ఇచ్చి, సొమ్మలక, 
పంచి = భొగములు పెట్టి, భూ సుకులకుక జనయల్‌ కా బ్రాహ్మణులకు 
చానముసేన్తీ తనకుక్కా తనదు, రెండుపుట్టం ంబులుక్‌ = కట్టుగుడ్డయు 
నంగవ స్త్ర, మునుమౌ క్ర మే అయినకొ=మిగులలా, మెలంత= సీకయుక్క_, 
మంగళ సూత్రంబు (లోని, మినుకు = తాలిబొట్టు, తక్క_కా=మా।క్ర మే 
మిగిలిన వై యుండగా వినతుండు _ బి= =గరువము "లేనివాంజె చ యుం డొక్కా, 
& రాముని, వితరణంబు = దానమహిమ్మ ఏమని వెస్పవచ్చుకా= ఎంతేయని 
పొగడందగును! (వర్ల నాతీకమని భావము,) 


తొ, (శ్రీరాముడు తానే పర మేశ్యరుని యనతార 
వి శేషనంజనితుండయ్యును, సామాన్య మానవుని చందంబున 
భగవంతునింగూర్చి మొక్క కతువు నొసరిం పను, అట్లే 
నమయమున నాతడు చతుర్తి శావలయితే మైన తన రాజ్య 
సర్వన్వమును యాగనిశ్వాహకులకు ధారవో = పను ధన 
ఛాన్నాభరగాదినస స్తునిచయమునెల్ల (బా హ్నణోత్త త ములకు 
దానము చేసెను; తాను గట్టు గుడ్డలతో ను, దన భార్య 
మంగళ buna శాళిబాట్టుకోను మిగిలినవారై రి, 
(అనివార్యము లగుటచేతనె యవిమా(తము మిగిలినవి), 
ఇంతటి వితరణ శాలి యయ్యు నాతీం డించుక యని గడువము 
లేక న (ము.జై యుండెను, అట్ట రఘుకు లశ్యరుని సౌజన్య 
శ్యాగముల “నెంకని గొండాడ నగును! 


2 


అంత నా రామచంద్రుని దానశీలత్యంబునకు మెచ్చి మివ 
వరులు దమతము భూములు మర్ల నిచ్చ యిట్లు నెరి, రిప్‌ 


కా-్లో 
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టీ, అంతకా, ఆ రామచందుని, దాన __ శీలత్వంబునకుకా = ఈవి 
యందలి మంచి నడతన్కు మెచ్చి = మెచ్చుకొని విప్రవరులు = (బ్రాహ్మ 
ణో త్రముల్కు తమతమ భూములు మరలకా_[_ ఇచ్చి = తీరిన యొసణ్సి 
ఇట్లు = అనిరి, 
తా, (బ్రాహ్మణో తృములు (శ్రీరామ।| ప్రభుని దాన 
గుణమునకు నాతని శీలమునకు మెచ్చుకొని తమ కొనంగిన 
భూముల నెల్ల (6 దిరిగి వానికి చ్చి యి ట్లనిరి, 


ధరణి వలదు మాకు. దవసులశేల సీ 

పఖలలోకగురుండ వై న హారివి 

మూ మనంబులందు మలయు చీశ టిం వాపు 

భఛవదుదారరుచులం బాకి వేంద! 86 

ట్రీ పార్టివ - ఇంద! = ఓ రాజా! మాకు, ధరజీవలదు = భూమి 

కవసర యులేద్యు తపసులకుక 1 ఏల తపస్సు చేసికొను మాకు ఎందులకు 
నీవు అఖిల లోక __ గురుండవు _ విన=సర్వ (పపంచములకు6 'బెద్దవెన, 
హరిని = వీస్టువవు, మౌ __ మనంబులు .|- అందుకా = మౌ మనస్సులలో, 
మలయు == వ్యాపించు, చీశటికా = అజ్ఞానమును, భవత్‌ _ ఉదార __ 
రుచులక =నీయొక్క_ గొప్పనె న జ్ఞాన కౌంతులచే, పౌపుము=పోంగొట్టుము, 

తా, ఓ రాజూ! మేము రెయింబవళ్ళు తవను వేయు 
వారమ-, నూకు ఈ భూము లవనరము లేదు, వినినిం బరి(గ 
హింపుము. నీను నర్వలోక ములకు గురుండ వె న హరివి, మూ 
స్ఫృూాదయములందు వ్యాపించియున్న యజ్ఞానమును స యుదార 
జ్ఞాన కాంతుల చే బోంగొట్ట అస ధన్యులం గాపింపుము, 


87 


ad ఇల “ 
అని వలికి (బహ్నణ్య చెనుండై న శామచందుని విన 
యో కులం బూజించి మునులు ననిర. ఇటు వెద కాలంబు 

Pee ౧౧ a 
రాజ్యంబు సేసి రాఘవేందుం డొక్క దినంబున, 87 

ట్రీ, అని పలికి మునులు, (బ్రహ్మణ్య దేవుండు  వివ= బ్రాహ్మణులకు 
హితముగూ ర్చెడు భనవంతు.డెన, రామచందుని కాశీ రామున్కి వినయ 
ఉష లక = అడంకవగలి న మౌటలచ్చే పూజించి కొలిచి చనిరి, ఇట్లు, 
"పెద్ద కాలంబు = చాల కెలమ్ము రాజ్యంబు'వేసీ = పరిపాలించి రాఘవ 4. 
ఇం(ద్రుండు, ఒక్క దినంబునక 

తా, అని వచించి మునులు (బాహ్ముణులకు మేలు 
క్ష జ 

గూర్చు నట్టవాండైన (శ్రీరామచం[మని సేనయ వాక్కుల 
చే (బశంసించి తవముదారిం బోయిరి, న్రీరాముండు పొంతి 
యుతేముగా రాజ్యమును గలకాల మిళ్లు వరిపాలించెను, 
ఒక్కంనాండు, 


నసుధవై 6 బుస్టైడువార్హ లాకర్షించు 
కొజక్కుని రాముండు గూథవృ త్రి 

నడు ేయి దిరుగు-నో నాగరజనులలో 
నొక్క_ండు దననతి యొవ్చకున్న 

నొరునింటం గాంపురంబున్న చంచలురాలిం 
బాయంగ లేక చెవట్టనేమి 

"తా వెట్టయగు రామధరణశ్వరుండనే 
'బేలవొమ్మను మాట బిట్టువలుక 


సాొలకించి వుణటియు నామాట చారుల 
వలన జగములోనం గలుగ. బెలిసి 
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సీత నిద్రవోవం జెన్నక వార్ని! 
వర శాల జటంబని చె రాతి, రి 
రం లు 


టీ, వసు పెక = భూమిమీద, పు ప్పైడు వార్తలు, ఆకర్ణించు 
__కొణికుక _|-ఐ = వినుటకుం గా రాముండు, గరాఢవృ త్తిక = రహస్య 
ముగ్క నడులేయికా = అర్షరాతమందు, తిరుగుచోకా = తిరుగుచుండలూ 
నాగరజనులలో = నగరమేందలి (ప్రజలలో, ఒక్క_ండు, తీన_[_ సతికా on 
తనభార్యను, ఒప్పక + న్నక == అంగీకరింపక యుండగా, ఒరు _|_ 
ఇంటకా = ఇతరుల యింటిలో కొంపురంబు_[ ఊన్న = నివాసముచేసీన 
చంచలురాలికొ = చంచల స్వ భావముగల దానిని, పొయ౭గకా లేక క 
విడువ లేక, చేపట్టక = (గహీంచుటకు, ఏమి, తాకా వెల్తే. అగు = 
వ శామద్ధరణీ - ఈళ్వరుందడా ఓ ఏ= =రామభూపాలు(డ నా! 
బేలా! = ఓ మాథులారా! పొమ్ము = వెడలిపొమ్ను, అనుమాట, బెట్టు [. 
పలుకక = బిగ్గఅగా6 బలుకరగాా ఆలకించి = విని, నుటియుకా=ఇంకను, 
ఆమాట్క 'చారులవలనకా = వేసవాంద్రచ్వే జగములోనకా = తన రాజ 
మందు కలుగక = కలిగియున్నట్లు గా, శెలిసీ = ఎతల్‌. సీత, నిద, 
కర ఇెప్పక =అ మెక్‌ నేవా ర్రయు( "దెలపక, వాల్మీకి + పర్ణ శాలకా= 
వా. పర్ణ శాలయంద్యు పెట్టకా= ఉంచుటకు, రాత్రికా పని ౩౯ 


= పంెపనుః 

తా, తన రాజ్యములోం (బజలందు( బుట్రెడువార్శలు 
ఏనుటకొజుకు రాముకు ర హాన్యముగా మాటు వేనము దాల్చి 
అర ర్ల ర్మాతమునందు న యోధ్యాపుర మున. దిరు గాడు చుం డెను, 
నగర మందలి (వజలలో నొకడు తన భార్యతో దగవ్ర 
లొడుచు మరల నామె నింటిలోనికి రానిచ్చుట కంగీకరింవ 
లేదు. *వమి-ఇతడల యింటిలో. గాంపురమువేసిన చవలు 
రాలిని సీతను వికువలేక వరిగహించుటకు నేను రామ 
భూపాలుండనా? చీ! చీ! ఓ మూథురాలా! వెడలిపెమ్ము" 
అసి బగ్షజుగా నజచి చే స్పెను, (శీరాము( డో వల్కు.లువిని 
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ని ర్హాంతపోయి “అగ్ని వేం బరిశుద్ధురా ల న నీతను మహో 
వత్మినతను  నిండానివారణార్భ  మడవులకుం బంపుటయే 
యు కము" అసి నిశ్చయించుకొనెను, భారులవలన వీతా 
"దేవిపె నటి యవవాదము తనరాజ్యములోం బుటిన "బటింగి 
యా రు 2} ర (లం 

(శీరాము(డు మజ్‌ంత చిన్న (బోయెను. omen 
యాజ్ఞ ౩ లవ్మ్‌ణుండు రథంబు నాయత్తనజచి తెచ్చి నీతా 
జీవిని జ చతశాల త నిలిపి యవ్వుడే మేల్కాంచిన 
వడినెకు నమస్కరించి “అమా! రథము  సీదముగా 
నున్నది; సీ కో కె మేరకు నదివనగిరులను జూడ డవచ్చు”నని 
చెప్పెను, (పాణనాధథు(డు తన వాంఛను వెంటనే తీర్చ 
ననుగహిం చెనని అమాయకురాలగు సీత రథమునెక్కి 
బయలు బేజిను, రథము కదలినంత నే యశుభములు వెళ్టు 
లయ్యెను, రథము గోమతి పీక మందలి మూర ర జీశములం 
జేరెను. మరునాం డందబు గంగానదిని. చేరిరి, వడవమిోంద 
నవ్యలిగట్టును చేరిరి, లతుుణుడు పీతా చేవికడకు వచ్చి 
యెలు7 త్రి యెడ్చి, “తల్లీ! ఫొరావవాదళీతిచే రాజు నిన్ను 
ద్యజించెను; అ|శమాంతములంను నిన్ను. బాఅ వై చిపోవు 
మహాోపాతకము నానొనట (వాసియున్నది' అని యా 
కవోరవార, నీతా దేవికి విన్న వించి పిచ్చి వానివలె దిరిగివ చ్చెను, 
సీతాదేవి తన చార్భాగ్యమును దలంచి వెక్కి_ నెక్కి విలపింవ 
సాగాను. ఈ సంగతి మునిబాలకలవలన విని వాలీ గ్రకీముహర్షి 
సీతకడ కేగి యామె నోదార్చి తన యా,శమమునకుం గొని 
పోయెను, ముని వత్నులు నీతాచేవికి శు గావ గావించు 
చుండిరి, 
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అంత సీతయు గర్సిణి గావ్రున( గుశలన్ర లనియెడి కొడుకులం 
(నియె. వారికి వానీకి జాతకర,0బు లొనరించె, లత 
మనకు నంగ దుండును జంద్ర శేతుండును ఛరతునకు దతశ్వుం 
నును బుష్క_లుండును శతుఘ్నునకు సువాహుండును (శుత 
సేనుండును సంభ వించిరి, అయ్యెడ- 89 
ద అంతకొా సీశ్రయు, గర్భిణీ=గర ము ధరించినది, కొవునకా 
=కౌయుట్టీ, కుశలవులు, అనియెడి, కొడుకులక్కా కనియెకా=| పసవించెను, 
వారికిక్‌, వాళ్ళీకి, జాతే _ కర్య ౦బులు == పుట్టినప్పుడు వేయు (కియలు, 
ఓఉనరించెకా = చేసెను, అక్షణుననలా ర తత దుందునో చంద కేతుండును 
=అంగదుండును చంద శేతుండను కుమారులును భరతునకుఖా, దత్రుండును 
పుష్కులుండును = దవుండును పుష్క_లుడును అను పుత్రులును, శు 
ఘ్ను నకు సుబొహుండును కుత సేనుండును = సుణాపుండును (శ్రుత 
చీనుందను కొమనులును, 'సంభనించిరి = పుట్టిరి ఆ__ ఎడక = ఆ సమయ 

మందు. 
తా, అంత. గొంత కాలమునకు సీతాదేవికి నిరువురు 


పుత్రు లుదయించిరి, Ma ముని బాలకులు వచ్చి 
యా నంగతి వాల్మీకికి వినిచిరి. వాల్మీకిమహర్షి యా నిసువులను 
జూచి సంతసించి కుశలవంబులతో వారికి 5 క్షంగటి కుథను” 
(దశా (గభాగమును) రతుగాయ గట్లన స. “కుథుంి 
డనియు, లవమును (దర్భ మొదటిభెగమును) రతుగాం 
గట్టనవా(డు లన్రడసియు నామకరణము చేసను, 

అయోధ్యానగ రమందు లత్‌ణునరు( జం[ద్ర శేతుండు, 
అంగదు( డను పుత్రులు పాల భరతునకు. బుష్కు..లుం 
డును, దక డను కుమారులు పుట్టరి, శతుఘ్ను నకు 
సుచాహుండు, (శుత 'సేనుం డను కొవురులు జనియించిరి, 
బీడ్డలంద అల్లారుముద్దుగా. 'జెడంగుచుండిరి, 
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బంధురబలు6 డగు భరతుడు 
గంధర్య చయంబు. (దుంచి శకసకాదుల న 
వ్బంధు(డగు నన్న కిచ్చెను 
బంధువ్రులును మాతృజనులు. (బజలు౯ మెచ్చ౯, 90 
టి. బంధుర _ బలు(డు __ ఆగు = ఒప్పిదమెన పర్మాక్షమముగల్క 
భరతుడు, గంథర్యచయంబుకొ = గంధర్య సమాహమును (త్రుంచి = 


చంపి, కనక __ ఆదులకొ=బంగారఘు మొదలగు వసువులన్కు సత్‌ బంధుయ 


ne) 


[అగు = |పీయమగు బంధు వెన, అన్న కుకొ= శ్రీ రామునకు, బంధువులు, 
మౌతృజనులుక = తేల్లు అందబ్బు (పజలుక, మెచ్చకా = మచ్చలా, 


"తొ, ఒకనాడు (లీరామునిక డక గార్ల మహర్షి వచ్చి 
“రామా: సింధునది యుభయతటంబుల మూడుకోట్ల గంధ 
రులు సాధువుల బాధించుచున్నారు. వారిని నీవు నం హరించి 
సీ సుతులలో నొకని నిలిపి క్రీర్రిబడయుము” అని నివే 
దించెను, (శ్రీరామప్రభువ్రు వెంటనే భరతుని యిరువురీ 
పుత్రులకు దదాజ్యసట్టాభిచే.క మొనర్చి భరతునితో 
సనై న్యముగా( దరలించెను. గంధరుంలకు భర తాదులకు 
సోరరణ మయ్యెను. గంధర్యు లెల్ల శెచ్చటివా రచ్చటనే 
వడి వణములో మడిసిరి, అతిబలాథ్యుండగు భరతు. 
డంతట గంధర్వ రాద్యంబును వశ మొనర్చుకొ నెను, గంధర్య 
"దేశమందలి క నక ధ నభా న్యామలు తెచ్చి తల్లులు, (సజలు 
మెచ్చంగా భరతుడు త్రన (వీయబంధువై న (శ్రిరామ ప్రభు 
వునకు నొవ్పగించెను. (శ్రీరాముండును బరమామోదము 
నం చెను, 
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మధువనంబులోన మధునందనుండగు 

లవణు6 జంపి భుజబలంబు మెటిసి 

మధుపురంబు సేసె మధుభావ్‌. శత్రుఘ్ను 

డన్న రామచందుం జొ ననంగ, 91 


టి మధుభాషీ = తేశెలవలెం దియ్యంగా మౌొటాడునట్లి, శత్రు 

ఘ్ను (డు, మధువనంబులోనకా, మధు |. నందనుండు _ అగు = మధు 

డను రాక్షసుని కుమారుడైన, అవణుక = లవణాసురుని, చంపి, భుజ 

బలంబు = బొహువులందలి ) పరాక్రమము, 'మెజిసీ = ఒప్ప౯గా జేసీ రాను 

వందుండు, జొ __ అనకా కక=అవునవుననంగ, మధుపురంబ్కు చేసెకొ 
= ఒన ర్వెనుః 

తా, ఒకనాడు సభలో భార వాదిమును లే తెంచి 


“రామా! లవణుండను శాతశుసు(డు మధుననంబున వసించు చు 
గంటంబడిన తొవసులను భమేంచుచున్నాండు, మమ్ము 
రన్నీంపుము”” అని వేండిరి, శత్రుఘ్నుడు లవణుని( జంపుటకు 
నంగీకరించెను, శతుఘ్నుండు తల్లులకు (మొక్కి. వయనమై 
పోయి మధుపుర ద్యారమును చేరి లవణాసుకునికొజకు వేచి 
యుండెను, కొంతతడశ్రనకు లవణాసురుంయు రాయగా వానితో 
న త్రుఘ్ను (డు పస వు చేసి మూరి లైను, కొంత 
వడికి చేతి కతుఘ్ను కు శ్రీరాముయడు తన కొొనంగిన 
యమోాఘశరంబును బూని లవణునిమోందికి విడిచెను. ఆ 
బాణము జాల (గక్కు_చు వె రియురంబును (ఏక్చెను, 
లవణు(డు మహో శే లమట్లు దొరలి తషణములో మడిసెను, 
నత్రుఘ్ను డంత న (వ వెళించి యా వార్శ 
(శ్రీరాముని కతటింగిం చెను, వసిఫాదిమునులు వచ్చి శత్రు 
ఘ్ను నకు మధు రాజ్యపట్టా ఏ పే.శంబును సమం|తకంబుగో 
నొనర్శిరి, 


93 


అంతం గొంత కాలంబునకు రామచం[దుసి క మూకులయిన 
కున లన లిద్దజును వాలీకివలన వెదాదివిద్యలయందు నేర్పరులై 
వెక్కు_నభల నతానంబుగా రామక థాళ్లోకంబులు వాడుచు 
నొక్క_నాండు రాఘ వేందుని యజ్ఞ శాలకుం జని. 92 

టీ, అంతకా, కొంత కౌలంబునకుకా, రామచందున్ని కఈమారులు 
_[- అయిన, కళలవులు, ఇద్దజును, వాకీకీ, వలనక్కా వేద 4 ఆడి_[_ 
విద్యలు _ అందు = వేదములు ముద అగు కా స్త్రములందు, "వేర్చురులుషావి 
= నిపుణులై, "పెక్కు నభలక్కా సతానంబుగాకొ=తానముతో నాడ 
(శానమనంగా సంగీతమున స్వరముల 'ప్రస్తారవిశేషము, రామ కథా __ 
శ్లో కంబులు, పాడుచుక్కా ఒక్క నాయడు రాఘవ 4. ఇంద్రుని= శ్రీరాముని 
యొక్క, యడ కాలాల చని = పోయిం 

తొ, కొంతకాలంబునకు వాలీ కి యా|శమమందు 
(స్త్రీరామచందుని కుమారులగు కుక లవు లిద్దజును చేడాది 
నిద్యలందు మిక్కిలి (పవీణులై య నేకనభలలో రామక ఛా 
న్లోకంబుల. గాడుచు, నొక్క_దినంబున (శ్రీరాముని యు 
శాలకు. జోయిరి, 


వట్టిమాంకులు వల్లవింవ న 
వారియై మధుథార దా 
నుట్టంబాడిన వారి పాటకు 
నుర్వ రాధిపుండుక౯ (బజల్‌ 
బెట్టు నంతన మంది ర య్యెడ 
బీతి. గన్నుల వాస్పముల్‌ 
దొట్ల నౌాందల లూచి వారల 
తోడి మక్కువ వుట్టంగా౯, 98 


94 


టీ, వట్టి |. 'మౌంయలు= =ఏమియు లేని (ఎండిపోయిన), [మౌంకోలు 
= చట్టు సల్త వింపక్‌ = చిగుగ రంగా, అ__ వారి న = ఆపరిమితే మె, 
మధు __ ధార = = లేనెధారలు, తొక్కా ఉట్టక పాడిన = ్రవించునట్టు 
పాదడంగా, వారి=కుళలవులయొక్క_, పాటవకా, ఉఊర్వర .[. అధిపుండుక 
= భూ నాథు౭డై న Ss (ప్రజల్‌ = జనులు, ఆ. ఎదక్‌ = 
ఆ చోటియందు , ప్రతీక = పేవతో, కన్నులక- = నేత్రములనుండి, 
చాప్పముల్‌' = కంటినీరు తొట్రక్‌ = కౌజంగా, శె జుి(దలలు=శిరస్సులన్ము 
ఊంచి = కదలించి, వారల _తోడి= =కుశలవులమో ది, మక్కు._వ= పేమ, 
పుట్ట క కొక = జనింపలగ్యా బెట్టు = మిక్కిలి సంతసము _|_ అందిరి= 
సంతోపమందిరిః 


తా, కుళశలన్రలపాటకు  నెండిన (మాశులు చిగు 
రించెను, ఆ గానమునుండి యనర్షళముగా దేనెధార లుట్టి 
వడంగా నభయందు (శ్రీరామ వభువునకు (వజలకు నానంద 
చాహ్పములు న్నేతములనుండి తొరంగి కాల్యలై పాణెనుు 
సభ్యులందజు తన్నృయు లై పలుమాబు తల లూంచిరి; కుశ 
లన్రులమిా(ది|శుమ వారి కెల్ల రకు నపారమయ్యెను, 


అంత నా రామచందుండు కుమారుల కిట్లని యె, 94 


టీ, అంతకొ, ఆ రామచందుండ్కు కుమారులకుకా ఇట్లు 
య 
అనియెకొ 


చిన్నయన్నలార! శితాంశుముఖులార 

నళినదళ విశాలనయనులార 

మధుర భాషులార! మహీ మాం నెన్వరు 

దల్లీదం(డ్రి మోకు ధన్వులార! 75 
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టీ, చిన్న -అన్నలార = చక్కని పీల్లలారా! శీతాంకు _ముఖు 
లార! = భం దునివంటి ముఖముల( గలిగివవారా! నళివ దళ = తామర 
కాకులవ'లె, విశాల == వెపంద లై స్‌ నయనుఠారా! =కన్నులు గలిగి నవార”! 
మధున __ భాషులార! = తీయ౯గా మొటాడునారా! ధన్యులారా! =పుణ్యు 
దారా! మహిమింద=- = భూమిపపెన, మాకున్‌ తె, దండ, ఎవ్వరు! 


(94, 95) తా, అంత శ్రీనామచందుండు పాలకులను 
బిల్లీ ఓ చక్కనిపిల్లలారా! ఆ తామ జేకులవ అ వె కంద లై 
కన్ను లుగలిగి (కొం బేనెలవంటి టీయనివల్కుల. Ms 
మారు ముద్దు గూర్చు చున్నారు, మిమ్ములనుగ న్న తల్లి 


దండు లవ్యరు! అని యజిగను, 


అనిన, వారో వేము వాల్ళీకిపౌత్తులము రాఘ వేళ్యదుని 
యాగంబు సూడవచ్చితి మననవుండు మెల్లన నగి మెల్లి 
(పొద్దున మొతం డి నెటిం7ద వండుండని యొక్క. నివా 
సంబునకు సత్కరించి వనిచె,  మజునాండు వీతందోడొ,-ని 
కుశలవుల ముందటనిడుకొని వాల్నీకివచ్చి రఘుపుంగన్రనిం 
గని యేక (వకారంబుల వనినుతించి యిట్లనియె, 96 


టి అనినకొ వారలు = ఆ కుశలవులు, ఏము = మేము, వాల్మీకి 
పౌత్తు)లము జా వాలీ కమహర్షి మనుమలము, రాఘ వేళ్ళరుని, యాగంబు, 
చూడకా, వచ్చితిమి, అనవు(డుకా=అని చెప్పంగ్యా మెల్లనక్కా నగి=నవి 
బెల్లి == రేపు, (వొద్దునక = (ప్రభాతమందు, మ్‌ తంగడి, ఎజిం గదర్యు 
ఉండుండు _ అని, ఒకు, నివాసంబునక్‌ొ = గృహమునకు, re 
గౌరవించి, పనిశెకా = పంపెను వాల్సీక్కి మటునాండు, సీఠ్రక్షా, 
il ని = నెంటదీనీకొన్సి కళలవులకా ముందటకా ఇడుకొని, వచ్చి 
ఘుపుంగవుక్కా గని అనేక. (ప కౌరంబులకొ=పలువిధముల, వినుతించి 
aren ఇటు, ఆఅనియెకా, 


06 


తా, అనిన కుశలవులు వినయవిభేయులై బ్రీరాము 
నకు (మొక్కి. “ఓ (ప్రభూ! మేము వాల్లీకి మనుమలము; 
శీరామచం[దుని యజ్ఞ ంబును జూడవచ్చితిమి” అని వెవ్చంగా 
శ్రీరాముడు మందహాససుందర వదనారవిందు.డై ““ లేపు 
మో తం|డిని మీరు తవ్పక యెజింగెదది” అని నమ్మంబలికి 
వారలను గాౌరనించి యచ్చటి నివానమునకు నాడు వంచెను, 
మటబునా(డు వాల్మీకిమహర్షి నీతా దేవిని దోడ్క-ని కుశ 
లవులతోవచ్చి (శీరామభానాథుని న నేకవిధంబుల స్తుతించి 
యిట్లనియెను, 


నీత శుదురాలు చి త చాక్కర్నంబు 
ధి - ఢ 
లందు సత్యమూర్తి యమలచరిత 
పుణ్యనాథ్వి విడువంబోలదు చేకొను 
రనికులాల్షిచంద! రామచంద' 97 
య 
టీ, రవి... కుల_ అబి చంద =నూర్యవంళనమును సముద్రమునకు. 
చందునివంటివాండా! రావమచం[ద!, పీశ్రు క్షుద్ర ఆలు = పరిశుద్ద మెన 
భార్య (అనగా మహాపతివ్రత యని అగ మ్స), చిత్త + వాక్‌ _[_ కర్భంబులు 
+ అందుక -=మనోవా క్కాయకర్మలందు, సత్యమూ ర్షి సత్య'సంధు రాలు, 
అమల __ చరిత్‌ = నిర్మల మెన చరి త్రగలద్కి పుణ్య + సాధ్వి=ధన్యురాలై న 
పతివ్రత, విడువక + పోలదు=విడిచి పెట్టుట న్యాయము గాదు, చేకొను[(ము) 
= పరిగ్రహింపుము, 
తా, ఓ రామూ! స్‌ సూర్యవంశ మను సము[ద 
మునకు జందునివంటివాండవు; నీ భార్యయగు సీతాదేవి 
యతివరిశుదురాలు; మనో వాక్కా-యక రృములందు నిత్య 
సత్య వ్రత; నిర్మలమైన చరిత్రగలది; అత్యంత పుణ్యురాలు; 
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అః మహాసాథింసి నీవ్ర విడిచిపెట్టుట స్వాయముగాదు; 
ల స్‌ ట్‌ స్ట 
ఈమెను బక్మగహింపుము.” 


3 


అని వాల్ఫీకి వలుక రామ చంద్రుండు పఫుత్తాక్టియై విబారింవం 
గుశలవులను వాల్టీకికి నొవ్చగించి రామచందచరణ 
ధ్యానంబుసేయుచు నిరాశక సీత భూవివరంబుసా చెను, 
అయ్యెడ, 98 


టీ. అని, వాల్ఫీక్సి పలుకక రామచం(దుండ్కు ప్రత్త) అర్తి - 
ఐ = కుమారులకిొజికె , విబారింపకొ == దు;ఃఖింపలగా, పీర్ర కరళలవులను, 
వాల్ళీకికిక్కా ఒప్పగించి = అప్పగించి, రామదం[ద్ర చరణ ధ్యానంబు= 
(శ్రీరాముని పాద ధ్యానము, చేయుచుకా = ఒనర్బ్చుచు. నిరాళ[ఐ = 
భర్తతో మరలం గూడు నాళలేనిచై, భూవివరంబు = భూమిలో చేర్పడిన 
రం[ధమును ప పకక తె, అ ఎడకా = అప్పుడు, 

తా, అని వాలీ కీిమహర్శీ కంకో క ముగా జెప్పెను, 
కుశలవులును (శ్రీ రామచందునకు నమస్క_రించి తమ తల్లినిం 
జేకొనుమని [పార్లించిరి.  (న్రీరాముం డందులకు దుఃఖించి 
వార్ని నుద్దేశించి “మహాభాగా! సీత యెట పాన మెణుంగ 
దని 'లెలిసియు లోకమునకు వెజచి యీ వడంఖినిం ద్యజించి 
తిని నా యీ తవ్వ తమింవ వేంజెదను, (వజలు బున 
వాక్యములకు. దనివిచెందుట లేదు, నీతాచేవియే నిజశుద్షినిం 
గూర్చి స్యయముగాం బలుకుట మేలు” అని వకొ్కణించెను, 
కాహాయవస్తయగు సీతాదేవి నభ్యుల_మోల నిలిచి శ్రీరాముని 
మరలంజేదు నానవీడి “చేను శ్రీరాముని దవ్చనిదాన నౌట 
నిజమైనచో నన్ను సీలోనికి. గొంపోవుముఅని దీనాతి 
దీనముగా భూ "దీనిని? (టౌర్థిం చను, ధరాతలంబు వెంటనే 
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చెటిల్లునం బగిలి మహాబిలంబొకటి యేర్చజెను, ఒక్క 

దిన్యసింహాన నంబును సరాసరొన నాగక న్యలు వచ్చిరి, వెను 

"వంట నొక దివ్యాంగ న యుద సళ్ల నీతా జీవిని. గనవుంగలించి 

కస్నీరు వూడి చి తక్సింహాననమున నామెను గూర్పుండం 

బెట్టుకొని రసాతలము సాచ్చెను, నభాగతు తెల్లరు విన య 
4 cn 

మందిరి, 


ముదితా! యేటికిం (గుంకి తీవ్ర మనలో 
'మోపహాంబు చింతింవ వే 
వనదనాంభోజము సూవవే మృదువు నీ 
వాక్యంబు నిస్పింవ వే 
తుదిశీేయం దగదంచు సిశ్యరుండు నై 
దుఃఖ౧చె భూపాలుగ; డా 
వదగా బే (వీయురాలి. భాసినత టీ౯౯ 
భావింప నెబ్యారికిల్‌, 99 


టీ, మడితా! = ఓ సీతా! ఏటికి = ఎందులకు, ఈవు, 
(కుంకీతీవి=భూమిలోనికి _దిగంబడితీవిీ మనలో=మన ఉభయులల్యో 
మాహాంబు = (సేమన్కు ఛింతింపవు.[ఏ == ఆలో-ింపవా?*ి వదన -_(- 
అంభోజము = ముఖకమలమును చూపవు. ఏ = చూపవా న్ఫుదువు = 
సుకుమార మెన, నీ వాక్యంబు=నీ పలుకులను, విన్చింపవు _ ఏ=వినిపింప వాళి 
తుది __ చేయక తగదు _ అంచుకా = అంతము చేయుట పాడిగాదనుచు, 
భూపాలుండు = (ప్రభువైన (భీరానుచందుండు, ఈళ్వరుండుక = వి = 
లో కొంత మునకు: గారణభూతు (జ న శివుండైనప్పటికిని, దుఃభించెకా = 
విల వీంచెను, ఫభావింపకా=తలప రగా, (ఫియు రాలిక్రా =| సీయమెన భార్యను, 
పొనీన__ కీటీకొ = విడిచి పెటిినవేళలో ఏ__ వారికీకా = ఎవరి-కై నను 
ఆపద కౌదు_. ఏ దా విపత్తు కాదాః 
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తా, సీతాదేవి యట్లు చనోట రాముడు చూచి 
నేతంబుల. గన్ని తమున్నీరుగా (3 సవింవ “ప నీతా! రి ద్‌ తా! 
సీ వెల్ల వడు నంతోవముతో నుండెడి దానన; ఎందులకు 
భూమిలోనికి (బ వశించితిని! మన యితున్సరకుణడ ల యుత్రేట 
(ఉమను దలంవకపోతివా! తామర వంటి ని ముద్దు మోమును 
నాకు. జూవవా? అతి సుకుమార మైన పీషలుకులను వినిపింవవా? 
ఈకరణి నాజీవిత మంతమువషేయుట పాడీయా?” అని 
వావోవ సాగను, (బీరాము(డు గరగ పర మెళ్యడుం టే 
యయ్యును (బియురాలి యడంభాటునుగూర్చ వొరిబొరి 
దుఃఖంచెను, అవను అది నహవమే, ఎట్టివార్నికై నను 
(బేయసినిం బాసినవ్వు డావద చేకూరునుగదా! 


అని వగచి న (బహ్మ చర్యంబు ధరియించి 
వదమూ:డువేల యేం డన & నగ్ని హో|తంబులు 
సెల్లీంచి తౌ సశరుండు "గాన్రనః దన మొదలి నెలవ్రునస) 
జనియెను, ఇవిధంబున, 100 

టీ, అని వగచి = దుఃఖించి, రామచం నుండు (బై Wiss 


(బవ్మాచర్యమను ఆశ్రమవిశేషము, ధరించి = తాలి పదమూండు ఇ వేలు 
[+ ఏండ్లు, ఎడ తెగక __ ఉండకా = విసువకుండ, అగ్నిప పో తంబులు = 
హవిస్సులు చెల్లించి, తాకా, ఈశ కండు = శివ్రుండు, కావునక్కా తన 
మొదలి 4- నెలవునరుకా = స చనియెను ఈ + విధంబునకొ 
ఈ రీపిగా, 

తా, అనంతరము నీరాముండు వదమూండు వే లేండ్లు 
ఏధివిరామము లేకుండ హావిసు చెల్లించి కుశునిం గోనల 


'రాజ్యంబులకు లవ్రని నుత్తర కో నలరాజ జ్యంబులకుం బట్టము 
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గను. తన సుతులను లత్మణ భరత క తుఘ్ను ల పుత్రులను 
రావించి వారినెల్లరను గాథాలింగన పురన్పరంబుగా దీవించి 
“ఇంక మిరు మా జీవితభారంబును స్యయముగా వహించి 
(వజల. బరిపాలింపుడు” అని చెన్పెను,  తల్లవాణినంత 
రాముడు వసిష్టుని రావించి మహో పస్థానిక మును విధిపూర 
కముగా6 గావింపించెను, రాముడు సూయ్ళోంబరము గట్టి 
గృహమునుండి వెడలెను, భరతశ తుఘ్ను లాతని 
వెన్నంటిరి. రాముడు గడసారి చూపిచే యని రాజ్య మెల్ల 
వయిఃబయి6 బడి వెల్లి ఏరి సెను, (క్రీ రాముడు నరయూ 
జలంబుల' జొ చచ్చెను, వానివెంట భర తొదులు నె గావిం 
సం. పుష్పవృ గురిసిను; గంధర్భగానంబు లుప్పతిల్లెను; 
అట్టు శ్రీరామమహాో ప్రస్థానికము సంపూర్ణ మయ్యెను, 


ఆది బేవ్రండె న యా రామచంద్రుని 
(san 
కం గట్టు మెంత! యసురకోటిం 
జంపుశుంత! కపుల సాహాయ్య మది యెంత? 
సుర లకొణకు( UE నూవెం గాక్‌, 101 
ఆది + దేవుండు + ఐన = మొదటి డేవి న్మః ఆ రామచం[దునికీక, 
సుగలకొ' జకుక్‌ = దేవతులశె, [డక = వినోదము చూపెకా+ కౌక= 
చూసపనుగాన్సీ అబ్రి=సము[దము, కట్టుట, ఎంతే=ఏమౌ త్రేమ్కు అనుర _[_ 
క్రోటికె=రాతీ'స సమూహములను చంపుట్క ఎంతే కప్పుల + సాహాయ్యము 
= వానరులు చెనీన సాయము అగి, ఎంత, 
తా, దేవతల శె వినోదము మూ వెనుగానీ యాది చేవు( 
డన (శ్రిరామచం నుండు సముదమును దాటుట యెంత? 
లాల / 
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రాశుసుల( చెగటార్పుట యెంత? ఆ (వభువునకుం గోంతుల 
సాయ మొక లెక్కయా! 


వశు(డుగ [మొక్కె-ద౯ా లవణ 
యా. విజృంభణ తానివ రి కిళా 
దశ దిగదథ్ధ్‌శ మాళిమణి 
దర్బణమండితది న్యకీ రె క్రీ 
అజా 
దథశథతభానుమూ రి కి సు 
అలన 
భారుచిభావి.కి సాధుపోమికి౯ 
దశర థ రాజువట్టికిని 
"జె త్యవతిం బొరిగొన్న జెట్టికి౯, 102 
ద్‌ లు 
టీ, వకుండుగకొ=( భగవంతునికి) స్వాధీన మెనవాండుగా, అవణ_( 
వార్తి = ఉప్పుసముధముయొక్క_,  విజృంభణతా = చెలరేగంబడుటను, 
నివ ర్తి కిక = మరలంజేసీన వానికి (అనంగా సనుదుని గర్భ మడంచిన 
వాండును), దళ్‌,..కీ ర్తికిక్కొాదళ __దిక్‌ = పది దిక్కు లందలి అధీళ [_ మాళి= 
రాజుల కరీటములయొక్యో నుణ దర్పణ = ఆద్దములవంటి మణులతో 
మండిత = |పకౌశించు, దివ్య -- & ్రికికఐదివ్య మెన యళస్సుగలవాండును, 
దళ శత 4. భాను మూ ర్రికిక = వేయి సూర్యుల కౌంతిగల శరీరము 
గలవాడును సుధా రుచి భొపి కిక =అమృత మువ'లె రుచిగల మాటలు 
పల్కు_వాయడున్కు సాధుపోషి షికీక్‌ = సజ్జనుల( బోషించువాడున్కు దళరథ 
రొజు పట్టికిని = దళర భమహారాజు పుత్తుడును, దై త్యపతిక = దనుజ 
రాజును (రావణాసురుని, పాౌరింగొన =చంపీనట్ట్లి, జెటికికా=యోధథు6 
డును (అగు శ్రీరామునకు, (మొక్కె_దకా = నమస్కరించెను, 
తా, లవణపారావారమును సేతువుచే బంధించి 
ఊాంటినవాండును, దిక్సతుల కిరీటమణిదర్పణములలో( (బతి 
ఫలించుచు దింగతములకు వతం యశస్సుచే "వెలు, 
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గొందువాండును, సూర్యుని వెలు(గునంట తెజస్సుగలవాః 
డును, సుధామధుర మైన వాగి న్యాసము కలవాడును, సాధు. 
జనర తీకుండును, దుష్ట రాకు నససంహారణు(డును, ధశర భాత 
జుండు నగు రానుచందునకు భ కి వివశుడనై (మొక్కెదను, 


నల సివాండు వద్శనయ 
(0౧ 
నంబులవాండు మహాఘుగంబులు ౯ 
విల్లును దాల్చువాండు గడు 
cn 
ఏవ్పగువతమువా(డు మేలు పై. 
ఇగ 
జల్లెడువా(డు నిక్కిన భు 
జంబులవాండు యశంబు దిక్కులం 
జలడువా-డడు నెన రఘు 
య ర్‌ 
సత్త ము డిచ్చుత మా కనీషమ.ల్‌, 108 
ఎవ ల 
టీ, నల్లనివాండు, పద్య నయనంబుల నాయడు == కమలములవంటి 
కన్నులు గలవాండు, నుహా _ ఆకుగంబులుక =గొప్ప బాణములు, విల్లును 
శాల్చువాండ్యు కడుకా  విష్టు 4 అగు=మిక్కి_లి విశాల మైన, వక్షము _ 
వాండు2ఉరము గలవాడు మేలు=ళశుభము, పెక ఎంచ ల్లెడువా(డు, 
నిక్కిన = ఉన్న లీగన్న,  భుజంబులవాండు = బాహువులు గలవాండ్యు 
యశంబు కా కీ రి, డిక్కు_లక, , చ ల్లెడువా(డు, ఇన్మ రఘుస త్తముండ్యు 
మాకు, అఖిష్టముల్‌ = కోరికలు, ఇచ్చుతకొ = ఇచ్చును గాత! 
తా, తొలకరినుబ్బువంటి మెవాయగలవాండును, 
తన్మిపూవులవంటి కనుగవ కలవాండును, పెద్ద విల్లు నములు. 
దాల్సు వా(డును, వెడందయైన యడందగలవాండును, ఎల్లరకు 
మలు సీయువా(డును, నిక్కు. భుజములతో నొవ్వువాండును, 
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దనలంట యనమును బబిపిన వాడును అగు (రీరామచంను(డు 
నూ కోశ ల నజ అ పెర్చునుగాత! 


రామచం[దుంగూడి రాకలం బోశల. 
గదిసి తిరుగు వారు. గన్న వారు 
నంటికొన్న వారు నా కోనల పజ 
లరిగి రాదియాగు లదుగుగ తికి, 104 
టీ, శామనం[ దుక, కూడి రాకలక్‌ొ జూ వచ్చుటయంద్యు కోదిసీ = 
sr తిరుగువారుకా, కన్న వారుకొ = చూచినవారునుు, అంటికొన్న వారుకొ= 
లసియున్న వారు ఐన్క కోసల[పజలు=కోసల దేశమందలి జనులు, ఆది. 


యోగులు 4. అరుగుగ తికకాఎపోవుమార్ణ మునక్‌ ,అరిగిగి= పోయిరి, (మోతము 
నొందిరి, 


తా, (శ్రీరాముని నహూవానభాగ న్రిమునం గోసల 
"దేశపు. జ రును మోతమార్షము నధిగమించిరి, 


ముంత నములు నద్దతులకుం 

బొంత నములు ఘునము లై న పుణ్యముల కదా 
సంతనపూర్య మహాఘని 

కృంతనములు రామనామక్సతిచింతనముల్‌ , 105 


టీ, రామనామ కృతీ |. చింతనముల్‌ = (శ్రీరామచంద్రుని కృతిని 
గూర్చి పలుమాబు తలంచుటలు, సద్దతులకోన్‌ _(మంతీనములు = ఉ త్తమ 
గతికి గొనిపోవు "సేకౌంతమౌర్దములు, ఘనములు__ విన = నొప్పవైన 
పుణ్యములకుకా = సుకృతములకు, వొంతనసములు -= మె తిని లహార్చునవి 
(పొందించునపి, ఇచానీంతన = ఇప్పటీవ్వి పూర్వ = మునుపటిలి అయిన, 
మహా _[ ఆఘ్‌ _ నిక్భంతేనములు = మహాపాపములను ('జించునవి, 
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"త, శామనామన్త్సరణము మహా తృర పుణ్యనము 
పార్టనమునకు సాధనము, మోతమునకు హేతువు; ఇత; 
పూర్వ మొనర్చి నట్టియు, నివ్వ డొనరించునట్టయు పొతక 
ములను నశింవ౭జేయు (వభావముగలది, 


